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RESUMEN

El presente proyecto devestigacion tiene como propdsiteecopilar las funciones que
desempeiian las aves en las manifestaciones culparasio cual se desarrolen el ambito del
situacional del area de estudse recopilé informacion de fuentes primarias y secunddaias
cuales respaldan el desarrollo cientifico del proysetéxtrajo informaciégque permit conocer

las caracteristicas mas relevantes como son: el comercio, actividad turistica y de ocio
determinandcel poco conocimiento que existe de parte de la comunidad sobre las diferentes
manifestaciones culturalesn las que cuentan ya quepkrdida de costumbres, tradiciones no ha
permitido que las actuales generaciones no la cono3eatesarrolloun invenario minucioso

sobre las manifestaciones culturales existentes a través de entrevistas y convivencia con la
poblacién, para lo cual $emd6al adulto mayor como principal fuente de informacion para extraer

el conocimiento de las manifestaciones culturagesstentesdando como resultado 14
manifestaciones culturalen la parroquia de Zumbahudgsarrollando las vivencias obtenidas,
para plasmarlas en un registro formal. Proponiendo desarrollar una guia desgdptease
recopile toda la informacion propionada por cadexperienciaelatadapor el adultomayor en

las antiguas generacionéss mismas que aun estan vigentes en la actualidad y se quiere fomentar
en el diario vivir de las actuales y futuras generacigraa qudas manifestaciones salturalicen

y se reflejela importancia del rol de las avepara que formen parte dBatrimonio Cultural
Inmaterial.Laguia descriptiv@sta desarrollada en dos idioneapafiol y kiwchgue relatasobre

las manifestacnes con elpropdsito dedar a conocer a los jovenes nyfios sobre las
manifestaciones existentaslizandotacticas para suifdsion entregando al GAD de la parroquia

de Zumbahua un registro de las manifestacigoees se encargaranidgaitir el conocimiento

de la guia desiptiva desarrollando actividades ladicas (obras teatrades)as diferentes
instituciones educatigale esta manera sea atractivo y de facil conocimieademas de difundir

por medios tecnolégicos a travéslapagina weltlel GAD de la parroquidggrando concientizar

el valor simbdlico que cumplen las aves enadtimonio Cultural Inmaterial de la Parroquide
Zumbahua.

PalabrasClave: Patrimonio Cultural Inmaterial.
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THEME " THE ROLE OF BIRDS IN THE INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE OF
ZUMBAHUA PARISH,PUJILICANTON, PROVINCE OFCOTOPAXT".

AUTHORS: Mena Pachecd/endy GuisseleVillacis Arellano AlissonLissette

ABSTRACT

The purpose of this research projecto compile the functions that birds play in the cultural
manifestations, for which it was developed in the situational area of the study, information was
collected from primary and secondary sources which support the scientific development of the
project, information was extracted that allows knowing the most relevant characteristics such
as: trade, tourism and leisure activities, determining the little knowledge that exists in the
community about the different cultural manifestations they hanee she loss of customs and
traditions has not allowed the current generations not to know them. A thorough inventory of
theexistingculturalmanifestationsvasdevelopedhroughinterviewsandcoexistenceavith the
population, for which the elderly werakien as the main source of information to extract the
knowledge resulting in 14 cultural manifestations in the parish of Zumbahua, developing the
experiencesobtained,to capturethem in a formal record. The proposalis to develop a
descriptive guide wherall the information provided by each experience related by the elderly

in the old generations is compiled, the same ones that are still in force today and we want to
promote in the daily life of the current and future generations, so that they canuokednici

the culturalmanifestation®f the parishof Zumbahuaurrentandfuturegenerationssothatthe
manifestations are culturalized and the importance of the role of the elderly is the importance
of therole of birdsaspartof the IntangibleCulturalHeritage. Thalescriptiveguideis developed

in two languages, Spanish and Kichwa that tells about the manifestations with the purpose of
informing young people and children about the existing manifestations using tactics for its
dissemination byhe GAD of the parish of Zumbahua a record of the demonstrations who will
be in charge , imparting the knowledge of the descriptive guide by the developing playful
activities (theatrical plays) in the different educational institutions in order to matkadtiae

and easy to know, in addition to disseminate by technological means through the web page of
the GAD of the parish the symbolic value that birds have in the Intangible Cultural Heritage of
the Parish ofZumbahua.

Key words: IntangibleCulturalHeritage.
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2. JUSTIFICACION DEL PROYECTO .

Ecuador es un pais reconocjlar albergar la mayor cantidad de aves, en relacion al

mundo, se puede observar las mas diversas especies de aves en todos los rincones del

p a 2 En el E€uador habitan még la mitad de las especies de aves del continente
americano, y aproximadamente el 18% de todas las especies de aves del planeta.
Diversos estudios indican que el pais tiene alrededor deesp@@ied ( Ast udi | | ©

Siddons, 2013, parr.1).

Ademas de ser upais con gran biodersidad de especies de avesnsta con una
diversidad cultural muy amplia en cada region del pais ya que hay un sin numero de
manifestaciones culturales como: bailes, mausica, leyendas, fiestas, cuentos,
adivinanzas entre otras, quelsmn ido practicando con el pasar del tiempo en las
comunidades del Ecuador y han tenido relevancia formando parte de la identidad
cultural de las comunidadem) la actualidadsto ha tenido complicaciones ya que no

en todas las comunidades se encuentigentes ciertas manifestaciones culturales,

en la generacion actual no lo han tomado importancia, en su diario vivir y poco a poco

se han ido perdiendo las manifestaciones en cada comunidad del Ecuador.

Por lo tanto para la realizacion de este proyectoastomado en cuenta dos temas
fundamentalexomo son las aves y las expresiones orales, con el proposito de
conocer la relaciéon que cumplen entre si y cuan importantes son para la parroquia, por
esta razon se propone determinar el rol que cumplen lagae patrimonio cultural

inmaterial en las diferentes manifestacionesucalés de la parroquia Zumbahua,



mediante métodos de investigacion y visitas in situ para saber el legado del valor

culturalcon el que cuenta omunidad.

El desarrollo del presente proyededetermindinformacion relevante sobre el rol
gue cumpleras aves en el patrimonio cultural inmaterial y como esta benafstia

habitantes en el @mbitmdal y cultural a la parroquia de Zumbahuaediamente.

De esta manerae justifica que adlifundir la importanciaque tiene cada una de las
manifestaciones recopiladas dentro de los habitantes de la parroquia de Zus#ahua,
rescatea su riqueza cultural inmaterial que han mantenstis ancestros ya que el
lograr el reconocimiento del rol de las aeesda comunidad se pueda potencializar

ser reconocidaomo unpatrimonio cultural inmaterial.

BENEFICIARIOS DEL PROYECTO.

Los beneficiarios directos sdos habtantes de la parroquia Zumbahuapedsente
trabajo va dedicado a la niflez y juventudenes desconocen las manifestaciones
culturales que forman parte deidentidad culturalas mismasjue se estgperdiendo

al no ser transmitidas a las actuales generapina lo que se propone realizina
guia descriptiva que facilite su conocimiegtopermanezcan la memoria de los
habitantesmediante un registrde trabajo investigativarescaando el patrimonio
cultural inmateriable la comunidadparapoder realizar futuras actividadesisticas

culturales.



Para los beneficiarios indirectasg tomoé en cuentales habitanteslel canton Pujili
ya quemediante esta investigacion, puedanocemas la riqueza cultural inmaterial

gue tiene una dsus parroquias (Zumbahug)abla 2

Tabla 1

Beneficiarios Directos e Indirectos

Beneficiarios Directos

Habitantes de la parroquia 12.643
Zumbahua

Hombres 5.924
Mujeres 6.719

Beneficiarios Indirectos

Canton Puijili 69.055
Hombres 32.736
Mujeres36.319 36.319

Nota Beneficiarios directos e indirectdg la parroquia Zumbahigasciculo
Provincial Cotopaxi, 2010)

. PROBLEMA DE INVESTIGACION .

Para la realizacion del presente proyest,ha determinado el poco conocimiento
sobrela transmisiorde las diferentes manifestaciones culturales en la parroquia de
Zumbahua hacia las generaciones actualesurasesto sedetermindémediante los
resultados obtenidos en cada una de las entrevistas realizadas a la pdbldagn
edades entre 20 y 4fios de edad estos manifestaban el desconocimiento sobre los

saberes ancestrales del secyar quese ha contemplado que hay poca difusion por



parte de las personadultasmayores sobrkas expresiones orales que han perpetuado
en sus costumbres y tramines, estas manifestaciones son: legsnccuentos,
rituales, musica ypailes Ademas del desconocimientl rol de las aves en el
patrimonio cltural inmaterial, ha producida pérdida de costumbres, tradiciones que
se desarrollen de generacion en gacién para ser consideradas como patrimonio

cultural inmaterial.



5. OBJETIVOS.

5.1.Objetivo General.

Determinar el rol que cumple la avifauna en las diferentes manifestaciones
culturales de la parroquia Zumbahunaediantela recopilacién de informacion
por partede la poblaciona través de las fichas del Instituto Nacional del

Patrimonio Cultural Inmaterial (INPCparadesarrollo de una guia descriptiva

5.2.Especificos

O«

Realizar un diagndstico situacional del ar@aravés de la recopilacion de
informacionen fuentesprimarias y secundarig, para elconocimientodel

estadoactual de la Parroquia Zumbahua.

0 Elaborarun inventario @ los cincacambitosdel patrimonio cultural inmaterial
y la relacion con las aves legando las fichas delnstituto Nacional de
Patrimonio Cultural (INPC)Yeterminandoel nimero demanifestaciones
relacionadaspara identificar la importancia que tienen las aves dentro de su

cultura

0 Sistematizar la informacion a través de una guiariggisa de las
manifestaciones culturalgsla importancia de las avesmo resultado final

de este estudio.



6. ACTIVIDADES Y SISTEMA DE TAREAS EN RELA CION A LOS OBJETIVOS PLANTEADOS.

Tabla 2.
Sistematizacion de tareas.
Objetivo Actividades Resultado Obtenido Medios de
Verificacion
O1. Realizar un diagndstic Revisar investigaciol Revisiones
situacional del area, a través de bibliografica bibliograficas

recopilacion de informacién e
fuentes primarias y secundarias, p
el conocimiento deéstado actual d

la Parroquia Zumbahua.

Elegir informacién relacionada : Diagnosticosituacional

tema. actual

Recopilacion de informacio

relacionada al tema

O2. Elaborar un inventario @ los
cincoambitosdel patrimonio cultural
inmaterialy la relacién con las ave
aplicando las fichas del Institu
Nacional de Patrimonio Culture
(INPC) determinando el numero ¢
manifestacionesrelacionadas, par
identificar la importancia que tiene

las aves dentro de su cultura.

Cuestionario de preguntas
tenga relacion con el tema.

Salidas de campo al sitio ¢
estudio. Inventario de
Identificar actores clave. manifestaciones

Realizar enevistas culturales
Utilizacion de fichas del INPC
del patrimonio cultura

inmaterial

Visitas In Situ
Entrevistas
Cuestionario de
preguntas
(Apéndice )

Fichas INPC
(Apéndice 3
Inventario de aves.
(Apéndice 4



03. Sistematizar la informacion
través de una guia descriptiga las
manifestaciones culturales vy

importancia de las avescomo

resultado final de este estudio.

Nota.Descripcion de los objetivos, actividades y métodos del trabajo de investigacion

Analisis de los datos
informativos de la investigacior
Seleccionar informacion e
relacion al tema

Sistematizar la informacié
obtenida

Disefio de lguia descriptiva

Guia descriptiva

Fotografias
(Apéndice 5
Grabaciones
Programa CANVA



7. FUNDAMENTACION CIENTIFICO TECNICA

Tabla 3.
Cuadro Resumen de la Fundamentacion Cientifico Técnica.
Marco Teorico Ambitos Manifestacion Ejemplo
es
Ambito 1: Leyenda Leyenda del
Tradiciones 'y Condor
Expresiones Enamorado
Orales Mito La olla del
Panecillo.

Ambito 2: Artes del Representacio
Artes del espectaculo n Narrativa el
Espectaculo Condor y la

Patrimonio Patrimonio Princesa Toa.

Cultural Cultural Ambito 3: Pedida de

Inmaterial  Usos Sociales Ritual Mano.

rituales y actos
festivos
Ambito 4: La medicina
Conocimientos tradicional con
y usos aves (Tungui y
relacionados Pishin 0
con la Picaflor)
naturaleza y e
universo.
Ambito 5: Pinturas  de
Técnicas Tigua.
Artesanales

Tradicionales
Las aves y su
influencia en
las
manifestacion
es culturales.

Condor
Andino

Rol

Guia
Descriptiva

Nota. Cuadro resumen de clasificacion de la fundamentacién cientifico técnica.
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7.1.Patrimonio Cultural .

El patrimonio cultural es todo aquello bien que le pertenece a un grupo de
personas o comunidades, es un distintivo que les pertenece como tal, es decir que,
si una comunidad tiene por ejemplo atractivos turisticos, manifestaciones
tradiciones s representa como identidad cultural en su territorio. Segun Garcia

(2008):

Por un lado, indica como lo material, entendido aqui como lo tangible, sea
construido por el ser humano (el pueblo) o no (el rio), refleja y forma parte de la
cosmovision de un@omunidad. Por otro, manifiesta como esa experiencia
colectiva necesita ser refrendada por las instituciones adecuadas (la tradicion, los

profesionales). (parr. 5)

En ese contexto como patrimonio cultural se denominan aquellos bienes muebles
o inmueblesque han venidosiendo herencia de generacion en generacion para
una comunidad. El patrimonio es el legado por el cual los individuos se sienten
identificados, por otra parte, es también transmitido para toda clase de turistas
gue estén interesados en esdrimonio, llevando asi su patrimonio a que
conozcan otras personas y sepan el valor histérico, cultural que representan dentro
de sus tradiciones y costumbresmanteniendo sus raices culturales

engrandeciendo a su comunidad



11

7.2.Patrimonio Cultural Inmaterial .

El patrimonio cultural inmaterial son aquellas manifestaciones que no se los
puede percibir, persi permitesentir, escuchar y observar al turista, por ejemplo,

dentro del patrimonio cultural inmaterial encontramos lo que son fiestas,
leyendas, musicantre otros aspectos que identifican a una comunidad como tal.
Seg¥%n M®ndez (2015), AEst8&8 constituido
espiritu mismo de las culturas; esta concentrado en sus saberes y técnicas, asi
como en la memoria de sus antgpagsos y en | a trHEdici - n
patrimonio altural inmaterial es uno de los aspectos mas relevantes, en la mayor
parte del Ecuador existemarias manifestaciones representativas de tipo
inmaterial ya que en logueblos o comunidades se daconoce sus fiestas
principales, la musa, las leyendas mas conocidasnas popularesle cada

comunidad

Al centrarse en el tema principal del patrimonio inmaterial en la parroquia de
Zumbahua tenemos que, hay pocas manifestaciones como tal, los cuales se
sienten identificados, por ejemplo, una de las manifestaciones que dan a conocer
es la expresion oral dex lleyenda del Condor, como fiestas se tiene que la
parroquia realiza dinti Raymi, pero hoy en dia son pocos los habitantes que

saben de su conocimiento y no lo han transmiti#s generaciones actuales
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7.3.Ambitos del patrimonio cultural inmaterial .
7.3.1. Tradiciones y expresiones orales
Son aquellas expresiones que mediante relatos, historias, hechos o
acontecimientos permitedar a conocer no solo a una comunidad sino a
un grupo de personas las distintas manifestaciones orales que tiene una
comunidad ygue es parte de su identidad cultural. Segun Ifiiguez (2016):
Las tradiciones y expresiones orales tienen un gran valor y acervo
cultural, es uno de los ambitos mas importantes dentro del patrimonio
cultural inmaterial que incluye una amplia variedad deersab
pronunciados dentro de un pueblo, como proverbios, adivinanzas,
cuentos, canciones, leyendas, mitos, cantos y poemas épicos, sortilegios,
plegarias, salmodias, canciones, representaciones draméticas, entre otras.
(p.49)
Esta actividad se caracterizarpdemostrar algin conocimiento que
despierte el interés del oyente, es decir que sea de agrado, y pueda
experimentar emociones al momento de escucharlo, como tradiciones y
expresiones orales se tiene lo siguiente: leyendas, arrullos, cantos,
cuentos, logsadivinanzas entre otra expresion que ha llegado a las
personas y que de una u otra manera no han podido olvidar tan facilmente
de estas manifestaciones, cabe recalcar que estos conocimientos son
transmitidos de generacion en generacion, desde hace dadadas

atras.
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En la parroquia Zumbahua como una de lasdi@ks y expresiones
oralesse tiendiLa Leyenda del Céndor Enamoraxlia cual expresgue

hace mucho tiempatrds,en una cueva ubicada en la parroquiaa
mujer encontrd a un condor y que estiyo profundamente enamorado
por lo cual el condor picoteo la cabeza de esa mujer y la convirtié en su
pareja.

Otras de las expresiones oraéeda leyenda del buho o lechuza que la
poblacién lo consideraban corave de malos y buenos augurestasy
otrasmanifestaciones son de conocimiento de adultos y ancianas de

parroquiade Zumbahua.

7.3.1.1. Leyenda
Es un acontecimiento cuym relata eventos en base al folclore
de un pueblpqueposeen personajdantasiososestos pueden
ser:personajes basados en regdggmales @lantascreadogor
la imaginacion del hombre basados en hechos reales,
generalmente la leyenda se ha trasmitido de generacion en

generacion y tiene representaciiberaria.

La Leyenda pose cualidades que le dan cierta
credibilidad, parte daina leyenda es que es contada con la
intencion de hacer creer que es un acontecimiento verdadero,
pero en realidad, una leyenda se compone de hechos

tradicionales y no histérico@Méndez, 913 p.8)
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7.3.1.2.Mito.
El mito es un relato quieatasobre hechos determinados que ha
tenido simbologiaantes de la existencia da humanidad,
quienes lo relatarbuscan una explicaciéon a algo irracional
sucedido en la historia, intervienparsonajes heroicos, ficticios,

monstruos, dioses o seres sobrenaturales.

Desde la remotantigiedad el mito del griegmythos,
gue significa fabula, leyenda, ha permitido al hombre explicar
una realidad que se le presenta de manera irracional; razian por
cual el mito en su fase primigenia se refiere a la concepcién del
universo, a la creacion no solo del mundo y de las criaturas
humanas sino también de la vegetacion y de las plaas

Sevilla et al. 2006 p.123

7.3.2. Artes del Espectaculo
Las artes dadspectaculo son manifestaciones que se transmiten mediante
expresiones de sonido, del cuerpo ygestos Todo este tipo de
manifestaciones reflejan lasstumbres y tradiciones que han pernoctado

en el tiempoSegun Ifigue£2016):

Este ambito haceeferencia a aquellas representaciones de danza,
musica, teatro, juegos y otras expresiones que se transmiten de

generacion en generacion motivo por el cual tienen un vinculo directo
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con la comunidad o pueblo y ademas tienen un alto valor simbdlico.

(p.51)

Como otro punto tenemos las artes del espectaculo, se refiere a aquellas
manifestaciones que se transmiten por medimae@mientos,bales, la
musica y el teatraon la finalidad de expresar sentimientos y emociones

a quienes lo estan observando o t@&mhda significado, a su forma de
vida, o celebracidon a un acontecimiento histérico que ha ocurrido en un
sector, en este caso en la parroquia de Zumbahua una de las
manifestaciones como artes del espectéculo estdlesdel Curiquingue,

baile tradicionhen la zona ya que las personas de mayor edad son las
gue han podido disfrutar de este bajlee tiene como significado sus
riquezas naturales y culturalege en la actualidaga no lo practican por

falta de interés ylesconocimiento.

Usos Socialegjtuales y actos festivos
Los usossocialesrituales y actos festivos son aquekpse permiten dar
a conocer sobre las manifestaciones culturales de uiopuein sitio y

ayudanda consolidata identidadde sus pueblos o comunidades.

Conjunto de préacticas, manifestaciones y representaciones
culturales desarrolladas en wontexto espacial y temporal como
celebraciones religiosas y profanas, ritualidades asociadas al ciclo vital

de grupos e individuos, que se transmiten de generacién en generacion
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con la finalidad de propiciar la cohesién social de los grupos. INPC

(como se cité Villagbmez ,2011, p.10)

Esta manifestacion es para aquellos grupos o comunidades que forma
partede sus tradicionesgostumbres, en realizar estas actividades dentro

de ese dmbitocomo son: fiestas tradici@ales, cosmovision, rituales
culturales que hace una comunidad para el crecimiento de sus cosechas o

el mejoramiento de su agricultura.

7.3.3.1. Ritual.

Las formas rituales son garantes de una memoria comunitaria,
puesto que estas son las estructuras estables de integracién social,
de reproduccién de los grupos (de generacion en generacién) y

de trarsmision de la herencia simbdliqhardellier, 2015, p.22)

7.3.4. Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y eliverso.
Conjunto de conocimientos, técnicas y practicas que las comunidades
desarrollan y mantienen en interaccidn con su entorno natural y que se vinculan
a su sistema de creencias referentes a la gastronomia, medicina tradicional,
espacios simbolicosgtnicas productivas y sabiduria ecolégica, entre otros. Se
transmiten de generacion en generacion y tienen un valor simbdlico para la

comunidad (Instituto Nacional de Patrimonio Cultural [INPC], 2011, p.

114)
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7.3.5. Técnicas artesanales tradicionales
Lastécnicas artesanales tradicionales son aquellas manifestcjoa
transmitenel arte de la pintura, el tejido, la orfebrdeanisma que se lo
realiza en diferentes culturas indigenas y en comunidades dando a
conocer simbologias representativas de airmonio. Segun Instituto

Nacional de Patrimonio Cultural (INPC, 2011):

Referente a las técnicas artesanglesnstructivas tradicionales
y su dinamismo. Son un conjunto de actividades de caracter
esencialmente manual que incluyen los instrumentos edysgrara su
el aboraci - n. Este 8mbito constituye
inmaterial; sin embargo, interesa destacar los conocimientos y el saber
hacer que se transmite de generacién en generacién, mas que de los

objetos o productos de la actividadesanal. (p.134)

Hace referencia a la elaboracion de piezas artisticas hechas a mano por
un individuo o un grupo en generdrmando partede la identidad
cultural de una poblacioenZumbahua esta actividas la mapopular

y por esta razétos turistas visitary conocen el sectokos artesanos de
Tigua realizan variedad de figuras ysoaras hechos en madera, otro de
sus trabajos mas relevantes ggitaurade 6leo, acrilico, elaboradacon

piel de borregpmuchas de las pinturas han represgéotal condocomo
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simbolopara la parroquia, se lo puede apreciar en pinturas de paisajes de

los alrededores de la provincia de Cotopaxi.

7.4.Las aves y su influencia en las manifestaciones culturales.

Para conocecémo las aves influyen en las manifestaciones culturales de la
parroquia se debera conocer conceptos que lleva al entendimiento del tema de
estudio a tratar y es que tenemos primero el concepto de avifauna, y es que la
avifauna es una actividad por el cual wnearios turistas se trasladan de un sitio

a otro para explorar aves y posteriormente ser estudiadas. Segun (Baculima,

2013)

Una modalidad turistica que tiene como principal motivo de
desplazamiento la observacion, identificacion y/o registro sonoramgrédico
de las aves, avistadas en su entorno natural. Y que ademas contribuye a la

conservacion de los habitats, de los paisajes y de la biodiversidad. (p. 11)

De acuerdo al estudio de la avifauna permite descubrir el tipo de especies que
puede existir emn determinado lugar, a través de registros fotograficos, por el
cantico de las aves y también por observacion directa, este estudio de igual
manera permite transmitir aquella motivacion por conservar ciertas especies que
son diversas y significativas gaa poblacion, ya que muchas de ellas benefician

al medio ambiente y a especies tanto vegetales como animales que necesitan de

una u otra manera de las aves.
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Por otra parte, se mantiene conceptos de las manifestaciones culturales, se refiere

a todas aqukls representaciones que son valoradas por una poblacion, esto a su

vez le da valor cultural y significativo a sus tradiciones. Segun Guzman et al.
(2019) , ALa i dentificaci-n de | as mani f
criterios: clasificaciorgeneral de patrimonio cultural, es decir, los bienes y
valores culturales tangibles (muebles e inmuebles), y los bienes intangibles
(costumbres y tradiciones)o (p. 174). /
gracias a las manifestaciones culturalagcinas poblaciones o individuos han

podido dar a conocer un pueblo y dar realce a sus tradiciones, ademas ha
permitido a las poblaciones desarrollarse. se hace referencia en la Parroquia de
Zumbahua, la elaboracién de artesanias pinturas y mascaras deeSigus una
manifestacion cultural conocida como una técnica tradicional artesanal, estas
actividades brindan a los artesanos oriundos de sector a sobrellevar y
comercializar su producto no solo a nivel de la localidad, sino nacional e
internacional, edenciando crecimiento econémico y mejora en su estilo de vida
logrando enraizar la cultura de generacién en generacion.

Analizando los conceptos antes mencionados e identificando la representacion
para las personas se puede decir que tanto las avesmaréestaciones se
relacionan ya que estas se ven reflejadas no solo en sus tradiciones sino porque
cuidan y protegen una especie, llevandola a que sea parte de su identidad cultural,

y dando a conocer ese distintivo tanto a turistas nacionales comadciteaies.
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7.5.Condor Andino.
El condorandino océndorde los andes es un ave que pertenece @atasticos,
familia que incluye akéndoramazonico o zopilote y gallinazos o buitres; sin
embargono posee subespecies. Es el ave no marina de mayor envargatu
planeta y una de lamasgrandes en todo el mundo. Su nombre procede del
quechuakuntuy en | a parte andina d¢Eairgetl i vi a

al., 2014, p.3)

7.6.Rol.
Es aquella situaciéon por el cual una persona o animal cumple una funcién dentro
de un conjunto determinado, demostrando diferentes habilidades que desempefa
y lo realiza por voluntad propia, con el fin de satisfferas expectativas hacia
los demas.Segun Podcamisky (2006)fEl rol es el modo particular, la
singularidad con que una persona determinada encarna dicha funcion, esto es

aprendi6 a ejecutar los roles desde sus experiencias peréonaleé}).

7.7.Guia Descriptiva.
Una guia tiene la funcién derientar, con diferentes significados acorde al
contexto que se realice. El texto descriptivo consiste en una representacion verbal
real de un objeto, persona, paisaje, emocion y todo cuanto se pueda ser puesto en
palabras, se pretende que el lector teungg imagen exacta de la realidad que
estamos transmitiendo en pal alfRalms c o mo

2019, pl5).
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8. METODOLOGIA .

8.1.Tipos de Investigacion.

Para el presente proyecto dedstigacion se ha identificado varias metodologias
parala recopilacion de informaciomlando aconocer las vivencias, historias y
experiencias de los actores claves que relatan las manifestaciones culturales con
la finalidad de recopilar informacion necesaria y relevante que favorezca el
desarrollo de la invéigacion, con la aplicacion de métodos y técnicas adecuadas,

gue llevaraa cabgpara el desarrolloal plan de tesis:

8.1.1. Investigacion Bibliografica.

Segun Méndez y Astudillg2 00 8) , ALa cl ave de
bibliografica esta en elaborar un protocolo de investigacion ya que se
parte de ladea de que el progreso de las ciencias sociales se dé a partir
de |l os esfuerzos anterioreso (p.19)
Para el diagndsticsituacionalse hatomado como punto principal el
realizar investigacion bibliogréafica donde, seailara datos especificos

para determinar coOmo se encuentra actualmente el sitio de estudio,
permitiendo caracterizar a la poblacion, el desarrollo econdémico, social
turistioo y cultural a travésdel Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial dela provincia de Cotopaxi, (PDO™el canton de Pujili y
fundamentalmente el(PDOT) de la parroquia de Zumbahua,

posteriormente se utilizdas paginas webdel GAD provincial de
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Cotopaxi, GAD del cantdn Puijili, GAD de la parroquia de Zumbahua y
una Guia de Bienes Culturales del Ecuador, para acotar mas fundamentos
para el diagndstico situacional se tomé en cuenta base de datos del

Fasciculo Povincial Cotopaxi y del @nton de Puijili.

8.1.2. Investigacion de Campo.
Seg¥%n ( Caj albh recogilacir®de jnformdcion fuera de un
laboratorio o lugar de trabajdes decir, los datos que se necesitan para
hacer la investigacion se toman en ambientesales noc ont r ol ado s
(p- 1)
Para el presente proyecto se recopilara datos de fuentes primarias, con el
proposito de comprender, observar e interactuar como se desenvuelven
en su convivir diario, participando de la vida cotidiana que llevan las
persona de la parroquia Zumbahua. Recopilando directamente de
fuentes originales sobre las manifestaciones cultuyadésol de aves en

el patrimonio cultural inmaterial.

8.1.3. Investigacion Etnogréfica.
El método etnografico es aquella invgation que permite conocer las
distintas costumbres y tradiciones que tiene un pueblo o comunidad.
Segun (Peralta, P09 ) a etrbgrafia es un método de investigacion

social que permite interactuar con una comunidad determinada, para
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conocer y registrar alos relacionados con su organizacion, cultura,
costumbres, alimentaciéon, vivienda, vestimenta, creencias religiosas,
el ementos de transporte, econom? a,
sentido, se obtendra informacidnbre lasmanifestaciones estudias,

también se conocei@mo fue o es su forma de vida, las tradiciones y
costumbres que tienen, el idioma autdctono de la parroquia entre otros
aspectos a través de las historias y experiencias de los actores clave, con
la finalidad de recopilar la inforacion que se necesita para realizar el

proyecto de investigacion.

8.2.Métodos.

8.2.1. Método Descriptivo.

En este método se realiza una exposicion narrativa, numérica y/o grafica,
bien detallada y exhaustiva de la realidad que se estudia. EI método
descriptivobusca un conocimiento inicial de la realidad que se produce
de la observacion directa del investigador y del conocimiento que se
obtiene mediante la lectura o estudio de las informaciones aportadas por

otros autoregAbreu, 2014, p. 198)
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8.2.2. MetodologiaBola de Nieve

Esta metodologia permite hacer un conjunto de investigadorsgpae
de un temadeterminado,si se solicita un investigador este puede
recomendai otro o varios sucesivamenteSegunBaltar y  Gorjup

(2014):

Este método suele asociarsea investigacionesxploratorias,
cualitativasy descriptivassobre todo en los estudios en los que los
encuestados son pocos en numero o se necesekevado nivel de

confianza para desarrollarlas.

Aungue las semillas iniciales en el muestrebotke de nieve
son, en teoria, elegidos al azar, es dificil llevar a cabo en la practica y
seseleccionara travésde un métodade muestreade conveniencia (p

131).

Para esta metodologia se utilizaran de anarios actores clave que
conozcan historias, hechoeretatos de las manifestaciones culturales de
la parroquia, mediante la busqueda de persooascedoras del tema, se
adjuntara informacién importante para sistematizar en el proyecto de

investigacion(Apéndice N%)
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Figura 1.

Bola de Nieve.

Nota. Ejemplo de bola de nieve aplicada para la informacién del prayecto

Fuente:Alison Villacis y Wendy Mena.

BlUsqueda aleatoria mediante referenciaciones de personas o representantes de
la parroquia para el levantamiento deformacion, acercade las
manifestaciones culturales en relaci@@on las aves, como prama
referenciaciorse tomaréuna persona conocida ¢k Universidad Técnica de
Cotopaxi, oriunda de la parroquia, quamomento de la entrevista desconocia
sobre las manifestaciones existentes en la parroquia quien nos guio hacia un

familiar cercano quien nos proporciona informacion para el levantandento
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las fichas del (INPC) esta persona nos dirigié a otro familiar de similar edad
para seguir recopilando informacién en algumgssionesno era facil la
recoleccién de informacion lo cual selic6 como tactica elpersuadiral
entrevistado conviveres para dinamizar la entrevista y lograr extraer
informaciénya que las personas de las diversas comunidades no se relacionan
con facilidad existiendo una desconfianza es por eso que recurrimos por medio
de sugeridos para poder seguir recopilando informac&ma pl inventarié
dando como resultado que la mayoria de encuestados conocedores del tema
fueron los adultos de 65 a 75 afios de atiublo un total de 75 entrevistado
incluido los presidentes de las diferentes comunidddes$as 13 comunidades
existentesse entrevisté de 5 a 6 personas por comunidad entre tombre

mujeres de la tercera edad

8.2.3Memorias Colectivas.

La memoria colectiva es el proceso social de reconstruccion del pasado
vivido y experimentado por un determinado grupo, comunidad o
sociedad. Este pasado vivido es distinto a la historia, la cual se refiere
mas bien a la serie de fecha y eventos registrados y como hechos,
independientemente si estos han sido sentidos o ewp@ados por

alguien (Halbwachs, 2002, p, 2).

Esta metodologia se realizara a personas adulto mayor y a quienes tengan

mas conocimientode igual maneradesde la perspectiva de sus
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experiencias y vivenciagpasadasse conocer cuantas y cuales
manifestaciones culturalesin queda en la memoria de los habitantes y
ademas conocer si las manifestaciones aun la tienen présectal

como se los han contado a través del tiempo, mediante ello permitira
recolectar informaciorelevantepara el proyeto de nvestigacion, sobre

todo ayudand@ despertar el interés del patrimonio cultural inmaterial
gue posee Zumbahua relacionados con las aves y reconstruir aquellas

manifestaciones que hoy en dia se ha ido perdiendo con el tiempo.

8.3.Técnicas.

8.3.1. Entrevista.

Esta técnicale entrevista abiertaa permitido crear un dialogo solee
opinion personal, anécdotas y experiencias de los habitantes de la
parroquia, realizando preguntas de facil entendimiento y necesarias para

la recopilacion de informacion del proyecto de investigacion.

Andlisis de los ambitos del patrimonio culturaniaterial en base a esos
fundamentos, elaborar un cuestionario de preguntas referido al rol de las
aves en el patrimonio cultural inmateriks preguntas se haran acorde

al tema planteado, para posteriormente obtener informacion relevante
gue permitasustentar el rol de las aves en el patrimonio cultural

inmaterial de Zumbahua.
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8.3.2. Fichasdel Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC).

Las fichas del INPC permiten el registro de las manifestaciones culturales
gue tiene una comunidad o poblacion para conservar y salvaguardar los
patrimonios tanto culturales como naturales que poseen. Sagun

Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (I€P2011):

El Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC) es una
entidad del Sector Publico con &mbito nacional, encargada de investigar,
asesorar, ejecutar y controlar los procesos que inciden en forma
concomitante en la preservacion, apropiacion ¢ aslecuado del

patrimonio cultural material e inmaterial (p.9).

El método de las fichas de la T permitira, recopilamformacion
redundantedelas manifestacionesismo que servira para dar a conocer
a las comunidades de la parroquia la importanciaedalorizar los
hechos o acontecimientos qgeeva perdiendo en el tiempau vez hacer
mas énfasis en las manifestaciomenos vigenteg practicalas dentro

de la mismaanalizando la sensibilidad al cambio que estas han ido
teniendo con el pasar dedmnpo,gracias a este método se puede descubrir
bienesculturalesinmateriales que se desconocen en la cultura de las

comunidades de la parroquia en la actualidad.

El modelo de fichas a desarrollar se basa al esquema que proporciona el

Ministerio de Turisro (MINTUR), estas son didacticas y cumplen con
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un proceso de datos relevantes para obtener la informacion necesaria y el
conocimiento de las manifestaciones para de esta manera inventariar los

relatos no existentes, esta consta de cuatro partes:

{ Estructua.

i Encabezado.

=

Cadigo.

9 Contenido de la ficha
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Figura 2.

Modelo de Ficha del INPC

A

INSTITUTC MACIORAL DE PATRIMONID CULTURAL
DIEECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRMONID CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE IRVENTARKD
A1 TRADICIONES ¥ EXPRESIONES ORALES

CcODIGo

Provincia: Campa cerrada Hombre o piy.

Parrogquia: Camna rerrada Hamhre FI Urbana O Rural

Localidad:| MNombre dela comunidad, barrio o sector

Coordenadas WGE534 Z175 - UTM : [X [Este) Y [Worte] Z |AMitud)

: Encabezado Eﬁdl;;n AJt'a|.1l1lm:|§riL'u_ . .
-Ean.l]:-u para Nombre de la INPC. Mayisculas "M Patrimoniz Inmaterial
registrar Titulo de la ficha de Cadigo de 1a provineia (2 digitos)
fotografias Inventario, nombre del Codigo del canton [2 digites]
referentes a las . ER : Codigo de 1a parroquia (2 digitos)
) . tipo de ambito del bien - " o
manifestaciones cultural Alio del registro (2 digitos)
Mumero ardinal (& digitos)

'

Campo designado para coordenadas para 1a ubicacion mediante un GPS

Descripcion de la fut-ugraﬁil Describe el contenide caracteristico de la manifestacian, con el nombre del autar foteerafica
Codigo fotografice:

Misma numero del codies de ficha aumentando el mumera final ascendents

Denominacion ra [5] denominacion |es) \

Campa para registrar el nombre de la manifestacion D! || Se Denard si existe mas de una manifestacién
segun coma lp denomina la comunidad D1 (| conocida
Gnapo social Lemgua [z
Lampa para registrar el nombre del grupa que daa = Nombre de 1a lengua de la comunidad
conocer la manifestacion L2
Subambito Defalle del subamibito

Campo para denominar las categarias del 3mbitn, Detallar el subambite.que pertenece
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Breve resena

Campo para detallar las principales caracteristicas de la manifestacion

Area para describir 1a manifestacion, de una manera detallada y complet,
segin los datos etnograficos que surgen como resultado de la investigacion
de campo v de otras fuentes.,

Harracion {version 1}

Campo abierte que permite incluir 1a transcripeicn del relato de la manifestacion inventariada

Estructura U Zrozs U Proza U Chiro
Fecha o perieda Fecha o pericdo
Azual Espacioc en el ¥
i tlempa En gue Area para describir 1a facha en la
Cuatinza =€ 'Eed:a::i . la que se realiza la manifestacién
Coaiinma | anites on
Alcance Detalls del zlcance

Local . —_— 1
Provincial EMuLes &l -

trascendencia Ezpacic ~ para detallar
Regiomal de la caractersticas  especificas del
Nacional manifestacidn alcance de la manifestacion
Inicrmacional N
Uso simbaolico Descripsion del uso simbelice
Riroal . ;
Feative Espacia descripcion  de los contextos

- senalado para el i

Ledice tipo de tempaorales ¥ espaciales
Namativo manifestacion relacicnados
Oiro

Direccion

. Edad Tiempe de | Cargo, funcion
Tipe Hombre | actividad o actividad
Individuos Nombre delapersona || Edad delapersona | A que se dedica

Localidad

Colectividades

Instituciones
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padrrs-hijos | ;"T-'I
Macstro-aprendiz ¥ ',-l-:
Cientro capacitaciie Campo abierto que detallara como la manifestacion fue adquirida fIJ
Otro .
Transmision del saber Defalle de la transmision =
Fadres-hijos L ;_—_:

Macstro-aprendiz

%
Lk

Centre capacitaciés Campo abierto gue se empleard de forma relevante como el !
Do conocimientn de la manifestacidn es transmitida =
oy

[ ]

Imporiancia para k2 comunidad L

[ )

[E5]

— - =

Sensibilidad al cambio =

Alta Toda manifestacién es sensible al cambio por su naturaleza es necesaric reconocer
Media cuales son los niveles de cambio Este es un campo mixto. Para llenarle se sefialara

primero una opcién de la caja de listas de acuerdo con el criterio conjunto del
encuestador v los interlocutores: alta, media o baja.

Baja

Direceion Telefano

Apellidos y nombres

Area destinada para describir datos de quien sea el interlocutar

Detzlle del
subambitn

Ambito Subambito Caodigo ! Nomibre

Textos Fotografias Videos Audio

Colocar fotografias, audies libros o videos obtenidos de la manifestacion

Entidad inwestigadora: | Instituto u comnania

Inventariado por: ' Antares de ficha || Fecha de inventario:
Revisado por: | Mombre tutor Fecha revision:
Aprobado por: Fecha aprobacion:
Registro fotografico:

Nota.Modelo de ficha para inventario de las manifestaciones cultufaleste (INPC,

2011).
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8.4.Instrumentos.

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

Libreta de campo.- En donde se pudo detallar ldatos obtenidos en la

entrevista.

Camara fotogréfica. 1 Para sustento de las salidas de campo y evidencia

de las visitas realizadas.

Grabadora decelular. - Permitié receptar la informacion y transcribir a
las fichas del Instituto Nacional de Patrimor@ultural Inmaterial

(INPC).

Programa Canva 2020. El programa sirvio para el disefio de la guia
descriptiva, ya que sus herramientas actuales permitieron el desarrollo

de la misma.
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9. ANALISIS Y DISCUSION DE RESULTADOS.

9.1. Diagnostico Situacional del Area de Etudio.

9.2.

Para la elaboracion del diagnostico situacional se ha empleado el método de
investigacién bibliografica e investigacion de campo la cual se ha ido
recopilando informacion mediante entrevistas y busqueda demaion en
paginas web. Para la investigacion bibliografica se recopil6 informeeldian

de Desarrollo €rritorial de la parroquia Zumbahua y del cantén Pujili,
informacion de proyectos de tesis relacionadas con la investigacion y articulos
cientificas que relatan hechos y acontecimientos de las tradiciones y la cultura
representativa de la parroquia como tal.

Para las entrevistas sealizd salidas de campo y visitas a los moradores de la
parroquia de tal manera que se ha obtenido respuestas positivas ante las
preguntagplanteadasdonde pudieron relatar experiencias, historias, anécdotas
vividas o0 anécdotas transmitidas de generacion eerggan con la finalidad de

tener mas conocimiento Idema de investigacion tratado, la misma que estuvo
enfocado hacia el adulto mayor quienes fueron mas participes en los relatos de
las manifestaciones culturales.

Localizacién del Area de Estudio.

El presente diagrsico pretendeonocera nivel macrqProvincia de Cotopaxi)

meso (Canton Puijili)y micro (Parroquia Zumbahua)as caracteristicamas
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relevantegjue posee la poblacién, y en qué condiciones se encuentra actualmente

el area de estudio.

9.21. Localizacion Macro Provincia Cotopaxi.
Cotopaxi es una de &2l provincias del Ecuador situado en el centro del
paisentre la region costa y orientecupa un territorio de 6.569 Krasta
limita al Norte con Pichincha, al Sur con Tungurahua y Bolivar, al Este la
Provincia del Napo y Los Rios, y limita al Oeste con Santo Domingo de

los Tsachilas.

Figura 3.

Mapa Provincia de Cotopaxi, macro localizacion.

Nota. Macro localizacion de la provincia de Cotopaxi. Fuef@etopaxi,
2021)
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Tabla 4.

Diagnastico Provincia de Cotopaxi.
PROVINCIA DE COTOPAXI

Fecha de creacion 1 de abril de 1851
Fechade fundacién Fundada en 1534

Capital: Latacunga

Temperatura: 12 °C

Clima: Varia segun la altura (Frio en los péaram
tropical en las tierras mas bajas)

Limites: Norte: Provincia de Pichincha

Sur: Provincia de Tungurahua y Bolivar
Este: Provincia del Napo y Los Rios
Oeste:Santo Domingo de los Tsachilas

Poblacion total: 409.205%habitantes

Superficie: 6.109 km2

Idioma: Kichwa (Poblacién indigena), Castella
(Poblacion mestiza)

Cantones Latacunga, Sigchos, Salcedo, Saquiijili,
La Mana, Pangua.

Parroquias: 45 parroquias

Nota Diagndstico situacional de la provincia de Cotogh¥PC, 2011)

9.2.2.Meso Localizacién Canton Puijili.

El cantdn Pujili esta ubicado en la provincia de Cotopaxi esta conformada
por 1 parroquia urbana, y 6 parroquias rurales dentro de ellas se encuentra
limitada dentro de 10 cantonds,poblacion de este canton, es de 68.096
habitantes distribuidos enzana el clima que oscila dentro de este lugar
presenta varios cambios climaticos: templado en su zona urbana, frio en
las regiones altas y calido en areas del subtrépico, la temperatura maxima
y minima esta dentro de I@sy 19°C son los datos miédevantes que se

describe dentro de esta tabla.
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Tabla 5.

Diagndstico Canton Puijili

CANTON PUJILI

Cabecera Cantonal:  Puijili

Fecha de creacion: 14 deoctubre de 1852
Extension: 1 289,0 km2
Parroquias: Parroquia Urbana: La Matriz.

Parroquias Rurales: La Victoria, Guangaje
Zumbahua, Angamarca, Pilalé y El Tingo

Esperanza.
Limites:
Norte: Canton Sigchos, Canton Saquisili
Cantén Latacunga
Sur: al cantén Pangua, provincia de Boli
y provincia de Tungurahua
Este cantonLatacunga y cantdn Salcedo
Oeste cantdén La Mana y el cantén Pangui
Altitud: 2.980 msnm
Poblacion: 68 096 habitantes aproximadamente
Temperatura: 13°C
Clima: Templado seco

Nota Diagndstico cantdén Puijil{Gobierno Auténomo descentralizado

Municipal Intercultural del Canton Pujili [GADMICPUJILI], 2019)
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9.2.3. Micro Parroquia Zumbahua.

La cabecera cantonal de la Parroquia de Zumbahua es el Canton Pujili,
dentrode ella esté distribuida por t8munidades, en los alrededores esta
limitada dentro de 6 parroquias, dispaie una altitud aproximada de
rangos medios y altos y su poblacion principalmente estd compuesta
personas indigenas y mestizos se tomé en cuenta los datos mas importantes

para pasmarle en el proyecto de investigacion.

Figura 4.

Mapa de Zumbahua.

g

o

X

X

i o Google

Nota. Mapa de ubicacién de la parroquia ZumbaHhugente: (Google

Maps, 2021)
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Tabla 6.

Diagnoéstico Parroquia Zumbahua
PARROQUIA ZUMBAHUA

Fecha de creacion: Creado ePR6 de Junio de 127
Extension: 12.738ha
Comunidades: Tigua Rumichaca, Tigua Chimbacuct

Guantopolo, Michacald, dcaxa Talatac,
Yanaturo, Yanashpa Saraugsha Chami
Zumbahua, La Cocha, Ponce Quilot
Quilapungo.

Limites: Norte: con Chugchilan la parroquia
Guangaje
Sur: con Angamarca, La Matriz con la
parroquiade Cusubamba.
Este: conla parroquia Guangaje.
Oeste: conlasparroquiadilalé y Tingo La

Esperanza
Altitud 500 a 2.000nm
Poblacion 12.643habitantesiproximadamente

Nota.Diagnésticode la parroquia de Zumbah(RDOT, 2015)

9.3.Diagnostico Ambito Socioeconémico

Para el andlisis socioeconomico se realizé la investighdiingrafica,mediante
la revision andlisis ysistematizacion de la informacion en el cual se pudo recabar
del diagnéstico de la Parroquia para con ello enmarcar sobre los elementos

importantes de los mismos.

La parroquia Zumbahua dentro del ambito socioecondmico esta denteo de

PoblacionEconomicamentéctiva (PEA) estructurado de la siguiente forma el
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empleo y trabajo empleado u obrero del Estado, Municipio o Consejo Provincial
con 108 personas, o jornalero pedén con 728 persanagleado doméstico 70
personas, Patrono 728, trabajadorremunerado 216 en lo que concierne a la
parroquia Zumbahua, también asi dentro del sistema no existe bancos ni
cooperativas de ahorro y crédito, es por ello que mediante la poblacion

econdmicamente activa

Se pudo conocer que la parroquia Zumbahua disida dentro de tres sectores
primario con una cantidad de 3862 persors&s,yincula directamente con la
agricultura, la ganaderia, que es su principal fuente de actividad ecodémntica

del, secundario con una cantidad de 620 personasegstaectoforma parte de

las industrias mecénicas, la quimica, la tgxéh el terciario con 5336 personas
incluye todo lo relacionado con transporte, comercio, comunicaciones, finanzas,
turismo, hosteleria, ocio, cultura, espectaculos, de acuerdo a la densida
poblacional se tiene en cuenta que la parroquia cuenta con 12643 habitantes, los
principales productos que se cultivan en este lugar los mas estacados son papas,

habas, mellocos, ocas entre otros

Las actividades artesanales mas importantes esta las pinturas de Tigua las cuales
son de gran importancia para la comunidad elaborados con la materia de sus
animales para la comercializacion de su mercaderia como posohasieros,

entre otros dentro de lafraestructura para laroductividad existeias de primer

orden en muy buen estado.
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Tabla 7.

Ambito Socioeconémico

AMBITO SOCIECONO MICO
Empleo otrabajo: Empleados u obreros (Estado, Municipio,
Concejo provincial: 108 personas
Jornaleros o peones:728 personas
Empleados domésticas: 70 personas.
Patrono: 728 personas.
Trabajador no remunerado: 216 personas.
Sistema econémicp Sistema nulo no hay cooperativas

Poblacién La Parroquia de Zumbahwsta integrado pc
econémicamente activa el:

1 Sector primario: 3.862

9 Sector secundario 620

9 Sector terciario: 844

1 Total: 5.336
Principales productos Habas mellocos cebadas ocas mashua
cultivados: papas

Actividades Artesanales: Comercializarpinturas, mascaras, artesania

vestimentas elaboradas en lana de Alpaca.
Infraestructura para la Existe buenas vias para ingreso al lugar y |
productividad : la productividad

Nota Cuadro de Diagnéstico del &mbito socioecondoniiRioOT, 2015)

9.4. Diagnostico Ambito Sociocultural.

Para el analisis del diagnéstico sociocultural de la parroquia se tomé en cuenta
los siguientes componentes sociales y culturales del area de estudio, los
principales aspectos a tratar son: el analisis demografico, educsalidah, y

actividades culturales
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La parroquia Zumbahua dentro del andlisis demografeopoblaciéon
distribuida en hombres es de 5.924 y 6719 mujeres dando un totabd8 12
habitantes de la zona , dentro de la poblacion por edad se encontré que de 1 a 4
afos de poblacion total de285 y de adultos mayores de 95 a 99 dando un total

de 2 personas, el 9%8de la poblacién se consideran indigenas y el 1% se
consideran mestizos, en lo que concierne a la edudasi@entros educativos
existentes en la parroquia de Zumbahua son 7 instituciones que ofrecen
educacion inicial, 14 instituciones que ofertan edidn basica, 5 instituciones

que ofertan educacion general basica y 3 instituciones que ofertan bachillerato
dando un estimado de 4717 alumn@an de Desarrollo y Ordenamiento

Territorial [PDOT], 2015, p. 12)

También asi demostrando el interés sohraries en mantener sus idiomas
dentro de la educacion, de esta manera dentro del indice de analfabetismo en la
parroquia mediante el censo se establecid que el 40.6% incluso superando el
indice La media provincial del 12.57%sto se debe a las condiciones de vida

e ingresos econdémicos que afectan a las familias de la parroquia, ademas se
debe tomar en cuenta la dispersion de los asentamientos poblacionales que han
dificultado el acceso a educacion, en lo que establece den&rsaud se puede
conocer que existe un hospital basico que esta distribuide@mwiZios dentro

de ellos las enfermedades mas tratadai1 enfermedades siendo estas graves

y leves.(Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial [PDOT], 2015, p. 12)
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El indice de mortalidad esta complicaciones de embarazo con un total de 473
gue alcanza con un 9.598é micosis con 105 casos y el 2.13% tratada como
causas bajas de enfermedades, dentro de su organizacién social estan
conformados por3comunidades es por ello también que la tasa de migracion
de las personas del lugar se ha dado por falta de empleo y situacién econdémica,
los sitios publicos con que cuenta la parroquia son 3 de mayor interés la
principal gastronomia del lugar consta dé domidas tipicas y lasnas
degustadas por los visitantes y personas de los alrededores, también las
actividades culturales mas representativas estan 6 que son de gran interés para
la comunidad, es por ellos que se ha tomado en cuenta dentro del patrimoni
intangible esta 4 manifestaciones culturales representativas los servicios
basicos dentro del sector esta la energia con un 2014 de coberturas a su
alrededor, dentro de la redes viales consta de dos redes en el agua tiene
diferentes tipos de canales dgua y en lo que parte en desechos sélidos no
tiene un sistema de recoleccién el 6Epone de un servicio de alcantarillado
dentro de la energia eléctrica cubre una cobertura de 76% dentro de la

parroquia(Plan de Desarrollo y Ordenamiento TerritoridD[P'T], 2015, p. 12)
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Tabla 8.

Ambito Sociocultural

AMBITO SOCIOCULTURAL

Distribucién El 98.8% de la poblacion se consideran indige
poblacional étnica: y el 1% del resto de la poblacion como mestiz
Educacion: Existen 7 instituciones que ofertaegducacion

inicial, 14 instituciones que ofertan educac
basica, 5 instituciones que ofertan educar
general basica y 3 que ofertan bachillerato.
Analfabetismo: Poblacién de 15 afios y méas edad por condicit
de analfabetismo, en total son 7258 nifios.
Analfabeta Total %
1 Hombres: 934  28,49%
1 Mujeres: 2.016 50,65%
1 Total: 2.950 40,64%

Sitios publicos: Parque Central, Plaza Central de la Parroc
Canchas de uso mudltiple.

Principales platos Papascocinadas, habas con mellocos y paj

tradicionales: yahuarlocro, sopa de cebada, sopa de habas,

de borrego, quinua, machica, arroz de le
avena, arroz de cebada.

Actividades Mercado de animales, fiesta del Corpus Cr
Culturales: feria comercial, producciéte cebada.
Servicios
Bésicos:
Vialidad Red vial primarias secundarias y terciarias
Agua: Cuenta con planta de tratamiento de ague
consumo
Alcantarill  Unicamente el 6% de la poblacion dispone
ado: servicio de alcantarillado.
Energia La energia eléctrica tiene una cobertura del 7
eléctrica:
Vivienda: La zona urbana presenta bajas condicione:

habitabilidad por no adquirir servicios basicos
Nota.Diagnostico ambitgociocultura(PDOT, 2015)
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9.4.1. Distribucién de poblacion por edad
Tabla 9.

Distribucién de poblacion por edad.

Grupos de edades Sexo

Hombres Mujeres Total %
Menor de 1 afio 140 136 276 2,18%
De 1 a 4 afos 641 644 1,285 10,16%
De 5 a 9 afios 904 979 1,883 14,89%
De 10 a 14 afilos 962 981 1,943 15,36%
De 15 a 16 afios 630 735 1,365 10,79%
De 20 a 24 afios 399 517 916 7,24%
De 25 a 29 afios 302 389 691 5,46%
De 30 a 34 afios 244 357 601 4,75%
De 35a 39 afios 271 321 592 4,68%
De 40 a 44 afios 227 288 515 4,07%
De 45 a 49 afios 241 305 546 4,31%
De50a 3 afios 204 243 447 3,53%
De 55 a 59 afios 206 212 418 3,30%
De 60 a 64 afios 186 178 364 2,87%
De 65 a 69 afios 150 159 309 2,44%
De 70 a 74 afilos 102 128 230 1,81%
De 75a 79 afios 61 80 141 1,10%
De 80 a 84 afios 43 43 86 0,68%
De 85 a 89 afios 7 19 26 0,20%
De 90 a 94 afios 3 4 7 0,05%
De95a90 afios 1 1 2 0,01%
Total 5,924 6,719 12,643 99,88%

Nota.Distribucién de poblacion por edades en la parroquia de Zumbahua
del Censo 201(PDOT, 2015)
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9.5. Diagnostico Ambito Turistico.

Para el analisis turistico del area de estudio se ha tomado en cuenta varios
componentes que han sido parte del desarrollo en actividades turisticas para
localidad tales como: planta turistica, principales atractivos turisticos culturales

y naturales, fauna y flora.

Zumbahua cuenta con una amplia planta turistica principalmente zema

de la Laguna de Quilotoa ya que es el sitio donde llega mas afluencia de
turistas, en alojamiento cuenta aproximadamentel6daogares de descanso

en alimentacion se complementa la mayoria de sitios en el mismo lugar de
hospedaje para los tstas, consta dd4 restaurantegjue se encuentran
ubicados en la zona central de la parroquia, para el transporte se tiene una
Compafiia Occidental de Zumbahua S.A que pertenece directamente a la
parroquia, cuenta ademas en los establecimientos turigtimoservicios
basicos como luz eléctrica y agua en buenas condiciones, y con respecto a la
actividad turistica se analiz6 que Zumbahua se caracteriza principalmente por
tener atractivos tanto culturales como naturales, como atractivos culturales se
tiene: la iglesia Matzi, Feria desarrollada de Zumbahua, que como antes
mencionada es considerada como principal atractivo cultural ya que demuestra
la danza, musica, y comida tradicional que realiza la poblacién, también consta
como atractivo cultural las pintas de tigua la cual es altamente visitada por

turistas extranjeros y nacionales interesados en las pinturas para adquirirlas
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como tal u otros motivos con fines artisticos, la talabarteria es donde se elabora
productos de cuero como correas, bolsos, etitos articulos de uso, por otra
parte hay celebraciones como el nifio de Santo Rumi o también llamado
Guagua Santo Rumi que consiste en celebrar por agradecimiento al niiito
ubicado en una de las comunidades de Zumbahua llamada Guantopolo, quienes
lo realzan principalmente, son los priostes posteriormente acompafados de

diferentes personajes para la celebracion .

Con respecto a atractivos naturales se tiene principalmente la Laguna de
Quilotoa siendo uno de los atractivos mas conocidos no solo a nivegitoza
nacional e internacional de la provincia de Cotopaxi, con maxima afluencia de
turistas que en otros sitios que tiene el sector, otro atractivo que también es
visitado y conocido por los turistas, es el Cafion del Toachi que ese encuentra
via a la Lagna de Quilotoa, uno de los lugares con una gran gama de vision
paisajistica donde es posible ver las grandes llanuras y montafias que
envuelven a la parroquia, de igual manera conlleva de sitios naturales como;
Cueva Inca Mama Jatava, Macizo Rocoso Comndatzi, Complejo lacustre
Verdecocha, Aguas Termales de Chicho, Vertiente termal Cashapata,
Cordillera Yuruc Yuksi, Agua Mineral Santo Rumi, Cerro Artiza, Vertiente
termal Anchi que a su vez son lugares netamente conocidos pero que forman
parte de esa riggza natural que posee la localidad. Por tanto, a lo que se refiere
a flora y fauna existen variedades de especies identificadas por la comunidad

como son en flora: paja de paramo, alverijilla, quishuar, chuquiragua, achupalla
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entre otras especies que habitase desarrollan en diferentes sectores, en
cuanto a la fauna se ha identificado especies de aves como: el condor, quilico,
curiquinqui, zumbador, torcaza, carbonero, quinde, colibries entre otras
especies y en mamiferos como: venado de cola blancgo cereo, cuchucho

andino, lobo de paramo, puma, 0so entre otros

Cabe mencionar ante el analisis de la actividad turisticas, Zumbahua es una
poblacién que tiene potencial turistico y que ha podido desarrollarse en ese
ambito mejorando un poco mas las condiciones econdémicas de los habitantes,
por tener servicios de alojgento y alimentacion que satisfacen las
necesidades de la gente para beneficio de la localidad misma como para los
turistas, aunque seria necesario que haya mas crecimiento de establecimientos
turisticos especificamente en la zona central de la parrggujae no todas

las personas se encuentran en condiciones de hospedarse o alimentarse en el
sector del Quilotoa, y de tal manera a lo que respecta atractivos turisticos hay
ciertos lugares con poca actividad turistica en sitios no conocidos a excepciéon
dela Laguna del Quilotoa y El Cafidén de Toachi, pmroasi es parte de la
diversidad cultural y natural del sector que puede ser explotado turisticamente,
con ayuda de las comunidades y de organizaciones gubernamentales que

ayuden a fomentar el desarrofle la economia a través del turismo
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Tabla 10.

Ambito Turistico

AMBITO TURISTICO

Planta Alojamiento: La parroquia consta de 9 hostales
Turistica: hoteles Jhosterias, 1 posada y 1 cabai
Alimentacién:  Consta de 8 restaurantes) asadero,

bar restaurante y 1 cafeteria

Transporte: Transporte terrestre Compaf
Occidental Zumbahua S.A
Atractivos Naturales Laguna de QuilotoaCafon del Toachi
Turisticos Macizo Rocoso Condor MaiziAgua,
Mineral Santo Rumi, Cerro Amira.
Culturales Iglesia Matzi, Feria de Zurbahua,

Pinturas de Tiguad\ifito de Santo Rumi
Tallado Jatalocucho. Gastronomia.
Fauna Zumbador, torcaza, quilico, carbonel
quinde café, lora, gorrién, condc
quirachuro, gligli, guarro, curiquingut
tortolas, tinamu, venado de cola blan
azulejo, conejo, cervicabra, eriz
cuchucho andino, zorro hediondo, lo
de paramo, puma, 0so, sacha cuy.
Flora Paja, alverjilla, orejuela de Almohadill:
chilca, quishuar, chuquiragua, cact
achupalla, pumpu, guanto, pumamac
cedro, nogal laurel de cera, aliso, array
floripondios, helechos, cascarill
orquideas, suro lechero, sachapuli
~ (Lozada, 2011).

Nota. Diagnostico &mbito turisticDOT, 2015)

9.6. Inventario de Manifestaciones Culturales
Mediante las metodologias aplicadas en las salidas de campo se determind
total de 75 actores clavegue colaborarortransmitiendcsus conocimientos y

anécdotas defahdola relacion de las aves en el patrimonio cultural inmaterial
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en base a los 5 ambitosn los cuales se determird@ manifestaciones
culturales que mencionan a awdre estas tenemos:@indorcomo una de
las prncipales y mas conocidaseguida del baho, no siendo menos importante

el colibri, perdizy el curiquingue

En el ambito 1 tradiciones y expresiones oraese ellasse manifiesta: El
condor enamorado y la leyenda del Buho o la lechuza (Pukotkag de las
mas conocidason: Las supersticiones en el noviazgo del Kurikihds

presagioslel colibri y los presagios en el céndor

En el 2do ambito de Artes del Espectaculo se encorrénanifestaciones
culturalesrelevantescomo son: El baile delukikinki en la fiesta deNoche
Buena El céndor y la Princesa Taan de los mas representativos yuetgo

del Tungui

En el 3er ambito de Usos Sociales Rituales y Actos Festivos se encontr6 2
manifestaciones las cuales sba:pedida de mano (Galle@@dndor) y el plato

ceremonial Pishin (Picaflar)

Para elto ambito de Conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y
el universo se encontré 2 manifestaciones estas son: EI Condor Matzi, y la

medicina tadicional en aves.

En el 5to d&mbito de Técrds Artesanales Tradicionales se encontré 2
manifestaciones como son: Pinturas del Céndor y del Colibri en Tigua, y la

elaboracion de instrumentos musicales el Rondador.



Tabla 11.

Inventario de manifestaciones culturales.
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Ambitos Subambito Denominacién
) Leyendas 1 Leyenda del Gndor
Ambito 1 Enamorado
(Tradiciones y 1 Leyenda del Buho o lechuza
Expresiones  Expresiones orales 1 Presagios en el Noviazgo c
Orales) Kurikinki
1 Presagios del Céndor
1 Presagios del Colibri
Ambito 2 Danza Y Fiesta de Noche Buena Ba
(Artes del del Kurikinki
Espectaculo) Teatro 1 ElCdbndory la princesa Toa
Juegos Tradicionale: 1 Juego del Tungui
Ambito 3 Rituales  Pedida de mano (Galle
(Usos sociales, Condor)
rituales y actos 1 Plato ceremonial Pishin
festivos) (Picaflor)

Ambito 4 Espacios Simbolicos  § Coéndor Matzi
(Conocimientos Medicinatradicional 1 Medicina Tradicional cor
con la aves(El Tungui, Picaflor)

naturaleza y el (Para sobreparto al dar a luz, la
universo) Proéstata, cura el resfriado a nifios
Ambito 5 Técnicas Artesanale 1 Pinturas de Tigua
(Técnicas 9 Elaboracién de instrumentc
Artesanales musical es AEI

Tradicionales)

Nota.Ambitos y subambitos de las manifestaciones cultu(AlRENDICE®6).
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Figura 5.

Numero de manifestaciones culturales

35.71%

5

Nota. Grafico de las manifestaciones culturales encontradas en Zumbahua.

Fuente AlissonVillacis y Wendy Mena.

En la figura selasma las 14 manifestacion@sasconocids porlos habitantes

dela parroquia de Zumbahua siendo el ambito 1 TradicioneExpresiones
Orales,uno de los mas principales ya gse obtuvo unconocimientodd
35.71% de manifestaciones culturaleseguido del ambito 2 Artes del
Espectaculo con un 21.43% de manifestaciones, y el tercero, cuarto y quinto

ambito se mantiene con un 14.29% de manifestaciones culturales.
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9.6.1.Criterios tomados para laSensibilidadal cambio.

La sensibilidad al cambio es el modo de saber si las manifestaciones
culturales han ido cambiando con el tierppoa lo cual se toma en cuenta
diversos criterios como son; la vigencia, elementos simbdlicos,
trascendencia historicy generacional, diferencias con el pasado,
acciones de salvaguardiaos mismos que se ha aplicado a travesrde
andlisiscualitativode los resultadogbtenidosen las fichaslel Instituto
Nacional del Patrimonio Cultural (INPQ)alizadas a personadultas
mayores de 65 a 75 afios de edagaieranasculino y femenino quienes
manifestaron los presagios y creencias del colibri, antiguamente eran
muy Vvistosos y practicados en las diversas comunidades, en cuanto a la
el aboraci-n de instrumentos musical
elaboraban con las plumas del condor, actudknetilizan material
sintético para su elaboracion, ya que el céndor actualmente es
considerado una especie en peligro de extincion, esiBSs
manifestaciones sino se las sigue difundiendo son propensas a
desaparecer, ya que la mayor parte de la informagsdproporcionada

por personas de la tercera edad y no han sido transmitidas a las
generaciones actuales, el juego del tungui o conocido como la gallinita
ciega se la conoce pero actualmente ya no se la practica ya que estos
juegos tradicionales con etthpo fueron remplazados por la tecnologia

considerandose una sensibilidad Alta.
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En cuanto a las manifestaciones vulnerables MEDIA se determiné: La
Leyenda del Buho (Lechuza) en la actualidad las personas de la tercera
edad consideran al ave buho o lechyzamanifiesta malos augurios, los
Presagios en el Noviazgo fAEI Curiqgqtu
personas mas antiguas porque segun relatos en los jovenes solteros al
mirar un curiquingue significa que estaran destinados a ser solteros o a
su vez sial mirar una pareja de curiquingues significa que pronto se
celebrara un matrimonio, el Baile del Curiquingue es una tradicion que
todavia se la ejecuta en la parroquia su significado es que al ver un
curiguingue en sus sembrios creen que tendran una bosecha y es

por esta razon que realizan un baile tradicional, el plato ceremonial del
colibri o pishin, antiguamente se lo brindaba a los priostes en los eventos
sociales en agradecimiento a lo donado para el desarrollo del evento
mismo que sera retrikdd cuando esta persona lo necesite, esto se lo
practica en algunas comunidades. El pedido de mano (Galleta Céndor) es
un ritual practicado en las generaciones antiguas quienes transmiten a las

actuales, pero ya no se ejecutan en su totalidad.

En cuanto ad sensibilidad al cambi®AJA, la Leyenda del Céndor
enamorado es una de las mas conocidas y practicadas por las
comunidadesSupersticiones en la muexéndor es ummuy relevante

para la parroguia ya que creen que la presencia de un condor trae la
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muertey desgracias, el Condor y la princesa Toa, es una representacion

a la leyenda del condor enamorado.

El Céndor Matzi es una montafia en representacion al habitat del condor,
La medicina tradicional con aves es realizada por curanderos y utilizadas
como medtina casera en mujeres dadas a luz, las pinturas del céndor en
Tigua son en representacion a la leyenda del condor enamorado y son las

mas reconocidas.

Tabla 12.

Tabla de Criterios para el analisis de larssibilidad al cambio.

CRITERIOS DE LA SENSIBILIDAD AL CAMBIO

ANALISIS ALTA MEDIA BAJA
Vigencia X X
Elementos Simbolicos X X X
Trascendencia Historica X X
Diferencias con el Pasado. X X
Acciones de salvaguardia. X

Nota Andlisis deCriterios para la sensibilidad al cambio.
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9.62. Interpretacion por Categorias para laSensibilidad alCambio.

Para la sensibilidad al cambio se a dividido en tres categorias, las mismas

gue determinaran si su sensibilidad es ALTA, MEDIA, BAJA.

Tabla 13.

Sensibilidad al cambipor Categorias

Categoria 1: Manifestaciones Vigentes MV
1 Leyenda del Condor Enamorado.
Supersticiones en | a Muce
El Céndor y la Princesa Toa.
Condor Matzi.
Medicina Tradicional con Aves.
1 Pinturas de Tigua
Categoria 2: Manifestaciones Vigentes Vulnerablés MVV
1 Leyenda del Buho o Lechuza (Pukunku).
9 Presagios en el NoviazgbE | Cur.i quing
9 Baile del Curiquingue
91 Plato ceremonial Pishifricaflor).
1 Pedida deMano (Galleta Condor).
Categoria 3: Manifestaciones Vigentes en la Memori
Colectiva pero no practicadas en la actualidad MVMC
1 Presagioslel Picaflor
1 ElI Rondador con plumas del Condor
1 Juego del Tungui.

BAJA
—a —a _a _a

MEDIA

Nota.Categorizacion de la sensibilidad al cambio
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9.6.21 Descripcionde las manifestaciones culturales

Tabla 14.

Descripcion de las manifestaciones culturales.

Manifestaciones Culturales

Manifestacion Descripcién Fotografia
Leyenda el En la parroquia d&Zumbahua X
Coéndor un condor observo a una jovi ¥ &
Enamorado muchacha que pastoreaba ui

borregos y se enamoroé de el
un dia la atrap6 y picoteé ¢« “
cabeza convirtiéndola en ¢
pareja.

Foto por: Alisson

Leyenda del Buhao
o] Lechuza
(Pukunku)

Villacis
Consideran que el buhtiene @
varios significados en la vid
del hombre, se lo considera
como un ave mensajer
guardian, curanderc
pronosticador de buenos Foto por: Alisson
malos augurios. Villacis

Supersticiones er
| a Muer
C-ndor o

Se cuenta entre los poblador
que, si observan un cond
pasar, significa que algur
persona va a fallecer mu |
pronto, esto hace que
consideren como ave de mal &= ===
. Foto por: Alisson
augurios. Villacis

Presagios en e
Noviazgo
Curiquin

it T dhr i

Los ancestros pronosticabi |
que al ver volar a una pareja #
curiquingues juntos significab |
que préximamente se iba g
celebrar un matrimonio. E ;
cambio,si se les veia a las av Folo po: We”dy Mena
tomar el vuelo por distinto

lugares o] separad

pronosticaban que los novios

van a separar muy pronto.
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Existe la creencia que al ver
un picaflor o pishin, volandt
por encimade los cultivos er
los altos paramos, daba cor
resultado una buena cosecha

Foto por: Alisson
Villacis

Presagios del
Picaflor

Baile del
Curiquingue

Habia una banda de musica ¢
interpretaba la cancion d
Curiquinqui,venia acompafad
con cantos de la comunid:
diciendo nGe
Curiquinqui" tanto al inicio de
una fiesta como al final de |
misma.

Foto por: Alisson

El Condor y la
Princesa Toa

Villacis
Es una representacion narrati & &
donde dos personas, interprei
con disfraces al coéndor
enamorado y la princesa Tc | *&4
mientras que hay una terce -
persona que narra la historia

El  Juego del
Tungui

Eljuego del Tungui consiste e
reunir un grupo de mas de tr
personas, una persona cumpl
la funcion dehkve, la misma qu
tendra que vendarse los ojos
el resto de personas formar | |
un circulo alrededor del ave |

esta tiene que atrapar

Plato ceremonial
Pishin (Picaflor)

En los actos festivos
ceremonias tenian un plato
vasija lacual tenia la figura d
un picaflor que lo denominaro
"Pishin”, en ese plato tenian
costumbre de dar los aliment
a los priostes.

Pedida de Manc
(Galleta Condor)

Para la pedida de mano, teni
que ofrecer un pan, cuy,
galleta condor y un licor, li
galleta tenia la imagen de 1
condor que representaba a ™=
leyenda del condor enamorad Folo por: Alisson Vilacis
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Medicina Para el uso medicinal <7
Tradicional con utlizaba aves como: dlungui
Aves o el picaflor la cual se exeau

sangre para dar como bebidz
los nifios para curar lo
resfriados y también para cu
el sobreparto de las mujeres.

Foto por: Wendy Mena

Céndor Matzi Conocido en honor al rey de |
aves de los andes (el condt
haceunas cuatro décadas, viv
en esta montafia, es por ello ¢
las personas de la comunidac Foto por:Alisson
guardan mucha veneracion Vilacis
este lugar.

Pinturas de Tigua Son las mas conocidas en
parroquia, se ha pintac
diferentes representiaces del =
condor el buho y el colibri, mé &
aun hay pinturas basandose ¢
leyenda del condor enamorad

Rondador con Realizaban el instrument

plumas del musical del rondador co

Céndor plumas del condor, ya qt
simbolizabaun ave mitica de
los dioses, deseando que
sonido de esa ave sea imita Fot por: Wendy Mena
por el instrumento

Nota.Denominacién y descripciones de las manifestaciones culturales
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10. Guia Descriptiva.

La presente guidescriptivatiene como propositodar a conocea la poblacién de
Zumbahua sobre susipeipales manifestaciones culturalga que estas son de
conocimiento de las personas de la tercera edad, guieladsn manifestaciones
existentes en el lugar las mismas que se transmitgréas entrevistas realizagdpsr

lo cualse ha considerado como factor clave para el desarrollaydésléa misma que

seréa transmitida generaciones actuales y futuras sobre las manifestaciones existentes
en la parroquia de Zumbahugque para considrarse como patrimonio cultural
inmateria) necesita ser conocida, entendida y transmitida para lo cual se propone el
desarrollo de una guidescriptiva la misma que esta estructurddala siguiente
maneratradiciones y expresiones oralestes del espectaculo, usos sociales rituales

y actosfestivos,conocimientosy usos relacionados con la naturaleza y el universo,
técnicas artesmles tradicionalesse adjuntara lalenominacion, ekubambito, la
localidady una breve resefia dadamanifestacion culturala misma que permitira

en un futuro establecer la importancia del rol dealess en el patrimonio cultural

inmaterial

10.1.Disefio de la guia

Para el disefio de tuiadescriptiva se establecio los siguientes aspectos:
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1 Tamano.
El tamafio de la guia descriptiva de las manifestaciones culturales es de

18 cm de alto por 20,5 de largo.

1 Papel

El tipo de papel que se utilizé paraglaiaes el papel couchde 150 mm

1 Tipo y tamafo de Letra
Titulos: Adlery SwashL17
SubtitulosPacifico 60.

Contenido Belleza60.

10.2. Portada.

La primera carilla de lguias e pl asmar 8 A EIIlPatrombniode | a s
Culturall nmat er i al ladcealcahtenurd wahias fataéspresentativas

de lasmanifestaciones culturalesmbién se incluira el sello de la Universidad

Técnica de Cotopaxel sello de la carrera de Licenciat@m@Ecoturismoy los

nombres de las autoras.
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Figura 6.
Portada.
UNIVERSIDAD | Carrera
TECNICA DE i de Turismo
A~ CoTOPAXI :

9, ‘gm Descipliva
\ Pahmwmcv Cultiyal Imrwd%ml \

o
P

| g At Ui, Wondy D

e o . T

Nota Grafico de la Portada de la guia descriptiva. Fuéiisson Villacis y
Wendy Meng2022).

10.3.Contraportada.
En la contraportada se detalla los datos de las entidades que forman parte de la
creaciony edicidnde laguiaestos datos son: el titulo dedaig el nombre de
los autores, del tutor encargado de la realizacion del proyecto investigativo,
numero deedicion que se realizéptografas la entidad principal encargada del
proceso de elaboracid@el proyectola fecha de realizacion de la guia, ltgo

de la universidad y de la carrera de turismo.
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Figura 7.

Contraportada

Rel de.las Aves en el Patyimonio. Cullal
& lmadetiah do Zumbahuc

. Autores: Fotografas:
( Wendy Guissele Mena Pacheco Wendy Mena
Alisson Lissette Villacis Arellano Alisson Villacis
Tutora: Entidad:
Mgs. Diana Karina Vinueza Morales  Universidad Técnica de Cotopaxi
Edicion: Fecha:
Primera Edicién 18/03/2022

>
UNIVERSIDAD | Carrera
TECNICA DE [ﬁ | de Turismo
uﬁ COTOPAXI we=
Nota: Gréfico de lacontraprtadade la guia descriptiva. Fuent#isson
Villacis y Wendy Mem (2022)

10.4. Resumen

Se detalla un pequefio resumen el cual le permitiet@rconocerel propdsito

por el que se elabord la guia descriptiva, ademas de conocer la importancia de
las distintas manifestaciones culturales existentes en la poblacion, con la
finalidad de rescatar las tradiciones orales y se mantengan presentes en las

generaciones actualesuturas dda parroquia de Zumbahua.
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Figura 8.

Resumen.

8 desarielle de esta guia tiene lo (inalidad de tramsmitiy el
Rel de las Aves, para lo eual se ha tecopilade infoimacién de
las petsenas de lo Tercera edad scbre las Tiadicicnes crales
gue exisle en la patveguic de [umbahua, las mismas gue estan
plasmadas en lo preseile guia, gue tiene come (inalidad

difundity o las acliales y (uliras genetaciones sebte las
manifeslaciones eullirales exislentes, pata de esta maneta

lograt desaviislla el conocimients y las pracicas pata que

SHitatas: Alssen Ullais, Wendy, Mena

Nota Gréfico del Resumen de la guia descriptiva. Fuexisson Villacis y

Wendy Meng2022).

105. indice.
El indice est compuestale la siguiente informaa titulo de los &mbitos
tradiciones y expresiones oralartes del espectaculo, usos sociales, rituales ya
actos festivos, conocimientos y usos relacionados con la naturaleza y el

universo, técnicas adanales tradicionales.
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Figura 9.

indice.

Nota Grafico del indice de la guia descriptiva. FueAlisson Villacis y
Wendy Meng2022).

Figura 10.

Segunda parte dénhdice.

g NE v

Nota Grafico del indice de la guia descriptiva. FueAlisson Villacis y
Wendy Meng2022).
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106. Contenido interno de la gua.

Enel desarrollade la guia sencuentraletallado las manifestaciones culturales
relacionadas con las aves que la pobladiéita tercera edad conoce sobre su

cultura.

Se desarrollo etontenidoconlos 5 dmbitos del patrimonio cultural inmaterial,

con las respectivasedominaciones que se les conoce por la parroquia, se
ubicaran las fotografias de los sitios 0 acontecimientos representativos que
hacen referencia a las manifestaciones culturales ademas de ubicdores au

de las fotografias, en la parte derecha sdla@etaa breve resefimanifestando

lo mas relevante de los relaths cada manifestacion cultyrpor la cual se las

conoce

En la parte inferior izquierda se menciona la localidad en donde estan situadas

o fueron representadas las manifestacioglesioma y el subambito.



Figura 11.

Descripcion del Condor

D . o
Nombre comiin:
Céndor Andino
Nombre cientifico:
Vultur gryphus
Estado de conservacion:
En peligro de extincién por la baja tasa de
reproduccion y por la caza ilegal del ser
humano.
Caracteristicas:
El Céndor es considerado como la especie mas
grande del mundo, es un simbolo nacional del
Ecuador, ave carrofiera que pone un huevo
cada 2 afios, tiene una sola pareja en toda su
vida y su hdbitat se extiende por la Cordillera
de los Andes.
Fuente: Bioweb (2022)

: : ‘

Nota. Grafico de la descripcion del condor. Fuente: Alisson Villacis y
Wendy Mena (2022).

Fuente: Bioweb (2022)

Figura 12.

Leyendadel Céndor Enamorado

En la parroquia de Zumbahua un
condor observé a una joven muchacha
que pastoreaba unos borregos y se
enamoré de ella, un dia la atrapé y
picoted su cabeza convirtiéndola en su
parcja.

Shuk kuntur rikushka shuk kuitsata
llamakunata  michukukta, shinapash
kunturka payta munashpa chapash
purirka paita hapinkapak, shuk puncha
kuitsata - umamanta tispishpa paya
warmita rurarka.

(Kichwa)

Nota.Grafico de la Leyenda del condor. Fuente: Alisson Villacis y
Wendy Mena (2022).




Figura 13.

Descripcion del Buho.

Fuente: Bioweb (2022)

Nota. Gréafico de descripcion del buho. Fuente: Alisson Villacis y

Wendy Mena (2022).

Figura 14.

D o o7

Nombre comiin:

Buho Terrestre

Nombre cientifico:

Athene cunicularia

Estado de conservacion:

Preocupacion menor

Caracteristicas:

Es un ave rapaz es decir se alimenta de otros
animales pero no es carronero, considerado
ave de sabiduria, puede vivir hasta 20 afios en
su mismo territorio, tiene su sentido de vista
muy desarrollado, construye su propio nido y
la hembra puede poner hasta 10 huevos.

Fuente: Biowceb (2022)

Leyenda del Buho o la Lechuza (Pukunku)

Fuente: Villacis, Alisson (2022)

WTMMMM

Suﬂa’mﬂifocfz,adm/ﬁawm’ma’

Wendy Meng2022).

Loyonda &l Bibho o Lochuza./ Pubunk

Consideran que el biitho tiene varios

significados en la vida del hombre, se lo
consideraba como un ave mensajera, guardidn,
curandero, pronosticador de buenos y malos

(Eqpaiol)

augurios.

Shuk  kuskunku tiyarka achka yuyayuk
runapa kawsaypi,shinapash chay pishkuka
willaykunata willak sakirirka alli
yuyaykunawan.

(Kichwa)

Nota Gréfico de la Leyenda del Buho. Fueriéisson Villacis y
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Figura 15.

Supersticiones

Fuente: Mena, Wendy &Z)

en | a muerte

Sufuuﬁabmmea,wee@n&w
Kasbugel Yopte R

Sc cuenta entre los pobladores que, si
observan un céndor pasar, significa que
alguna persona va a fallecer muy pronto,
esto hace que lo consideren como ave de

malos augurios.
Ce&’ulw

Ayllu llaktakunapi shuk Kunturka purikta
rikushpaka ninkunami shuk mashi utka
wanunapakmi  kan. Kay wiwaka allita
ruranaman shinapash mana alli kunatapash

yuyachin. (Kichuse)

Rimayhuna,

i El

tha Gréfico de las Supersticiones del condor. Fuekiteson Villacis y

Wendy Meng2022).
Figura 16.

Descripcion delCuriquingue.

Fuente: Bioweb (2022)

D . e

Nombre comiin:

Cara Cara Carunculado
Nombre cientifico:
Phalcoboenus carunculatus
Estado de conservacion:

Preocupacion menor (se reproducen en

abundancia)
Caracteristicas:

Es un ave carrofiera, que habita en los
pajonales del Ecuador, considerada ave
sagrada para los Incas también simbolo de los
Andes, es un ave bastante sedentaria, se lo
observa en grupos de 7 a 40 individuos, sus

nidos se construyen entre rocas y drboles.
Fuente: Bioweb (2022)
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Nota Gréfico de la descripcidén del curiquingue. FueAlesson Villacis y

Wendy Meng2022).

C-

ndol



Figura 17.

en

Presagi os

= B (1)) gl

Fuente: Mena Wendy (2022)

Localidad/ Tigashan: Zumbobuc.

Suﬂdmﬂ%t S?J&MOWSWMW

g

el Noviazgo

Shunfushha Sawaring Kuybso, Kurihinki
Los ancestros pronosticaban que al ver volar a una
pareja de curiquingues juntos significaba que
proximamente se iba a celcbrar un matrimonio. En
cambio si se les veia a las aves tomar el vuelo por
distintos lugares o separado, pronosticaban que los
NOVios Se van a separar muy pronto.
(Espanol)

Kay pakpayukuna hatun chiri urku ayllu llaktapi
wiflashpa tantanakushpa hatarish  purinkunata,
ishkaypakpayukunatarikushpa flawpa yaya
mamakuna rimarkakuna paykunaka shamuk pacha
sawarita rikunkapakmi kan, shinapash ishkay
kurikinki ishkanti

rishpaka kari warmi patsayanapami kan.
(Kichwa)

rihushpa sapalla  shuk fanta

A El
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Curiquing

Nota Gréfico de los Presagios del curiquingue. Fueklisson Villacis y

Wendy Meng2022).
Figura 18.

Descripciondel Picaflor.

Nota Grafico de la descripcion dpicaflor. FuenteAlisson Villacis y

Wendy Meng2022).

D . 4
Nombre comiin:
Orejivioleta Ventriazul
Nombre cientifico:
Colibri Corruscans
Estado de conservacién:
| Preocupacién menor
Caracteristicas:
Es un ave de color metdlico, polinizadora de
flores se alimenta del néctar de las mismas,
los nidos son en forma de taza y construido de
material vegetal, su hdbitat se extiende por la
cordillera de los Andes, especialmente en los

valles interandinos.

Fuente: Bioweb (2022)



Figura 19.

Presagios del Picaflor.

Presagios dol Picaflon
Shunbushbo, binks.

Existe la creencia que al ver a un picaflor o
pishin, volando por encima de los cultivos en los
altos pdramos, daba como resultado una buena
cosecha, al igual proyecta malos augurios, si
aparecen por las casas de los moradores y si llora
o hace algin sonido s seguro que alguien va a

fallecer muy pronto.
y p CEspaiiol)

Ifinakuy tiayan kunan kintita rikushpa shinapash
hatarishpa hawamanta  pishin tarpushka
murukuna hawa chamanta alli murukunata hapin,
shinapash ninkunami chay kurikinki wakakpika
manallichu kan mayhan ayllupash wanunapakmi
Fuente: Villacis, Alisson (2022) Kkan. CKichwa)

Localidad/ Tt : Zumbahua.
S 8/ caﬁ SW.“. 2 (_)Vﬂ ,S“' “@. ,” vvvvvv - .

Nota Gréfico de bs Presagiodel picaflor. FuenteAlisson Villacis y
Wendy Meng2022).

Figura 20.

Baile del Curiquingue.

Habia una banda de misica que
interpretaba la cancién del Curiquinqui,
venia acompaiado con cantos de la
comunidad  diciendo  “Garas  Garas
Curiquinqui" tanto al inicio de una fiesta
como al final de la misma.

Rimanmi  shuk  takik  mashikuna,
kurikinki  takiwan  shamushkakuna
tanatanakushpa kay takika karka ayllu
llaktapak nishpa. Raymita kallarinkapak
shinapash tukuchinkapakpash takirka “
karash, karash, Kurikinki” takirka.

Localidad) Tiyashon: Zundhabuo g
SubmBiko: Danza/ Tushu ‘

Fuente: Villacis Alisson (2022

Atetes deb Expectacule) Maypakehivwiay

Nota Gréfico del Baile del curiquingue. Fuengdisson Villacis y

Wendy Meng2022).



Figura 21

El Cérdor y la Princesa Toa

eemn&wyﬁ@ninfuaq-m/ Kunbur
Shingposh Tlusta, Toa.
Es una representacion narrativa donde dos
personas, interpreten con disfraces al céndor
enamorado y la princesa Toa, mientras que hay
una tercera persona que narra la historia de estos
personajes, se lo realiza en un escenario frente a la
Laguna del Quilotoa, en los meses de Julio,
Octubre y Diciembre por fiestas de la parroquia.
(Espaiiol)
Nawpa rimaypi tian ishka ayllu kunturpak
churunatachurashpa ~ shuk  sumak  kuitsapak
Toapakkuyashka tukush, shuktak ayllupash
rimanmi  fawpa rimayta Quirutoa  yaku
kuchamanta kay killakunapi, Sitwa Kkilla, wayru
Ruente=Mera Iy 022) killa, kapak killa, kitilli ukupi raymi tiyakpi.

Localidad/ Tiyaskan: Ponce Quilstoa.
Subdmbifor Teabno/ Hourbaypata .

Nota Grafico del Condor y la princesa Toa. FueAdésson Villacis y

Wendy Meng2022).
Figura 22.

Descripcion delfungui.

D Y4

Nombre comiin:

Tinamu Piquicurvo

Nombre cientifico:

Nothoprocta curvirostris

Estado de conservacién:

Preocupacién menor

Caracteristicas:

Es un tipo de perdiz de los altos pastizales, su
habitat se encuentra en la cordillera de los
Andes, mide aproximadamente 28 cm de
largo, su alimentacién es de pequefios
invertebrados y capullos de flores, su nido se
encuentra en el suelo entre arbustos.

Fuente: Bioweb (2022) Fuente: Bioweb (2022)

Nota Gréfico de la descripcién del Tungui. Fueriésson Villacis y
Wendy Meng2022).




Figura 23.

Descripciéon del Gavilan

D o o7

Nombre comiin:
Gavildn Dorsirrojizo
Nombre cientifico:
Geranoaetus polyosoma
Estado de conservacién:
Preocupacion menor
Caracteristicas:

»

GAVIAN

Es un ave rapaz y silenciosa que mide hasta
mds de 34 cm de largo, se alimenta
especialmente de aves cantoras o aves de
jardin, habita en zonas templadas, ademds
construye un nido nuevo cada afio y ponen de

3 a 6 huevos. comunmente es un ave
sedentaria y solitaria.
Fuente: Bioweb (2022)

—
Fuente: Bioweb (2022)

Nota Gréfico de la descripcién del gavilan Fuemtisson Villacis y
Wendy Meng2022).
Figura 24.

Juego del Tungui

El juego del Tungui consiste en: reunir un grupo de
mds de tres personas, una persona cumplird la
funcién del ave: gavildn, la misma que tendrd que
vendarse los ojos y el resto de personas formaran un
. circulo alrededor del ave y esta tiene que atrapar el
"mayor niimero de participantes, gana cl que no se

deja atrapar. (Espaiiol)

Tunki llankaytaka kashna shinami ruran, shuk yuyak
taita tukun shuk pakpayuk guamdn shinapash
gavilin, mama twnkika, uchilla polluellukuna
paykuna ruran shuk muyuntin chay kuskapi,
guamanmi pushakkan paymi uchilla chuchikukunata

Cocalidad/ Tiuashan: ZumbBah mama tunkiman makan shuktak pakpayukunawan

ama uchilla polluelloskunata apachu.

SubdmBibo: Juegos / Publlloy (Kichwa)

Nota Gréfico de la descripcion del juego deingui. FuenteAlisson
Villacis y Wendy Meng2022).

Fuente: Velasco, Andrea (2012)



Figura 25.

Plato Ceremonial Pishin (Picaflor).

Ploto Ceremonial Pishin (Picaflon)
@illchi

En los actos festivos y ceremonias tenfan un
plato de vasija la cual tenia la figura de un
picaflor que lo denominaron "Pillchi", en ese
plato tenfan la costumbre de dar los

alimentos a los priostes. CE spaiiol])

Raymikunapi,  aknapipash  mawmakuna,
munukukunatapahs  charirkakuna  chayka
shuk  kinti  shinami  kakrka, raymita
rurakmanka Pilchipi karakkashkakuna

mikunakun
(Kichwa)

Fuente: Villacis., Alisson (2022)

Localidod/ Tigashan: Zumbahua,
L T ’

~ Uses Scciales Rituales y Actes Festives/

Nota Gréfico del plato ceremonial pishin. FuemMdisson
Villacis y Wendy Meng2022).

Figura 26.
Pedida de Mano (Galleta Condor)

Pedido. do Mano- (1 Condow)
Kuntur

Para la pedida de mano, tenfan que ofrecer

un pan, cuy, la galleta condor y un licor, la
galleta tenfa la imagen de un céndor que
representaba a la leyenda del cdndor
enamorado simbolizando fidelidad y unién.

Makita wmanankapakka tantata, cuyita,
kuntur gallata shinapas shuk hayak yaku,
apashka, chay galletaka kuntur shuyuta
charirka.  Kayka yachayka  rikuchinmi

Filéemsmiaricis, Alisson (2022) kunturpak ~ fiawpa rimayta  tantarishpa
" kawsankapk. 3
Localidad/ Tiyashan: Zumbahua, v g

St R Rl e

Nota Gréfico de la pedida de mano con la galleta condor. Fukiideon
Villacis y Wendy Meng2022).



Figura 27.

Medicina Tradicional con Aves.

Medicina Tradicional Qncestral
Para el uso medicinal sc utilizaba aves
como: el tungui o el picaflor la cual se
extrafa su sangre para dar como bebida a
los nifios para curar los resfriados y
tambien para curar el sobreparto de las

mujeres. CEspaiiol)

Hampita  rurankapakka shukta  shukta
pishkunawan hampirka, kay  pishku
wiwakunami karka tungui, picin
hil hsolitario, kay wiwak 7 kay

Fuente: Mena, Wendy (2022) unkuykunata hampinkapakmi kan “ uhuy
shinapash kunka nanayta anchuchinkapakmi

Localidod/ Tigashan: Zumbohua ™" (Kichwa)
 SuBlmBitor Madicina, Tradicionall / Hampi, .

Conccimientes ¥ Wses Relacicnades con la ndtic/ml(/}a y
el Univetvse/Allpamamapi Karsay, Yachay,

Nota Grafico de la medicina tradicional con aves. Fuehlisson

Villacis y Wendy Meng2022).
Figura 28.

Coéndor Matzi.

Céndor Matzi
Conocido en honor al rey de las aves de los
andes (el condor) hace unas cuatro décadas,
vivia en esta montaiia, es por cllo que las
personas de la comunidad le guardan mucha

(Espaiiol)

veneracion a este lugar.

Kunturka riksishkami kashka Sumak yupay
shina, chusku chunka watakunapi washa
kawsarka hatun urku lumapi, chaymantami

Ruente: Villacts Alikion (2022) ayllu llaktapi kawsak runakuna ashkata kaman
chay kuskata.
Localidad/ 'Ti,a.d‘nm ZumbBabua (Kichwa)

Subimbitos Epaios. Sinbiliom./ Tigashan R

Nota Gréfico del Condor Matzi. Fuentalisson Villacisy Wendy Mena
(2022).



Figura 29.

Pinturas de Tigua.

—. Pinturas de Tigua
: g Tullpu Tigua, Gylluc Llobb
Son las mds conocidas en la parroquia,
se ha pintado diferentes
representaciones del céndor el biiho y el
colibri, mds aiin hay pinturas basdndose
a la leyenda del condor enamorado.
CEspaiiol)
Kunturpa tullpuka ashka riksishkami kan
Kitilli ~ llaktapi,  shuktak  shuktak
tullpukunawan  rikuchinkuna,  kuskun
shinapash  kintipash, tukuy tullpuna
kunturpak tullputa charin shunkumanta

Fuente: Villacis.Alisson(2022)

Jeenicas Atdtesanales-Tradicienales/Hinpinakuna

yuyachik (Kichuse)
Localidad/ Tiyasko: Zumbohiua
SubdnBibo: Tecnicas arbosanales /LLimpinak .

Nota Gréfico de las Pinturas de Tigua. Fue/tiisson

Villacis y Wendy Meng2022).

Figura 30.

El Rondador con Plumas del Céndor.

&L Rondador con Plumas. del Condor
Palle hunturpab patpa.
Los antiguos pobladores manifiestan que
realizaban el instrumento musical del rondador
con plumas del céndor, ya que simbolizaba un
ave mitica de los dioses, deseando que el
sonido de esa ave sea imitado por el
instrumento y sea plasmada en la mdsica

autéctona del lugar. CEapaiiol)
Ayllukuna rikuchin wakarapuku takinakunata

rurashkakuna  Kunturpak  patpakunawan
rikuchikpi shuk apunchik shina uyarita

Fuente: Mena. Wendy (2022) . )
charirka runa ayllu llaktakunapi sumak

takikunawan chay kuskapi..

WTWHZ«MM (Kichwa)
Ssr G.E (r;v. ae z (cﬁ . ﬁ ‘

Nota Grafico dél rondador con plumas del condor. Fuehilisson
Villacis y Wendy Meng2022).
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10.7.EstrategiasPropuestas

Para la difusion de la guia descriptiva se a considerado diferentes estrategias
para su conocimiento entre la poblacion de Zumbahua las mismas que se
realizara alianzas con el GAD Parroquial para aprovecheeclaleccion de
informacion y transmitirla a la nifiez y juventud enriqueciendo su conocimiento

en cuanto a su cultummaterial.

10.7.1. Difusion.

Son medidas que se toman para dar a conocer la informacién obtenida
de la guia descriptiva, faisma que se transmitira a las actuales y futuras

generacionede la parroquia de Zumbahua

10.71.1.Objetivo.
El objetivo es fortalecer la identidad cultural en los niflos
jovenes de lgparroquia de Zumbahuampartiendo charlas
dirigidas por el GAD parroquial de Zumbahwsabre las
diferentes manifestaciones culturales existentes, para la
preservacion de las tradiciones orales como parte del

patrimonio cultural inmaterial
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10.7.1.2. Meta.

Capacitar a los jovenes y nifios sobre las tradicionakes
existentesen la parroquia de Zumbahea un plazo dd2

meses url00% de la poblacidn se encuentapacita

Los centros educativos existentes en la parroquia de Zumbahua
son 7 instituciones que ofrecen educacion inicial, 14

instituciones que ofertan educacion basica, 5 instituciones que
ofertan educacién general basica y 3 instituciones que ofertan

bachilleratodando un estimado de 4717 alumnos.

10.71.3 Tacticas.

Llegar a acuerdos con el GAD Parroquial de Zumbahua para
gue acudan a las instituciones educativas, a realizar talleres de
difusion para el conocimiento de las diferentes manifestaciones

existenes que se encuentran plasmadas en la guia descriptiva.

10.71.3.1. Desarrollo del taller.

El personaldel GAD parroquial de Zumbahua se
encargea de difundirlas manifestacionesealizara

grupos de trabajadirigidos por sus profesores
encargados quienesarrarana los alumnos una

manifestacion, la misma que tendran que leer y
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difundirla atravésde obras teatrales, funcionds

titeres y juegos.

AAprendi zaje Solidarlasoo
diferentesinstituciones se encargaran de compartir
sSus experiencias y conocimientos sobre las
tradiciones orales que la comunidad ha transmitido

de generacion en generacion.

10.7.2. Marketing Digital .

Actualmente los medios tecnoldgicos son un atractivo y una necesidad
basica para la poblacion por lo cedimarketing digitaés un mecanismo

de conocimiento, el cual brinda un constante aprendizaje al ser la
paginas web un instrumento digital muy u#lito entre los pobladores

la actualidad

10.7.2.1. Objetivo.
Difundir la guia descriptiva digital, a través de la pagiedd
del GAD de la Parroquia de Zumbahua, para de esta manera
reavivar las manifestaciones culturales existentes en la

parroquia.

‘N
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10.7.2.2. Meta.

Facilitar un archivo digital el cual contenga la guia descriptiva
y la narracion mediante un video interactivobe las
manifestaciones gulazode 3 meses para empezar su difusion
permitiendo incrementar el discernimiento de las
manifestaciones cultural@® solo en la juventud sino de todos
los beneficiarios d& parroquia de Zumbahyaograr un 50%

del total de la poblacion haya escuchado sobre alguna

manifestacion

10.7.2.3Téacticas
Se haplanteado entregar un archivo digital para que este sea
difundido a través da pagina web del GAD parroquial, ya que
es una manera gratuita de brindar informacgnfyre la guia

descriptiva.

La guia descriptiva digital se la promocione al ingresar a la
pagina web del GAD parroquiahteractuando cada que los

habitantesngresa a la misma.
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11.IMPACTO S (SOCIALES Y CULTURALES).

11.1. ImpactoCultural .

La presente investigacion da como resultadtalta deconocimiento sobre los
saberes ancestralgse seestan perdiendal no ser transmitidos de generacion

en generacigrhanevitado mantenetatente ladiversidad cultura¢én cuanto a las
leyendas, crencias, juegos, musicaafectando a las memorias colectivas
provocando ungérdidade identidagal no tener en conocimiento a Egesque

forman parte de la historian el patrimonio cultural inmaterigh que el no ser
reconocidas por la poblacion no permite explotar su rigubzasaberes
ancestrales evitando el conocimiento de las verdaderas raices, las mismas que

enriquecen su cultura y tradicion

11.2. ImpactoSocial

Después de analizar la investigacion desarrollada en cuanto a las manifestaciones
culturales a través de la guia descriptiva la misma que permitird dinamizar el
conocimiento de las tradiciones oralesncientizando a las autoridades del GAD

de la parrogia de Zumbahua la importancia ttansmitir a las generaciones
actuales y futuras, prevalendo la identidad cultural de la parroquia.
Convirtiendose en un desarrollo cultural inmategia¢ brindardeconocimiento

en cuanto al desarrollo turistico dek®r, en lo que respecta a las tradiciones

oralesy el desarrollo de la parroquia.
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12. PRESUPUESTQ
Tabla 15.

Presupuesto para la elaboracion de la gdiscriptiva

Recursos Cantidad Valor Unitario Valor Total
Empastados 4 $4,00 $ 16,00
Papel couchétull 25 hojas $8,00 $ 24,00
color 200
gramos tamano
Carta
Total _ _ ~$40,00

Nota. Presupuesto para la elaboracion de la guia descriptiva.

En la tabla del presupuesto para la elaboracion geitadescriptiva se detalla los valores
requeridos para la impresion y empastados de la misma el costo de cada empastado de
diametro de 21 cm de largo por 11 cm de ancho, full color tamafio Carta, tiene un costo de
$12,00 ddlares el mismo que sera asigaatila siguiente manera: dos para los lectores,

una para la Universidad Técnica de Cotopaxi y la cuarta guia sera entregada al GAD

parroquial de Zumbahuanto en fisico como en digital

En cuanto a las estrategias desarrolladas no incurre en costosga estrategias con

fines de lucro sino de difusion.
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13. CONCLUSIONES.

Dentro del diagndstico situacional de la parroquia de Zumbahwecaaddnformacion
utilizandoinvestigacion bibliografica investigaciéon de campmediante la cual se obtuvo
informacion detalladasobre el estado actual de la zona de estudio, a través de articulos
cientificos, revistas, PDOTPlan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial la
parroquia, cantdn, provinck paginasweh es asi como seéentifico los actores claves

guienes fueron personas que superan los 60 afios de edad en adelante, quienes transmitieron

de saberes y costumbres los mismos que fueron heredados por sus padres.

Para lograr el desarrollo de ilavestigacion de campo se logré entrevistar a 75 actores
claves de las diferentes comunidades quienediante las fichas del Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural (INPCproporcionaronnformacion relevantee las manifestaciones
existentes en la paquia de Zumbahua, dando como resultado 14 manifestaclerias
cuales se encuentran distribuidas en los cinco ambitos del patrimonio cultural inmaterial,
las fichas del INPGon las principales fuentes de informacién recaudadas para el presente

proyecb.

El desarrollo de la guia descriptiva tiene la finalidadldea conoceel rol de las aves
para lo cual se ha recopilado informacgobre las tradiciones orales existentes en la

parroquia de Zumbahua las mismas que se encuentran plasmadas en la siguiente guia,
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tienen como finalidadmpartir conocimiento en los estudiantastuales yen futuras
generaciones sobre las manifestacionetui@lés existentes, de esta manera se logre
desarrollabuenagracticagde siendoprincipales pioneros para el desarrollo de su cultura

el GAD de la parroquia de Zumbahua.

14. RECOMENDACIONES.

Se recomienda que para el desarrollo del diagndstico situacional de la parroquia Zumbahua
el GAD realice constantemente actualizaciones en su tabla ddafatosmos que sean
sociabilizados y brinden una mayor accesibilidad a la informa@ogue esto grmite
desarrollar proyectos que aportan al desarrollo de la comumpidadsta razon es de vital
importancia obteneel facil acceso a lamformaciénpara podeafianzar los conocimientos

de los estudiantes en las respectivas areas que apbtsrmetodologias investigativas.

Se recomienda al GARJe la parroquia de Zumbahuse aproveche al maximo la
recoleccion de informaciéobtenida en el desarrollo del presente trabajo de investigacion,
al poder convivir con la comunidad se ha podigaopilar informacién historica
transcendentalpara la comunidagdomo esrol de las aves como patrimonio cultural
inmaterial potencializando su informacion lagmarlo como vital importancia para el

desarrollo de la cultura de la parroqumgulsando asi éurisma
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Para obtener un buen uso del manejo de la guia descriptiva, el GAD parroquial de
Zumbahua se comprometa a realizar buenas practicas que permitan el acceso a la
informacion, difusién de la guia, el trabajo continuo con la comunidad por rescatar lo
saberes ancestrales de su parroquia con las cuales impulsarian el turismo a nivel local y

nacional.
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16. APENDICES.

16.1APENDICE 1. AVAL DE TRADUCCION CENTRO DE IDIOMAS .

SERIC

g’" 2 | Universidad
@‘ Tecnica de CENTRMEIDIOMAS
b\ Cotopaxi

AVAL DE TRADUCCION

En calidad de Docente del Idioma Inglés del Centro de Idiomas de la Universidad
Técnica deCotopaxi;enformalegal CERTIFICO que:

La traduccion del resumen del proyecto de investigacion al idioma Inglés cuy
versa:i ROL DE LAS AVES EN EL PATRI MONI C
DE LA PARROQUIA ZUMBAHUA, CANTON PUJILI. PROVINCIA DE

COT OP A Xpreseatado poWendy Guissele Mena Pacheco y Alisson Lisse
Villacis Arellano, estudiantes de la carrera ddcenciatura en Ecoturismag
pertenecienta la FacultadCienciasAgropecuariay Recursos\aturales/o realizaror

Estodo cuantopuedocertificarenhonora la verdady autorizoa las peticionarias hact

usodel presenteertificadodela maneraticaque estimarerconveniente.

Latacunga, 19 de abdel 2022

Atentamente,

Firmadoelectronicamentgor:

EDISON 3 TR
Eggﬁgég 7 DEIDIOMAS

Lic. EdisonMarcelo Pachecd”runa Mg.
DOCENTE CENTRO DE IDIOMAS
C.C. 050261735
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16.2APENDICE 2. HOJA DE VIDA DEL EQUIPO DE INVESTIGACION

DATOS PERSONALES DEI ESTUDIANTE
APELLIDOS: Mena Pacheco

NOMBRES: Wendy Guissele

ESTADO CIVIL: Soltera

CEDULA DE CIUDADANIA: 0504025743
NUMERO DE CARGAS FAMILIARES: 0
LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO: 25 de agosto de 1995
DIRECCION DOMICILIARIA:  Provincia de CotopaxCanton Puijili
TELEFONO DOMICILIARIO: 022314241

TELEFONO CELULAR: 0992773445

EMAIL INSTITUCIONAL: wendy. mena5743@utc.edu.ec

TIPO DE DISCAPACIDAD: N/A

ESTUDIOS REALIZADOS Y TITULOS OBTENIDOS

NIVEL INSTITUCION
PRIMARIA Escuela Fiscal Luis Fernando Ruiz
SECUNDARIA Colegio Nacional Luis Fernando Ruiz
TERCER NIVEL UniversidadT écnicade Cotopaxi

SEMINARIOS, CURSOSO TALLERES

[l Campamento de lmgenieria en Ecoturismo.

[l Campamento de la Ingenieria en Ecoturismo

| JornadasnternacionalesleturismoSostenible.

| Jornadas Ornitoldgicas y | conteo de aves en el Canton La Mana
IV Campamentale IngenieriaenEcoturismo.

Webinar Turismo y5ociedad en Tiempos de Pandemia.

Tertulia Académica I.

| Seminario Internacional de Turismo y Patrimonio.

FIRMA


mailto:wendy.%20mena5743@utc.edu.ec

DATOS PERSONALESDEL ESTUDIANTE

APELLIDQOS: Villacis Arellano

NOMBRES: Alisson Lissette

ESTADO CIVIL: Soltera

CEDULA DE CIUDADANIA: 1726280520

NUMERO DE CARGAS FAMILIARES: 0

LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO: 16 de abride1997.
DIRECCION DOMICILIARIA:  Ciudad deQuito, sector Quitumbe, Av.
AmarufianCalle | (Conjuntos Paraisos del Sur).

TELEFONO CELULAR: 0997489948

EMAIL INSTITUCIONAL: alisson.villacis0520@utc.edu.ec

TIPO DE DISCAPACIDAD: N/A

ESTUDIOS REALIZADOS Y TITULOS OBTENIDOS

NIVEL INSTITUCION
PRIMARIA Unidad Educativa Municipal Quitumbe
SECUNDARIA Unidad Educativa Municipal Quitumbe
TERCER NIVEL UniversidadT écnicade Cotopaxi
SEMINARIOS, CURSOSO TALLERES

[l Campamento de la Ingenieria en Ecoturismo

[l Campamento de la Ingenieria en Ecoturidndornadasnternacionalesle
turismoSostenible

| Jornadas Ornitolégicas y | conteo de aves en el Canton LalWlana
Campamentae IngenieriaenEcoturismo

| Congresdnternacionable Innovacion y Emprendimiento en tiempos de
Pandemia y Poftandemia.

Tertulia Académica I.

| Seminario Internacionale Turismo y Patrimonio.

FIRM A
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16.3 APENDICE 3.ENTREVISTA.

El rol de lasaves en el patrimonio cultural inmaterial de la Parroquia Zumbahua,

Canton Pujili, Provincia de Cotopaxi

Ambito 1: Tradiciones y expresiones orales

¢,Puede contarnos alguna leyenda o mito que hable acerca de un ave
importante en la parroquia de Zumbahua?
¢,Recuerda usted algun cuento o adivinanza que le hayan contado, sus

abuelos o su familia que se mencione alguna ave representativa del sector?

Ambito 2: Artes del Espectaculo

3.

¢, Puede decirnos si en su comunidad, realizan alguna danza y si en esta
imitanruidos o movimientos de aves?

¢, Conoce usted algun instrumento musical egtéelaborado con alguna

parte del cuerpo de un ave?

¢, Qué tipo de instrumento autoctono derivado de un ave se mantiene aun en

la actualidad?

Ambito 3: Usos sociales rituales y actdestivos

6.

¢Conocealguna festividad donde se venere algun tipo de ave y porque lo
celebran?
¢ Existe alguna festividad religiosa que se mantenga presente en contexto

con la relacién de las aves?
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Ambito 4: Conocimientos y usos relacionados con laaturaleza y el universo

8. ¢Conoce usted algun remedio ancestral que se utilice un ave en patrticular,
para curar enfermedades en las personas?

9. ¢Puede hablarnos si cerca de aqui hay un sitio natural donde tengan alguna
imagen de un ave y porgue lo hicie@si?

10. ¢ Existe algun lugar en cu&alizanritos a la naturaleza en conjunto en

agradecimiento a algun ave en coman?
Ambito 5: Técnicas artesanales ancestrales

11. ;Puede decirnaguétipo de artesanias elaboran y de qué manera se
relacionan con las aves?

12. ¢ Qué tipo de artesanias son las que mas sobresalen de ataeefo a



164 APENDICE 4. LISTA DE PERSONAS ENTREVISTADAS.

Nombres yApellidos Numero de Cédula

JoséVaca 0502014538
Maria Latacunga 0503456210
Martha Pastufia 0503723146
Sisa Latacunga 0503056824
Hortensia Latacunga 0507834268
José Pastuiia 0502157923
Manuel Lisintufia 0502478541
Verodnica Herrera 0504723982
Alejandro Gavilema 0503467589
Juanito Alban 0502134598
Karina Guanotufia 0504521784
Enrique Cuyo 0506031456
Manuel Guanotuia 0502145789
Alfredo Toaquiza 0506783211
Luz Toaquiza 0504687321
Alfonso Toaquiza 0506789324
Darwin Toaquiza 0507822178
Juan Vega 0503256711
Maria Umaginga 0503489675
Luisa Cuchiparte 0504513980
Ricardo Toaquiza 0507834012
Mélida Cuchiparte Umajinga 0506943279
Ana Salgado 0506754102
Baltazar Chaluiza Manotoa 0501214068
Maria Pascualita ChaluisaPilatasig 05@706807
Daniel Segundo Chaluisa Pilatasig 0504034042
Maria Rosario Lasinquisa Pastufia 0502703804
Maria Laura Candelejo Quishpe 0503572463
Maria Ursulina Pilalumbo Barela 0501194435
Hortencia Maria Cuchiparte 0501532329
Chiguano

Maria Encarnacion Chaluisa 0501148282
Pilatasig

Segundo Miguel Bassante Leon 050143631
Julio Alberto Manotoa Manotoa 0502060833
Maria Transito Ugsha Lasequiza 0501105399
José Manuel Francisco Bafio 0500566799
Chaluisa

Fransico Ugsha Guamangate 0501031330



Rosa Maria Pallo Ayala

Maria Juana Cuchiparte
Cuchiparte

Daniel Guamangate Chiguano
Francisco Ante Chaluisa

Maria Hortencia Chaluisa Vinces
Arturo Cuzco Manotoa

Luisa Maria Umajinga Pallo
Rosa Cuyo Tigasi

Maria Rosa Pilalumbo Pallo
Alberto GuamangateUmajinga
Maria Luisa Ante Chaluisa

Juan Manuel Ante Umajinga
Maria Encarnacion Umajinga
Guaman

Alfonso Cunuhay Ugsha

Maria Mercedes Lisintuiia Toaquiza
Maria Rosa Pilachanga Quishpe
Josefina Umajinga Guaman
Maria Juana Cunuhay Ante
Maria Juana Cuchiparte Toaquiza
Maria Hortencia Cunuhay
Pilalumbo

Josefina Chaluisa Pallo

Juan Elias Ante Cunuhay

Maria Elvira Ayala Toaquiza
Victoria Lictapuson Tigasi

Pedro Pablo Cunuhay Chaluisa
Luisa Maria Lasinquiza Pastufia
Ricardo Vega Quishpe

Maria Mercedes Ante Ayala
Andrés Chaluisa Pallo

Mariano Pilalumbo Pallo

Maria Consolaciéon Ulico Quishpe
Segundo Guaman Candelejo
Segundo Pilalumbo Quishpe
Francisco Chaluisa Chaluisa
José Alfonso Gumangate Umajinga
CesarAlberto Bafio Lasinquiza
Maria Juana Chiguano Toaquiza
Juan Manuel lza Toaquiza
Eduardo Pastuiia Pastuia

0501744858
0504034059

0500770961
0500566070
0500566088
0500178025
0500837786
0501760169
0503032518
0500857065
0500856927
05576183
0501908180

0500557335
0501766968
0503318792
0501237374
0500594932
0502712060
0502642523

0503703746
0501425110
0500931050
0503217960
0500612445
0501527618
0500680525
0501544001
0500943147
0500639513
0502290547
0501171029
0503571671
0500906839
0500805767
0500931043
0502406325
0503591042
0503045187
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165 APENDICE 5. FICHA

B saINPC
~INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL WAy
DIRECCIONDE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO
AL TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM-05-04-58-001-21-000001

Provincia: Cotopaxi Cantén:  Pujili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural

CODIGO

Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 7371922 Y (Norte) 9904173 Z (Altitud) 3873 msnm

Descripcion de |a fotografia: La Lagunade Quilotoa, sitio dondehacereferencia ldeyenda del Condor Enamorad
plasmaral condorllevar a su noviavolandopor encimadel craterdela lagunaverde
Foto por:AlissonVillacis 2021

CédiiofotoiréfiCOZ IM-05-04-58-001-21-000001_1.JPG

Denominacién Otra (s) denominacion(es)
Leyenda EICéndor Enamorado D1 | El Condory la Princesa Toa
D2 | N/A
Grupo social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Espaiiol
Subambito Detalle del subdmbito
Leyendas Leyendas asociadas a elenasntaturales
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Breve Resefia

La leyenda trata de un céndor que se enamora de una mucjgcpasaba pastando unos borregos, un (
condor la lleva a una cueva, y es ahi cuando le picotea la cabeza con el fin de que ella se convierta {
uncondor y sea su pgee es asi que nace la pareja del condor la cual hace referencia a que el ave solo s
unavezensuviday nolo vuelvea hacerasi murierasupareja.

En los primeros dias Pachakamak creo el universo. Vivian en nuestro mumpdentas, los animales y |3
personas. El Unico que faltaba era un mensajero para llevar informacion entre los espiritus y la |
Pachakamak necesitaba alguien que le avisara todo lo que pasara en la tierra. La Pachamama querig
ala gente cando sembrar y cuando cosechar. Faltaba alguien que pudiera volar hasta el cielo para 1
mensajes y entre los a nuestros pueblos. Entonces, el Pachakamak y la Pachamama convocaron a
del universo para crear un Mensajero Sagrad®dere Sol y la Madre Luna, los arboles, los rios, los vien|
lasestrellas, todos se dieron la mano con sus energias. El Taita Cotopaxi y La Mama Tungurahua |l
cieloconlavay cenizajosllamingoshuyerordellugar.El hombresabiopreparéceremoniagonfuegoy masica.
Entrelluviasy relampagosaciounhuevoy deél salid el hijo masesperado. Eranave, eraincondor. Durantg
muchos afios el Condor volaba solo, entregando mensajes con quipus a través de sefiale€graueitzdg
los pedidoshumanosal Pachakamaly regresabaa la Tierra con respuestasTambiénavisabaa nuestrajente
cuandounamuerteocurriaensupueblo.Sinembargogl Céndorsesentias o | o0 . tiéndpardjanenosy o |
penscéciertodiafl h algstoaejos¢Porquéyon o ?A&i quedecididir enbuscalelamor. EIC6ndorvol6 sobre
los paramogie Tiguadondelos jovenespastoreabaa lasovejasy a los llamingos.Alli viouna hermosa chic
pastoreando a los animales acompafiada por sus dos pernitagdéatamente el céndor seamorddecella.

Antesde acercarserobo el ponchoa un pastorquedormia,y selo pusoparapresentarselegantante ella. El
Céndor se escondié entre las rocas y, mientras miraba a la chica, pensaba que hacer parsetlegg
enamorada. Por fin el Condor salto donde la joven. Como llevaba puesto el poncho rojo, las plumas de
parecian urfaufandablancay lasplumasde suspiernagpareciartalzoneslLa chicaquedoconvencidalequeel

condoreraunchico, ysedejoacompafiar. Mientras reunian a las ovejas, el condor escogié al borrego mas
y se lo comi6. Después de comerse taitmrrego,el condorregresodondela chica.Viendo que su pico

sangrabala jovenle pregunto:fiy a usted,;,Quée p a s oEPadndorcontestofi & Ay aBpraty, dPorquéno

me avisastequeteniasun carnerobravo?iCasimemat a !dd,j ol éiperd- neme y pe
dijo ella. Con esa confianza los dos pasaron jugando todo el dianddrle regalofloresde Kuynkilla dela

montafianasalta,la chicareiamientrasel condodacargabaleunladoa ot ro del ri o. A
gue despu®s vuele conmigoo, p eenitaAzuciedguioa lagovkjashacia
la casa,entonceda chicapidié al condorquela ayudaraa cruzarel rio unavezmas.EIl condorle dijo quelo

abrazaranuy fuerte,abrié susinmensaslasy salié volandoconla chicaencima.La joven voto su pushcana
sig-sig donde se quedd ladrando laperitma pul a, 'y gr i t o:u sitAehdodr,a nyoa e
iHa sido el céndor! Al principio la chica tuvo miedo, pero, al respirar el aire purcesilatio libre comoun

ave.Desdeel cielo vio un paisajeque nuncaa anteshabiaimaginado.Pudover lashuertasde papa, cebada
cebolla, todas de diferentes colores, y también muy pequefias. A si mismo el condor |elnagstaoverde
azulada del Quilotoa, los picos helados de los lllinizas y la gran montafia nevada del Chirflumti#zornver

el interior de los volcanessagradosCotopaxi Tungurahua. Después de un largo paseo, el céndor llevd
enamorada a la pefia Kuntur Matzi. La chica se sinti6 comaimeevacasay el condorsesintio comodoa su

lado.Entrebesosy abrazosl condorle picoteabacarifiosamente, y asi le empezaron a salir unas tiernas p|
por todo su cuerpo. No se dieron cuenta de que Amapula loséghidaodoel tiempomientrastanto,Azucina
cumplié sulabordellevarlasovejasy susllamingosal corral;los padresdela chicaseasustaron al ver que ¢
hija no llegaba sin embargo el Padre Sol ya habia bajado, entonces se retiraron a lalmaseapaehsiguiente
dia. A primerahorade la mafianaAmapula,llegé a la casa.Hizo sefiascon suspatasparacontara la familia
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guesu hija sehabiaido con elcéndor.Entregola pushcany el sigi sig comopruebayenseguiddos vecinos
fueronllamadosal rescate Cuandoamanecié gl condorsintié hambrey sali6 a buscarcomida.Regresa@on
un venadoy juntala parejacomid. Mientrasellos comian,Amapulaguio ala gentedel pueblohaciael Kuntur
Mat zi . Armados con hachas y pal os, todos | e @
algunoslanzaban piedras al condor mientras otros lo axepan con sogas de cuero. El condor se q
mirando comdos hombres subieron a la montafia y lanzaron una larga soga a la chica. Ella, obedecig
padre, cogio Iadoga y bajo. Al llegar al pueblo, los padres encerraron a la chica en la casar@aséagpipuerta;
amarrandolabieny sefueronal campoala cosechaPerola chicasesentiasola.Quemdéunpufiadade pajay le
mandoal coéndoun mensajede quela llevaraconél. Viendo la sefial de humo, el condor bajo hasta el pue
rompié el techale la casa. Con sus garras levantochiea, y con sus alas se la llevo. La gente insulto de n
al mensajero sagrado. Esta vez el condor llevocasypafiera hasta una pefia Kuntur Matzi mas alta, dont
personas no pudieran alcanzarlos. Alli condesgicotearlaconmuchomasafectoy concadapicotazoaellale
salianrmasplumas.Layenteseacercoperoyaeramuytarde:lachicahabiacompletadsutransformaciénEraun
ave.ErauncéndorEl condor miro hacia abajo y mostro su nueva caraarfainidad, luego con una de sus ¢
se despidio de smadrey de supadre. Lopadresiotuvieronmasqueaceptata uniénentresuhijay el condor,
y sembraronlelagrimasellargocamina casa. Pachamama y Pachakamak quedaron felices por |eefegiEial
y por las futuras generacionesmnensajerogjue garantizariania buenaconexioncon la gente. Y hastahoy
advertimosa nuestradijas que pastorearenel paramo:i Cu i dedlevaoel C - n d (@eaquiza, 2002).
Narracion (version 1)

N/A
Estructura Prosa Prosa X Otro
Fechao periodo Fechao periodo
Anual No existe una fecha o un periodo por el cual la manifestacién se dé a conoce
Continua comunidad de Zumbahua, relataba a sus hijos y nietos con el pasar del tiemj

cabemencionamuesehaido perdiendda tradicionde contarunadelasleyendas
que loscaracterizacomotal porquepocoa pocosehaido perdiendcesatradicion

X Ocasional

Otro de contamlasgeneracionegresenteg esporesoquevariaspersonagspecialments
los ancianos ygenteadultaconocela leyendadel condorenamorado.
Alcance Detalle del alcance

X | Local La leyendaes conocidaa nivel de todaslas comunidadesle la parroquiade
Provincial Zumbahua, demuestra que el condor es urgaeesolo tiene una sola pareja tq

, suvida la cual una sola vez puede procrear a sus crias con una sola pareja

Regional estarazon que el condor es una especie mondégama y que su especie no se I
Nacional enabundancia tan facilmente y por ello es que hay @vistamiento de condort

Internacional en elEcuador.

Uso simboélico Descripcion del uso simbdlico
Ritual La leyenda constituye un simbolo de expresion oral entre las comunidades
Festivo relatan un hechhistérico y de supuestos la cual intentan representar median
Ladico leyenda lo que pgdo acontecer como un ave uni_ca y p.eculia'r y aden
X | Narrativo representasu identidad cultural y representacomo patrimoniointangible de la
Otro comunidad.
| 5.PORTADORES/SOPORTES |
Tipo Nombre Tiempo deactividad | Cargo, funcién Direccion Localidad
Individuos Maria lida| N/A Ama de Casa| Ponce Quilotoa| Zumbahua
Latacunga
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Procedenciadel saber

Detalle de la procedencia

X | Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrocapacitacion

Otro

Laleyendahasidorelatadalepadreshijosyaquelosantepasadaracomuncontar
hechos magicos he histéricos que los represente como tal y por admiracién
caso a un ave simbolica que forma parte de su identidad cultural lestdda de
generaciéren generaciordesdelos abuelosa hijos y los hijos de sushijos, pero
hay que mencionar en los Gltimos tiempos muy pocas personas de las comu
sabelha leyendaya quesehaido perdiendosunarraciébnconel tiempo.

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X | Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrocapacitacion

Otro

Latransmisidrdelaleyendahapasado dpadresa hijos,peroconel tiempoestese
ha ido perdiendo y solo la poblacién anciana y adulpago la poblacion jove
conoce, unae susleyendasnasconocidasiela parroquia.

Importancia para la comunidad

La leyendadel CondorEnamoradaesde granimportanciaparala comunidadporqueel aveesun simbolode
riguezaculturaly de identidadsiendocomopatrimoniointangibledela parroquiaRepresentantodo sentido
para suactividadesmatrimoniosjuegoshailesentreotrosya queesunaespeciainicay por siglossuexistencial
guedplasmadenunaleyendaparalascomunidades.

Sensibilidadal cambio

Alta

Media

X Baja

Laleyendaseencuentr@resentegy conrelatosméasclarosenla generaciommésantiguaomo
son los ancianos, en la poblacion joven solo queda ciertos relatos de laheyemdearos
y tan detallados como cuando se contaba en tiempos pasados, apososjovenes
quela conocenperodeunaformadiferenteo asuveznolaconoce comdal.

Ambito

Subambito

Apellidos y nombres Direccién Teléfono Sexo Edad
Vaca Pastuiia  Jog Ponce Quilotoa N/A Hombre 30
Neptali

Detalle delsubdmbito

Cadigo/ Nombre

Tradiciones y

Expresiones Orales

Textos

Leyendas

Leyendas asociadg
a la naturaleza

Fotografias

Leyenda ElI Codndo
Enamorado

Videos Audio

N/A

N/A

N/A N/A

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Alisson Villacis, Wendy Mena

Fecha de inventario:26/01/2021

Revisado por: Diana Karina Vinueza Morales

Fecha de revisién07/02/2022

Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales

Fecha aprobaci6n:07/02/2022

Registro fotografico: Alisson Villacis
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GOBIERNO NACIONAL DE INPC
m LAREPUBLICA DEL ECUATDOR ;2‘ e
Ecoadar

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM -05-04-58-001-21-000002

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

cODIGO

Provincia: Cotopaxi Cantén:  Puijili

Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84Z17S- UTM : X (Este) 731342  Y(Nort) 9894271  Z (Altitud)  3965msnm

Descripcionde la fotografia: Buho de la parroquia de Zumbahua que hace referencia a la leyenda, simbolo d
y buenos augurios, pronosticador y guardian.
Foto por: Alisson Villacis 2021

Cadigo fotografico: IM-05-04-58-001-21-000002_2.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Leyenda del Buho o Lechuza D1 | Pukunku
D2 | N/A
Grupo social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Castellano
Subambito Detalle del subadmbito
Leyendas Leyendas asociadas a elementos naturales
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Breve Resefia

La leyenda relata varios aspectos del buho quien tiene varios significados en la vida del hombre, se lo ¢
por ser fiel acompafiante desde épocas aborigenes, los ancestros han considerado al imitodogifiescomo,
un ave multifuncional y que representa como un ave mensajera, guardian, cuipnuhesijcadode buenos|
y malosauguriosy horero.

M. Guanotufia (comunicacién personal, 2 de julio, 2@1BUho: Desdenuestrosaborigenes estaave se
conocecomoPUKUNKU; de acuerdaoa la mitologiade nuestrosancestrosdice queesla transiciondel viejo

gato,portal razénel buhovivia junto al hombre El bihoenaquellogiempos remotos antes de la llegada de
espafioles, ha sido unke las aves multifuncional, era muy Gtil parehembre, el cual desempefiaba cor
mensajero, guardian, curandero, pronosticador de buenos y malos ayguni@sp.

El bdho como mensajeroen aquellos tiempos dice que esta ave realizaba vuelostedbrk vecindad de |
comunidad, su parada de costumbre siempre en los techos de la casa y con su cantico muy conocid
pukupukuu, y los moradores fueron sabios interpretadores del mensaje y de manera inmediata se pg
yaseantocandocaclos y bocinasy se dirigian, siguiendola direccidondel vuelo dondese posabael ave se
encontrabacon muchassorpresay novedades.

El buho como guardian Nuestros abuelos al relatar el cuento nos decian, el baho siempre estaba er
preparado tanten la noche como durante el dia, la costumbre de reposar siempre fue en las rocas 1
metidas entre las achupallas, vigilante de cualquier anomalia, en caso de presentir peligro que acech
alzabasuvueloconcéanticoalarmantey de estamaneradabala voz dealerta.

El buho como pronosticador: los moradoresiela comunidadparaempezatasactividadesiel diaesperabarj
lassefiales de aviso de esta ave, ya que ella sabia de los malos y buenos momentos, que asechaba sy
prueba ebuho en el techo de la casa reposaba de manera triste con su plumaje erizado y la cabeza i
su pico hundido,entresu bucheestoerasefialde malo momento;paraaseveraestepresagio, al momentode
salirdesu casa al lugar de trabajo y patalquier actividad se tropezaba con el pie izquierdo, o en la pue
salida s¢opaba con una mujer esto significaba que nada bueno iba ser el dia, pero si el dia va a estd
éxitos yprosperidad. El buho en el techo de la casa realizabaialidé@ costumbre con su cantico alevoso |
vueloesplendoroso, entoncestosignificababuenosaugurios.

El baho Horero: Esta avecita tenia la costumbre de realizar su cantico desde las doce de la noche alf
asnoqueesel animalmuy util del hombre estereplicaencon muchomas,fuerzael rebuznarJuegodel canto
del blho, de esta manera alertaban a los habitantes del lugar hasta las cinco de la mafiana, dando ¢
buenosliasa susamosy ala vecindady alasdoceel saludodeagradecimiental astrorey el sol por estarenel

centrode allpa mama (madre tierra) y dando el buen provecho del almuerzo de su amo, y el tltimo c:
dia era, a laseis de la tarde en honor a la despedida del sol y dando la bienvenida de ka elodbseo de
buenas noches d® amo; el cantar mas importante del biho era exactamente a las cero horas 6sea de
las veinte y cuatrbiorasy recibimientodel nuevoamanecerA partirde estahoraloscanticodoshaciacadauna
horasecuencialmnteasiteniendoa sucomunidadnformadadela hora.

El baho traicionado: Cuando llegaron los espafioles a nuestro continente conocido actualmente como A
traenconsigoal gallo, alasacémilasespejoy la escritura.

Losinvasoresesorprendieroml ver queel bihoeraunadelasavesmuy cotizaday valoradagsonvehemenciz
por partedelosnativos,estoshuscaria maneray estrategiagdecomohacerdeshonray hacerfracasaal buhoy

entrara una discusion de que el gallo de los espafioles efeulas aves muchos mas superior del buho y
salir dedudasntranenapuestandecirquecualdelasavesseramaspuntualendarla horaalasl2delanoche;
laapuestaraentrelostesorogelincay entrelos caballosy espejosielosespafioles.

Este pacto no fue en forma limpia y honrosa, jugaron a la sucia y traicioneros; para esta traicion los

sevalen del inocente ratoncito a que se haga una gran amistad con el buho, y éste llevado por la codicij
acepteltrato,losespafoleal ratbnentregamunabotelladewiski paraquebrindenporla nuevaamistad gl pobre
buhoingenuoy creyendajuesuamistaderaverdaderg sanasepuedealibar confiadamentg engranborracherg
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seolvida ensalir adarel cantico,acostumbradale la medianochey enesoel gallo saletriunfanteporqueel
si cantoa esahora. De estamanerael gran Inca pierdeel tesorode suimperio, llevandoseasitodo el tesoro
los espafioles.

El gran Inca se enoja con el buho por la pérdida déesosos, sin compasion ni explicacion alguna le ca
al pobre buho y lo destierra para siempre de su lado; en esto el buho al momento de partir, dice, buer
amaul me echas de tu lado sin permitirme que te explique mi error, pues me aldiaddecuédate con tu gal
traicioneroy mentirosoigual que sus duefios,yo de mi parte viviré entre los arbolesy rocasmas altas
honrosamentegl ratonporsutraicibonmelo pagard deél mealimentardodami vida; mi retornoserasolamente
paradarla noticiadetu muerte sentad®obreeltechodetu casecantaréresveces tediréadiosP UKUPUKUUU,
PUKUPUKUUU, PUKUPUKUUUU.

Narracion (version 1)

N/A
Estructura

Prosa Prosa Otro X

Fechao periodo
Anual

Fechao periodo

Laleyendano manifiestaunafechao unperiodo establecidesunaleyenda que s
ha transmitido de generaciéngeneracionperoesunadelasleyendas que se |
perdido con el tiempo ya que la generacién mas antigua conoce déegiemaday

Continua

X | Ocasional

suvalor.
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local La leyendaes conocidaa nivel de todaslas comunidadede la parroquiade
Provincial Zumbahua
Regional
Nacional

Internacional

Uso simbdlico Descripcidn del uso simbdlico

Ritual Laleyenda constituye varios hechos significativos para la parroquia, acoobao

Festivo alguienprotector sabio,pronosticadorlya que creian que era la naturaleza del &

i gue demuestre esos actos curiosodguéaenla comunidadhallegadoa serparte
udico

importanteparalas personasspecialmentgaralos ancestrogjue hansido mas
creyentes ahve.

X Narrativo

Otro
Tipo Nombre Edad/Tiempode | Cargo, funciéno Direccién Localidad
actividad actividad
Individuos Manuel N/A Escritor Cdla. Vicente| Puijili
Guanotuia Ledn.
Maria Chiguano | N/A Ama de Casa| Zumbahua Zumbahua
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Procedenciadel saber Detalle de la procedencia
X | Padreshijos La Leyenda del buho o lechuza ha smlocedente desde abuelos a padres e |
Maestroaprendiz ha sido contada con el fin de conocer como el baho, llego a tener el valor hi
desde épocas ancestrales y como se convirtié en parte de su identidad de lo
ancestrales.

Centrocapacitacion

Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X | Padreshijos Laleyendaha sido transmitiddegeneraciérengeneraciéme padresa hijos, pero

Maestroaprendiz | Seha ido perdiendo con el tiempo ya que los jovenes de hoy en dia sqrocus)
gueconocerlasleyendasie Zumbahua.

Centrocapacitacion
Otro

|6.VALORACIN
Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad ya que la leyenda presenta un ave que ha caracterizado a la com
hechos miticos ge fantasia, que relatan como esta ave puede influir en la comunidad, lo consideran ¢
protectora, pronosticadora y mensajera que segun los narradores mas antiguos, mediante el buh
conocer la hora de cada dia y al ver el comportamientesideage creian que podria pasar buenas 1
situaciones, entonces es asi que la leyenda tiene su valor simbélico en el tiempo porque los an
representaban de esa manera y para no perder esa leyenda han ido relatando a futuras generaciones

Sensbilidad al cambio

Alta Desde épocas antiguas la leyenda se ha narrado tal cual como se la conoce
X | Media desconoce que con el pasar del tiempo esta haya sido cambiada, ya que s
_ las leyendas que hoy en dia se conozca con claridad y como redinezatelos
Baja hechos, hoy en dia ya no se cuenta una historia leyenda o mito tan detallac
antes.
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Guanotuia Manuel Puijili, Cdla Vicente Leén 0979428032 Hombre N/A

Redondel La Mishquera

Ambito Subambito Detalle delsubambito Cddigo/ Nombre
Tradicionesy expresiond Leyendas Leyendas, elementg Leyenda del BuUho
Orales naturales Lechuza (Pukunku).

Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis Fechadeinventario: 26/07/2021
Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales Fecharevision: 07/02/2022
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fechaaprobacion: 07/02/2022

Registro fotografico: Alisson Villacis
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Bceadar

CODIGO

~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCIONDE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO IM-05-04-58-001-21-
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES 0000
Provincia: Cotopaxi Canton:  Pujili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 735293 Y (Norte) 9891893 Z(Alttud) 3630msnm

Descripcionde la fotografia: EI Condor Supersticiones de la Muerte
Foto por: Alisson Villaci021

Codigo fotografico: IM -05-04-58-001-21-0000@_3.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)

Supersticiones en | a M| DL |NA
D2 | N/A
Grupo social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Castellano

Subambito Detalle del subambito

Expresiones Orales Proverbios, dichos supersticiones y creencias
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Breve Resefia

Las convivencias de las culturas indigenas estan intimamente relacionadas con la pacha maturaelz
losanimales yaves;enla filosofia del puebloindio, la vida estaprofundamenteaturada con la naturalezmr
ello se haconsideradgue logpronosticadoredela muertesonlasaves ylos animalesomo:el condor, el biho
gue son aves que predidervida o la muerte.

M. Guanotufia (comunicacion personal, 2 de julio, 2021) El condor avizor de la muerte se puede dec
moradores de la comunidad al observar al condor pasado entre las montafias o rocas de la con|
preocupary se alarman en decir que esta muy préxima la muerte de laguna persona mayor, es mas §
cuando el condor planea el vuelo sobre algin sector especifico, esto quiere decir que la muerte esta
a uno de los hombres o mujeres de edad masadarmzquizd se morira el gran lider o personajes import
de esa comunidad. El condor también es pronosticador de buenos y malos augurios del afio agricola;
planea el vuelo sobre la poblacion y se eleva hacia las alturas de las nubesegiriengeda cosecha de |
productos va a ser buena, y si el condor planea el vuelo sobre la poblacién y toma su vuelo hacia las
guebradas bajas, quiere decir que el afio agricola era de muy poca produccién y habra.hambruna

M. Cuchiparte (comunacion personal, 10 de diciembre, 2021) Hace unos tres afios aproximadaments
las personas de la comunidad que aparecieron por las montafias de la parroquia Zumbahua, tres c(
se posaron en los cuatro puntos cardinales de la parroquia ; sor este y oeste de la Cordillera de los Ar
, por una parte algunos moradores dieron sus presagios buenos gque va a llegar un afio lleno de bueng
otra parte también fue la emocién de poder admirar a los condores que ya no existizonaryllegaron ¢
visitarlos , también desde el punto de vista de otros moradores manifestaron que la llegada de log
ocasiond malos presagios como la muerte de alguna persona, cabe mencionar que también se dio
COVID- 19 y las moviliaciones del Paro Nacional por parte de las comunidades indigenas.

Narracion (version 1)

N/A
Estructura Prosa Prosa Otro X
Fechao periodo Fechao periodo
Anual Las supersticiones en la muerte son continuas porque se ha mantenid
X | Continua creenciagn la comunidad y la cual se ha trasmitido y esto se ha generado de
Ocasional mas ancianos de generacion en generacion y aun se mantiene esas supe
sobre las aves entre ellas esta la lechuza, céndor, colibri y se puede relacior
Otro los buenos y mlos augurios.
Alcance Detalle del alcance
X | Local Las predicciones de la muerte se han ido relacionando de poco a poco en €
Provincial actor principal es el anuncio_del céndor que tiene presagios de muerte g
, personas y también de otros tipos de aves los cuales son aves emblematicas
Regional sido destacadas dentro de la comunidad.
Nacional
Internacional
Uso simbdélico Descripcion del uso simbdlico
Ritual Las supersticiones debndor constituyen un simbolo de expresion oral entrs
Festivo comunidades ya queelatan un hecho histérico y de supuestos la cual inte
_ representar mediante las aves representan buenos y malos augurios y se
Ladico trasmitiendo de generacidn en generacigara seguir manteniendo es
X | Narrativo supersticiones dentro de la comunidad.

Tipo Nombre Edad /Tiempo de Cargo, funciéno Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Manuel Guanotuiia| N/A Escritor Zumbahua Pujili
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Procedenciadel saber Detalle de la procedencia

Padreshijos La transmision de estas supersticiones ha pasado de padres a hijos, per
Maestroaprendiz | tiempo las mismas han ido perdiendo realce y sofmhdacion anciana y adul
conocen, sobre las creencias mas conocidas.

Centrocapacitacion
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
Padreshijos Al ser un ave de veneracion para el pueblo, la comunidad tierespeto por las

Maestreaprendiz | Predicciones que esta ave manifiesta, es por ello que la comunidad la co
como un ave emblemética formando parte de su identidad cultural.

Centrocapacitacion
Otro

Importancia para la comunidad
Es un ave sagrada de mayor relevancia para toda la parroquia. La poblacién local y nacional considera
sagrado, tanto su magnificencia natural como por ser el espacio que alberga el céndor sobre la cordil
Andes. Dentro deslla las aves cumplen un papel muy importante dentro de la comunidad cumplie
significado diferente para cada comunidad estas manifiestan predicciones buenas y malas.
Sensibilidad al cambio

Alta Dentro de las supersticiones del condarassiderada sensibilidad al cambio BA
Media porgue las personas aln mantienen esos presagios buenos y malos de las a
: relataron los habitantes de la comunidad, pero con el tiempo puede perderse

X | Baja mas esta presente en las personas antiguas del luga

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Cuchiparte Mélida Zumbahua 0960799667 Mujer 28

Ambito Subambito Detalle del Subambito Cddigo/ Nombre
Tradiciones y expresiong Expresiones Orales Proverbios, Supersticiones de
Orales supersticiones y Condor.

creencias
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis Fecha de inventario26/07/2021
Revisado por:Diana Karina Vinueza Morales Fecha revision:07/02/2022
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fecha aprobacién:07/02/2022

Registro fotografico: AlissonVillacis
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CcODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM-05-04-58-001-21-

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES 00006t

Provincia: Cotopaxi Cantén:  Puijili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural

Localidad: Zumbahua

CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 731342 Y 9894271 Z 3965msnm
(Norte)  (Altitud)

Descripcionde la fotografia: Curiquingue que hace referencia a los presagios y creencias en el noviazgo en |
de paramo en la parroquia Zumbahua

Foto por: Alisson Villacis 2021

Cddigo fotografico: IM-05-04-58-001-21-000004 4.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Presagios en el Noviazgo del Curiquingue D1 | N/A
D2 | N/A
Grupo social Lengua (8)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Castellano
Subambito Detalle del Subambito
Expresiones Orales Proverbios, dichos, supersticiones y creencias
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Breve Resefia

Las personas antiguas de la parroquia tienen la creencia que el kurikinki puede interferir en elleléss
personas, predice, si va a estar soltera o contraera matrimonio en un futuro, dependiendo si ven a u
volando por la zona, cuentan gue si encuentran a un kurikinki volando esa persona que lo ve se que(
soltero para siempre, 0 @ a dos kurikinkis volando es porque contraera matrimonio algun dia.

M. Guanotufia (comunicacién personal, 2 de julio, 2021) Estas aves en los altos paramos de la ¢
siempre vuelan juntos, y para buscar las lombrices bajpareja, por ello nuestros padres aconsejan qu
futuros novios estan caminando juntos por aquellos senderos del paramo y encuentran a los kurikinkig
y si estos toman el vuelo por distintos lugares por separado, entonces esta separacidaveke dak
pronosticando que los novios se van a separar muy pronto.

M. Cuchiparte (comunicacién personal, 10 de diciembre, 2021) Antiguamente los abuelitos tenian la
gue, si veian a un kurikinki pasar solo y si quien lo veia era una persona, séepersona estaria solo o sol
toda la vida, y si por lo contrario vean a dos kurikinkis en pareja volando es porque aquella persona se
en un futuro. Otro acontecimiento que también se da al ver a los kurikinkis es que si una parajrajoe
matrimonio ve pasar a un kurikinki volando significa para ellos que talvez haya un futuro divorcio e
tiempo.

Narracion (version 1)

N/A

Estructura Prosa Prosa Otro X
Fechao periodo Fechao periodo
Anual Se desconoce que estanifestacion tenga una fecha exacta de cuando inici
Continua creencias, solo se sabe que las creencias y presagios en el noviazgo vier

épocas incaicas en la cosmovision andina de los pueblos ancestrales, y qu

X | Ocasional pasar del tiempo se ha ido transemitlo a futuras generaciones.

Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local Todas las comunidades de los pueblos indigenas del Ecuador, tienen sus ¢
Provincial y presagios con respecto al kurikinki, pero para la parroquiaversan originarig
, es conocida en todas las comunidades de Zumbahua.
Regional
Nacional

Internacional

Uso simbdlico Descripcion del uso simbdlico
Ritual La manifestacion contiene varios hechos significativos para la parroqu
Festivo Kurikinki simboliza la buena suerte y mala en el noviazgo o matrim
__ dependiendo la manera en que se encuentre con su pareja o solo determina
Ladico en pareja de un individu

X | Narrativo
Otro
Tipo Nombre Edad /Tiempode | Cargo, funcidno Direccion Localidad

actividad actividad
Individuos Manuel N/A Escritor Cdla. Vicente | Pujili
Guanotuia
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Procedenciadel saber

Detalle de la procedencia

X | Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrocapacitacion

Otro

La creencia en el noviazgo interferido por el kurikinki ha sido procedente
abuelos a padres e hijos haciendo de esta creencia una tradicion para las
aun creyentes de estasontecimientos, para algunos estas creencias han sidc
la actualidad veridicas.

Transmisién del saber

Detalle de la transmision

X | Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrocapacitacion

Otro

Esta manifestacién ha sido transmitida de generagmibgeneracion de padres
hijos, pero solo algunos aln creen en estas historias, las personas mas anti
las que se llevan mas este acontecimiento de manera seria para aquellos qu
tienen pareja.

Importancia para la comunidad

La manifestacion es importante, porque para la comunidad el ave Kurikinki simboliza el matrimonio,
simboliza la buena cosecha, pero aquellas supersticiones en el noviazgo ha constatadoajue kurigmgue
0 dos en pareja es porque la persona si se va a casar 0 permanecera soltera para toda la vida, y esf
que las comunidades afirman veridicas lo han podido transmitir de generacién en generacion pero no
interesa 0 no wos creen en esas supersticiones sino mas las creen y las mencionan las personas ant
parroquia los adultos mayores.

Sensibilidad al cambio

Alta

X | Media

Baja

Apellidos y nombres

Desde épocas antiguas la creencia en el noviazgo con el kurikinki, ha sido c¢
hasta laactualidad por personas adultas mayores, hoy en dia los nifios y jéve
minimas cantidades siguen creyendo, sobre todo las personas que viver
paramos son las mas arraigadas a estos acontecimientos supersticiosos de
parroquia. Eso quiemecir que ya hoy en la actualidad se ha transmitido poco
creencias o ha habido falta de interés y poco a poco estas creencias interes
ueden perder en el tiempo.
Sexo Edad

Direccién Teléfono

Guanotuiia Manuel

Cdla. Vicente Leon Hombre N/A

Ambito Subambito Detalle delSubambito Cddigo/ Nombre
Tradiciones y expresiong Expresiones Orales Proverbios, dichog Presagios en €
Orales supersticiones y creencig noviazgo del

Curiquingue
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis

Fechadeinventario;:26/07/2021

Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales

Fecharevision: 07/02/2022

Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales

Fechaaprobacion: 07/02/2022

Registro fotografico: AlissonVillacis
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GOBIERNO NACIONAL DE | Lol | INPC
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INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

CODIGO

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL | IM-05-04-58-001-21-
FICHA DE INVENTARIO 000005
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Cotopaxi Cantén:  Puijili

Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural

Localidad: Zumbahua

CoordenadasWGS84Z17S- UTM : X (Este) 731342 Y 9894271 Z 3965msnm
Norte Altitud

Descripcion de la fotografia: Representacion del colibri que aparece en las casas y jardines de los secto
Parroquia Zumbahua, ave de buen y mal augurio.

Foto por: Alisson Villacis 2021.

Cddigo fotografico: IM-05-04-58-001-21-000005_5.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Presagios del Picaflor (Pishin) D1 | N/A
D2 | N/A
Grupo social Lengua (8)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Castellano

Subambito Detalle del Subambito
Expresiones Orales Proverbios, dichos, supersticiones y creencias




112

Breve Resefia

Las personas antiguas del sector cuentan que el ver a un colibri o pishin que cominmente lo conoc
nombre, por las zonas de cultivgignifica que tendra buena cosecha a futuro, al igual cuentan que el
también trae malos augurios si se aparece por las casas de los moradores y si llora 0 hace algun sonid
para ellos significa que alguien va a fallecer muy pronto.

L. Toaquiza (comunicacion personal, 13 de julio, 2021) Antiguamente las personas mencionan, que
veian a un colibri por los terrenos de cultivos decian que trae buena suerte porque vendrian buenas
tendran alimentos por un bugempo al igual que gracias a ello tenian mas producto para vender en el nf
de Zumbahua, pero ahora ya no toman ese presagio o creencia en las generaciones actuales ya cas
solo se ponen a trabajar y esperan a ver si tienen buena cosecha.

M. Lasinquiza (comunicacion personal, 10 de diciembre, 2021) Al colibri también lo consideran comd
de mal augurio ya que cuentan que si ven a un colibri cerca de su hogar y escuchan un sonido o llan
llaman significa la muerte, esto quiatecir que pronto alguien muy cercano va a fallecer, de igual mane
creencia aun la tienen solo las personas adulto mayor quienes hasta ahora se llevan esa creencia y
han ido transmitiendo a sus familiares, pero hoy en dia los jovené®y y& no creen en esos presa
perdiéndose en el tiempo.

Narracion (version 1)

N/A
Estructura Prosa Prosa Otro X
Fechao periodo Fechao periodo
Anual Se desconoce la fecha de inicio de esta creencia en la parroquia de Zumb
Continua sabe questas creencias se la cuentan ocasionalmente y mas la conocen las |
: adulto mayor y unas cuantas la han transmitido a las futuras generaciones.

X | Ocasional

Otro
Alcance Detalle del alcance

X | Local La manifestacion es conocidaiael local, la conocen las personas mas antigue

Provincial la parroquia que viven en las zonas de paramo, por esa razon uno de los p
, es en relacion con los cultivos, los cuales respetaban sus creencias.
Regional
Nacional
Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbdlico
Ritual La manifestacion es de uso simbdlico narrativo ya que cuentan el significa
Festivo ave pishin o colibri basado en un hecho que han vivido las personas y ha re
_ veridico para muchos d#los.

Ladico

X | Narrativo
Otro
Tipo Nombre Edad /Tiempode | Cargo, funcidno Direccion Localidad

actividad actividad

Individuos Mélida Cuchiparte N/A Traductora Zumbahua Zumbahua
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Procedenciadel saber Detalle de la procedencia

X | Padreshijos La creencia o presagios en el colibri ha sido de conocimiento desde padres

Maestreaprendiz | Y& que como antes mencionado las personas que mas lo conocen son

antiguas del lugar quienes se han encargado de transmitirles a sus hijos

Centrocapacitacion :
P generaciones aadles.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X | Padreshijos Esta manifestacién ha sido transmitida de generacién en generacion de [

Maestreaprendiz | hijos, pero solo la creen mas los adultos maydedssector, las personas m

Centrocapacitacion antiguas son las que se llevan mas este acontecimiento, pero los jévenes d

ot dia ya no creen en estos presagios acerca del colibri.

Importancia para la comunidad

Para la comunidad es importante ya que con el pasar del tiempo el colibri ha tenido varios significados
perspectiva del hecho en el que han vivido y como lo han tomado veridicamente en sus vidas ya que pa
personas que vivean los campos y paramos los colibries significan que daran buenas cosechas y:
siempre aparece por esas zonasy si en el momento de aparecer han comprobado que tendran buenc
asi como también para quienes pronostica que es un ave qoiizartdomuerte cuando llora o chilla, por e
razén hay quienes aun lo consideran un ave especial en la vida diaria de las personas de la parroquig
lo han demostrado mediante las pinturas de tigua, algunas de ellas plasman en cuadrosidesypresageias
gue el colibri significa para Zumbahua.

Sensibilidadal cambio

X | Alta Esta manifestacion ha sido transmitida de generacion en generacién , pero c(
Media ha pasado el tiempo estas creencias en el colibri ha ido cambiando y 1

. personasya no cuentan ni creen en dichos acontecimientos, quienes n

Baja mencionan son las personas antiguas del sector y lo consideran al colibri ur

buen y mal augurio, en las zonas mas pobladas de la parroquia mencionar
casi ese tipo de ave ya roMen, y si de haber esa ave solo la veran en las zor
campo y de paramo.

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Guanotufia Manuel Cdla. Vicente Leon N/A Hombre N/A
Ambito Subambito Detalle delSubambito Cddigo/ Nombre
Tradicionesy expresiong Expresiones Orales Proverbios, dichog Presagios del Picaflor
Orales supersticiones y creencig
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis Fechadeinventario:26/07/2021
Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales Fecharevision: 07/02/2022
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fechaaprobacion: 07/02/2022

Registro fotografico: Alisson Villacis
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GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

~ INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL Wl CODIGO

DIRECCIONDE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
p IM -05-04-58-002-21-
A2 ARTES DEL ESPECTACULO 000006

Provincia: Cotopaxi Canton: Puijili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua
CoordenadaswWGS84Z17S- UTM: X (Este) 731733 Y (Norte) 9904477 Z(Altitud) 3759msn

Descripcion de la fotografia: Baile del Kurikinki que realizan en la fiesta de noche buena, demostrado en la
una familia de la comunidad de Zumbahua. Foto: Alisson Villacis 2021.
Cddigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-000006 6.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Baile del Kurikinki DL | N/A
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
|nd|'gena L1 Kichwa
L2 Castellano
Subambito Detalle del Subambito
Musica N/A
| 4DESCRPCION ]
Origen

Enlasfiestaspopularesiel Ecuadorgsmuycominobservatadanzalelos curiquinguesguesonpersonajeguerecuerdan
al avemitoldgicaadoradgorlos antiguoshombresieestatierray veneradgor HuaynaCapacSegurel Inca Garcilazo d¢
la Vega, Curiquinga significa "ave sagrada del If{€alti = oro; Inga = rey o dios solhterpretacion que seria valida pg
esta ave, pues esta especie es propia de los altos Andes del Ecuador @adamtbéa, ypor consiguientelesconocidg
paralosinvasores. El curiquingue de color negro y blanceeesnmocido por su vivacidad, astucia y valor, de ahi que
algunaspersonaestepajarotraigasuerte Existen actualmente en varios puebérglinos,danzasy cancionessobreel
Curiquinguepor ejemplo,garrasgarrascuriquinguesacda cuicacuriquingue (cancién que es bailada por el curiquing
esta acompafiada de una serie de pasos y movimgressguramentt identifican. El baile representa la divinidad
las aves en el acto religioso, los personajes representan a las aessstgnen los pisos ecoldgicos altos, lugar de
donde suelen venir en pocas ocasiones y en épocas especialésgaetstes bailarinesquerepresentapstasaves danzan
al ritmo queesentonadorla banday suritmo de baileseasemejaa comobailanlas avesen su momentode alegria,la
musicatienerelacioncésmicay espaciakon el vivir diario delos curiquinguegMullo, 2009).
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Fechao periodo Detalle dela periodicidad

X Anual La manifestacion laealizan todas las comunidades de la parroquia de Zumbah

Continua tradicional cada afio en la celebracién de la Navidad precisamente el 24 y 25

, de diciembre y en ocasiones también se manifiesta el baile en otras celebr
Ocasional | como: fiestas de la parroig, actos importantes, finalizacién del afio escolas

Otro desconoce las fechas principales las cuales realizan este acto de baile ydeil(
kurikinqui.
Alcance Detalle del alcance
X Local El baile del kurikinki esunamanifestaciérmuy reconocidaa nivel delos pueblosy
Provincial comunidades indigenas del Ecuador, pero cada uno lo interpreta a su maneral
: en la provincia de Cotopaxi es muy conocido por los habitantes en la localidad
Regional fiesta de noche buena las condades d&umbahuala cantanla bailandisfrazandoss
Nacional delave

Internacional

Descripcion de la manifestacion

M. Latacunga (comunicacion personal, 26 de enero, 2021) En la comunidad de Zumbahua se fiekth
de noche buena en el mes de diciembre del 24 al 27 la cual mencionan que en esa fiesta, hay un
musica que interpreta la cancion d#elrikinki, que a su vez venia acompafiado con cantos de la comy
di ciendo 0 Gar as cdacddn debcuriquingue ksidal@sitetnas prinepales tanto al inicio d
fiesta como al final, para é@munidad era representacion en las fiestas bailar y cantar este tema, otr
actividades que realizan en esa fiesta es disfrazanseunave,seael kurikinki o el céndar asi como también §
disfrazaban de animales como: el mono, eltorajejito, una viejita, perrofa vacaloca personajes como el yumbo 6
Otros.

M. Ante (comunicacion personal, 10 de diciembre, 2021 El disfraz détikir, el condor la vestiment
especialmentparalos hombresson las alas, un pantalén blanco y un poncho rojo, esta manifestacion t:
es considerad#radicion en otrasfestividades por ejemplo, mencionanque en la escuelaal finalizar el afio
escolarealizaban un baile del kurikinki, también realizaban este baile en actos importalstesrdanidad.

A. Salgado (comunicacion personal, 10 de diciembre, 2021). Para la comunidad celebrar noche b
disfraces de los animales y personajeditianales, lo realizan con demostracién de fe y devocién al nifio |
pero con respecto al disfraz del kurikinke, lo hacen en representacion a la buena cosecha que obten
siguiente y porgue es un ave sagrada para la parroquia.

Corona de Yumbas adornada con plumas del Kurikinki:

B. Chaluisa (comunicacién personal, 10 de diciembre, 2021) En la celebracién de noche buena los di
yumbos también son parte de recibir al nifilo Jesus, por esta razdn las personas suelen disfrazarse
para bailar y cantar durante esta fiesta, para el disfraz de los yumbos hay una prenda en particu
relaciona con las aves y es la corona, la cual es adornada con plumas de Kurikinki y del Condor, mq
comunidad que antes en tiempos antigueste disfraz usaban como adorno las plumas de estas
simbolizando el Kurikinke a la cosecha y el céndor a la leyenda del Condor Enamorado.

Esta prenda en si, daba realce a los bailes y danzas que realizaban, pero hoy en dia ya no utilizan
por motivos de que ya especialmente el kurikinki no hay avistamientos en estos tiempos.
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Estructura
Prosa Verso Otro X
Elementossignificativos
Elementos Tipo Detalle del elemento
E1 | Fiestade Noche Personaje | E| Curiquinqui es un ave mitoldgica adorada por los antiguos hon
Buena, Baile del de esta tierra y venerada por Huayna Céapac. Segun el Inca Garci
Kurikinki la Vega, Curiquinga significa "ave sagrada del Inca" (Curi = oro;
= reyo diossal).
El baile representa Idivinidad de las aves eerl acto religioso, los
personajesepresentam las avesque existenen los pisosecoldgicos
altosJugar desdedondesuelenvenir en pocasocasiones/ en épocas
especialesestdugar.
Los bailarines que representarestasaves, danzanal ritmo quees
entonado por la banda y su ritmo de baile se asemeja a como ba
avesen su momentode alegria,la musicatiene relacién cosmicay
espaciatonelvivir diariodelos curiquingues.
Parala parroquiade Zumbahuaestebailerepresenta&n la Navidadtadal
fiestao actoamportantes simbolo de alegriay emocionpor celebrar
algoimportante en esta ocasion la llegada del Divino Nifio y a las ti
fértiles que tendran en el futuro afio.
Ademas de disfrazarse como ale Kurikinki demostrando su bai
acompafado deantosy una bandaque interpretael CarasCaras
Curiquinqui o
5. PORTADORES/SOPORTES
Portadores Nombre Edad/ Tiempode | Cargo, funcion o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos LuisaLasinquiza | N/A Ama de casa Zumbahua Zumbahua
Maria Latacunga | N/A Ama de casa Zumbahua Zumbahua
Procedenciadel saber Detalle de la procedencia
X Padreshijos
Maestreaprendiz Estamar1_ifestac_iérvienedeproc_eplerjciaiepadresahijos,desdeépocaspasada}s
______| lacomunidadbailay cantael Kurikinki seconocequelo cantan ybailan cada afi
Centrode capacitacion | nor cuarto dias en la fiesta de noche buena en ocasiones en otros t
Otro celebraciones hasta la actualidad se sigue manifestando este baile del ku
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padreshijos
; Este baile ha venido siendo tradicional por el motivo que adn se lo trans
Maestreaprendiz . : - .
| encelebraciones, ha pasado la manifestacion haciéndose conocer de gef
Centrode capacitacion engeneracion.
Otro
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Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad ya que la fiesta de noche buena es la mas representativa de todas I
Zumbahua specificamente representan dos aves en particular como es el kurikinki y el condor por sef
sagrado de la parroquia y porque lo han venido representando en las fiestas de generacién en genera
estas aves significado de divinidad desd&cép incaicas, y se sabe que el kurikinki en especial vivia en
Alpes de las montafias y por sus colores también la llamaban aveaawwrale los incas, para la comunid
el baile del Kurikinki es tema principal en todo acto festivo, lo preseatdimal o al principio de una
celebraciénsu musicaesacompafiadgor unabanda,bailandolacomo ave comotal y cantandatodosen la
parroquia.

Sensibilidad al cambio

Alta La manifestacién aun se lo realiza en la fiesta de noche buena y efiesti@s yactos
_ importantes, las personas mas antiguas del lugar son quienes mas recuerdan el baile
X Media | cape mencionar gue en la actualidad las personas poco se visten del curiquingue y rej
Baja su baile, por otra parte,, la corona de los yumbos_gl:lamas del kurikinki s_i ha desapareci
por completo hoy en dia esa prenda ya no se utiliza para las celebraciones.

Apellidos y nombres Direccién Teléfono Sexo
Vaca Pastufia José Ponce Quilotoa Hombre N/A
Neptali Zumbahua Mujer N/A
Salgado Ana Zumbahua Mujer N/A

Cuchiparteviélida

Detalle del Subambito
N/A

Subambito
Mdsica y Danza

Ambito
Artes del Espectaculo

Cddigo/ Nombre
Baile del Kurikinki

Textos Fotografias Videos
N/A N/A N/A N/A
N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi
Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis

Fechadeinventario; 26/01/2021

Revisadopor: DianaKarina Vinueza Morales

Fecharevision: 26/01/2021

Aprobado por; Diana Karina Vinueza Morales

Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotografico: Alisson Villacis
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GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

CODIGO

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL | M-05-04-58-00221-000007
FICHA DE INVENTARIO
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

Provincia: Cotopaxi Canton: Puijili
Parroquia: Zumbahua Urbana Rural
X

Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84 Z17S- UTM: X (Este) 731733 Y (Norte) 9904477 Z(Altitud) 3759msn

Foto: Wendy Mena 2022.
Cddigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-000007_7.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
El Céndor y laPrincesa Toa D1 | El Céndor Enamorado
D2 N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena L1 Kichwa
L2 Castellano
Sub&mbito Detalle del Subambito
Teatro N/A
|4DESCRPCON ]
Origen

La manifestacion es una representacion que hacen de la leyenda del Exdaiorado una narracion, en el sector
Quilotoa en la parroquia de Zumbahua es comin conocer a esta leyenda también por el nombre del Céndor y
Toa, por ello nace el simbolismo de este acontecimiento y lo han representado mediante unasai@eiodonde hay
dos personas que se disfrazan de princesa Toa y el Condor y hay quien narra la leyenda como tal, la comu
denominado con ese nombre por el significado del Quilotoa, que en kichwa Kiru significa diente y Toa significa |
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Fechao periodo Detalle de la periodicidad
Anual La manifestacion se la realiza en los mesegutle, octubrey diciembre o en
Continua ocasiones, a quienes realizan esta manifestacién son invitados en otros sectd
: gue narren ldistoria de la leyenda de la comunidad, con los disfraces de la pr]
X | Ocasional y el condor.
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local La representacién del Céndor y la Princesa Toa es conocido en la comunidad d
Provincial Quilotoa, unananifestacion que a través del tiempo aun la realizan y es demos
, los moradores por la simbologia que representa la leyenda del céndor y esto 1
Regional la conocen algunos turistas que han visitado el lugar.
Nacional
Internacional

Descripcion de la manifestacion

J. Vega (comunicacion personal, 22 de diciembre, 2021) Es una manifestacion que esté situada en la «
de Ponce Quilotoa, la representan mediante una narracion con personajes y disfraces del Céndor v |
Toa, con una persona narrando la lel@emas conocida de la parroquia también denominada la Leyen
Condor Enamorado, segun los relatos de las personas de la comunidad el nombre del Céndor y la Pr
es por el simbolo de identidad de ellos, ya que el cdndor es representativoly simitlematico para toda |4
comunidades en si, por esa razén la comunidad celebra en tributo al condor mediante una narr;
personajes disfrazados, el condor simboliza para algunas personas como ave de buenos augurios d
desde épocas incais el rey de la Cordillera de los Andes. Esta representacion conlleva en que un hg
disfrace de condor y una mujer de la princesa Toa esta manifestacion lo llevan a cabo generalmente er
de parroquializacion y rinden tributo a estos pesggsemblematicos, también realizan algunos bailes, ofrg
como frutas, alimentos y flores, se lo celebra en los meses de julio, octubre y diciembre en un espaci
la Laguna del Quilotoa para hacer méas referente a la historia como tal.

E. Pastua (comunicacion personal, 2 de febrero, 2022) Mencionan que la representacion del Con
Princesa Toa se refiere a la conocida leyenda del Condor Enamorado y que tiene varias versione
nombres, pero la manifestacion es la misma, en lo queactsa los personajes en la narracién escé
intervienen El condor, la Pastora o Princesa Toa la funcién que cumple ella es pastorear a las ovejas,
llamados Amapola y Azucena acompafian a la princesa y ayudan a que las ovejas entrercrasasiahs
borregos que son pastoreados y un personaje que es un hombre cuyo disfraz es: un pantalon blan
rojo, y bufanda blanca, la funcién que cumple este personaje es ser un humano pero en realidad es|
gue no se ha transformado.

Representacion de El Condor y la Princesa Toa.

E. Pastufia (comunicaciéon personal, 2 de febrero, 2022) La representacion se la realiza en el mirado
de La Laguna del Quilotoa, los personajes entran en escena uno por uno, y antes de interpreta, ltotng
los personajes hacen una vefia frente a la laguna y piden autorizacién, seguido inician con la obra,
lugar, ingresa el narrador, los personajes del céndor, la princesa Toa, Los borregos, los perros A
Azucena se juntan mientras eqel narrador empieza relatando la historia, teniendo a los pers
caracterizando a la leyenda.

Una vez terminada la narracion las autoridades invitadas y los miembros de la comunidad realizan
con ofrendas como: frutas, alimentos (papasagn mote, habas, mellocos, chicha, fritada), ademas ofi
una bebida como el puro en una vasija de barro y flores llamativas, seguidamente forman una pam
comparten todas las ofrendas, y finalizan agradeciendo también a la Pachamama.

Estructura

Prosa Verso Otro X
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Elementossignificativos

Elementos

Tipo

Detalle del elemento

E1 Representacion
del Céndor vy la
Princesa Toa

Personaje

Los disfraces son elaborados por la comunidad de Ponce Quilot
conoce gque estmanifestacién se origind a partir de la leyenda
Condor enamorado como también se lo conoce, por ello la comu
de Ponce Quilotoa, lo ha querido representar mediante una
narrativa con disfraces para dar a conocer lo importante que ¢
historia para la localidad, ante ese contexto es ocasional que lo elz
en los meses de julio, octubre y diciembre de cada afio, son acog
invitados en otros sectores para representar esa historia emblema

Coéndor y la Princesa Toa.

5. PORTADORES /SOPORTES

Portadores Nombre Edad/ Tiempode | Cargo, funcién o Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Luisa Lasinquiza | N/A Ama de casa Zumbahua Zumbahua
Heriberto Vega N/A N/A Zumbahua Zumbahua
Enrique Cuyo N/A Teniente Politicg Pujili Pujili

Procedenciadel saber

Detalle de la procedencia

X Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrode capacitacion

Otro

Esta manifestacion ha sido de procedencia de padres a hijos ya que qu
conocen son las personas adulto mayor del sector y ellos se han encargac
a conocer a sus hijosopn ello realizar esa tradicion de dar tributo mediante
ceremonia representando al condor y la princesa Toa en las fies]
parroquializacién en la comunidad.

—

ransmision del saber

Detalle de la transmision

X Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrode capacitacion

Otro

El evento de obra narrativa se ha transmitido de generacioén en generacid
la actualidad por ello las personas incluyendo jovenes aun realizal
manifestacion en simbologia del condor, ave que desde épocas pasaatacsd
siendo importante para la comunidad por la leyenda del Céndor Enamora
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Importancia para la comunidad

La representacion del condor y la Princesa Toa es detgisaendencia cabe mencionar que también
representada o enmarcada con la Leyenda del Condor Enamorado, es muy importante por el valor ¢
tiene es por ello que se realiza esta representacion en agradecimiento al Céndor y la Princeda Goa
representan al condor como un simbolo emblematico y veneracién siendo asi un patrimonio intang
El Quilotoa , y la Princesa Toa es como reina de la Pacha Mama los dos actores claves representa
sagrado y simbdlico o para laraunidad.

Sensibilidad al cambio

Alta La representacion del condor ya la princesa Toa se encuentra presente hasta la g
: segun relatos de personas adultas mayores de la comunidad, se da a conocer que
Media | esta representacion a menuddanmeses de Julio, Octubre y Diciembre y ha trascendig
X Baja generaci()n_po_r Ia.c’omunidaq _del Quilotoa y por lo que también lo realizan en las festi

de parroquializacion y festividades de Navidad para con ello dar a conocer y
trasmitiendo est representacion a las futuras generaciones y destacar el valor simb6

expresa.
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Vega Juan Ponce Quilotoa N/A Hombre N/A
Salgado Ana Zumbahua N/A Mujer N/A
Cuchiparte Mélida Zumbahua N/A Mujer N/A
Cddigo/ Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito
El Céndor Enamorado y la | Artes del Espectaculo Teatro N/A

Princesa Toa

Textos Fotografias Videos Audio

N/A N/A N/A N/A

N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis Fechadeinventario: 26/01/2021
Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales Fecharevision: 26/01/2021
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotografico: Alisson Villacis
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GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR BO4aPOaw
Ha% ¥a%N

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

FICHA DE INVENTARIO IM -05-04-58-002-21-000008
A2 ARTES DEL ESPECTACULO

Provincia: Cotopaxi Canton: Puijili
Parroquia: Zumbahua Urbana Rural
X

Localidad: Zumbahua

CoordenadasWGS84 Z17S- UTM: X (Este) 731733 'Y 9904477 Z(Altitud)
Norte) 3759msn

Descripcion dela fotograﬁa Nifios realizando el juego del TungBoto: Wendy Mena 2022.
Cadigo fotogréafico: IM-05-04-58-002-21-000008_8.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Juego del Tungui D1 N/A
D2 | N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena L1 Kichwa
L2 Castellano
Sub&mbito Detalle del Subambito
Jueios Tradicionales Jue(I;os Infantiles
Origen

Se desconoce el origen del juego denominado del tungui o el juego de la gallinita ciega, este juego se ha trag
generacion emeneracion por lo que los nifios de la parroquia aun lo siguen jugando hasta la actualidad para ma
presente para las nuevas generaciones cabe mencionar que este juego se lo hace en honor a una ave muy impo
el tungui, en espafiol se lmeoce cominmente como Chungui Piquigrueso es una pequefia ave que vive en los
andinos en los pajonales.
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Fechao periodo Detalle de la periodicidad
Anual Este juego se lo realiza en todas las comunidades de la Parroquia Zumbadgaig
Continua es un juego gue se ha realizado desde los antepasados hasta la actualidad del
X | Ocasional ellos se ha trasmitido de generacién en generacién hasta la actualidad.
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local El denominadguego del Tungui es un juego que ha sido reconocido por la loce
Provincial del sector a nivel de las comunidades de la Parroquia Zumbahua, pero cada uf
Regional nifios lo interpreta de distinta manera el juego que lo realizan en su escuela|
Nacional casas 0 en reummes.
Internacional

Descripcion de la manifestacion

M. Cuchiparte (comunicacién personal, 10 de diciembre, 2021) El juego del Tungui consta de realizar
de 6 personas dentro de ellas el gavilan o también lla@adman es el actor principal dentro del juego , c{
segundo esta la mama Tungui y caitamo los polluelos , cada uno de ellos cumplen una funcion el ga
va a ser una persona adulta mayor, la mama Tungui un madre, y los polluelos los nifios en este caso,
circulo en el lugar el cual esta dirigido por el Guaman el cual el gitope él es coger con sus garras g
pollitos pero en este caso la mama Tungui pelea y pelea para no dejar que se lleve a sus polluelos ¢
a los nifios.
M. Guanotufia (comunicacién personal, 2 de julio, 2021) El juego del anka o aguilaecensesalizar de igug
manera un grupo de 4 personas la cual cumpliran la funcién de: el gallo esta interpretado por un h
gallina serd una mujer y los polluelos unos nifios y el anka o aguila andina como lo conoce la pobla
interpretado pootra persona, el juego inicia con la pelea entre el gallo y gallina por los polluelos, el
debera vendarse los 0jos para tratar de atrapar a los polluelos y el gallo y gallina deberan proteger a sy
para que no sean atrapados.

Estructura
Prosa Verso Otro X
Elementossignificativos
Elementos Tipo Detalle del elemento
E1l | Gavilan o anka Personaje | Este personaje es principal porque actla en arrebatar a la mama
(aguila andina) asus polluelos
Mama Tungui o La mama Tungui cumple el papel de ser madre protectora d
gallina polluelos para no ser arrebatada de sus hijos por el gavilan.
EI gallo Cumple la funcién de proteger a sus polluelos con la gallina.
olluelos
Los polluelos cumplen el papel de ayudar a su madedeanderse par;
gue no sean arrebatados.

5. PORTADORES /SOPORTES

Portadores Nombre Edad/ Tiempode Cargo, funcién o Direccién Localidad
actividad actividad
Individuos Enrique N/A Teniente Politicg Pujili Pujili
Cuyo
Procedenciadel saber Detalle de la procedencia
X Padreshijos Este juego viene de la procedencia de padres a hijos, desde las épocas
Maestreaprendiz los nifios y personas de la comunidad jugaban este juego con las persd
Centrode capacitacion | sector y para distraccion.
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padreshijos Este juego es tradicional por el motivo que aun se lo transmitido en reul
Maestreaprendiz fiestas, ha pasado la manifestacion haciéndose conocer de generaf
— generacion.
Centrode capacitacion
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Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad interviene dos aves representativas que son el gavilan que es un
lleva a los pollitos que esta con la gallina, y tambiéhuglgui que es un ave muy importante dentro de lo
conlleva en los paramos andinos también asi que sirve para medicina ancestral y también de aliment
la comunidad

Sensibilidad al cambio

X Alta
: Este juego tiene la sensibilidad al cambio ALJ&que actualmente en la juventud y la ni
Media | ge la comunidad ya no se practica.

Baja

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Vega Juan Ponce Quilotoa N/A Hombre N/A
Salgado Ana Zumbahua N/A Mujer N/A
Cuchiparte Mélida Zumbahua N/A Mujer N/A
Cuyo Enrique Pujili N/A Hombre N/A

Cddigo/ Nombre Ambito Subambito Detalle del subambito

Juego del Tungui Artes del Espectaculo Juegos Tradicionales| Juegos Infantiles

Textos Fotografias Videos Audio

N/A N/A N/A N/A
N/A

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy MenaAlisson Villacis Fechadeinventario; 26/01/2021
Revisadopor: DianaKarina Vinueza Morales Fecharevision: 26/01/2021
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotografico: Alisson Villacis
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B poa!NPC
‘ CODIGO
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL IV -05.0458.00221-000009
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOSSOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Canton: Pujili

Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural

Localidad: Zumbahua

CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 731733 Y (Norte) 9904477 Z(Altitud) 3759msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Esta fotografia refleja la oralidad de la manifestacion, explicando la figura del
picaflor en el plato pishin para las ceremonias o actos festivos. Foto: Alisson Villacis

Cadigo fotogréfico: IM-05-04-58-002-21-000009_9.JPG

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Plato Ceremonial Pishin (Picaflor) D1 | Plato del Picaflor
D2 N/A
Grupo social Otra (s) denominacion(es)
Indigena L1 | N/A
L2 | N/A
Breve Resefia

En tiempos pasados la gente de la parroquia tenia la costumiereeden plato de vasija donde se plasm
la figura de un picaflor o como las comunidades le conoces como Pyshili dabandecomer y bebetya sear
alimentos o aguas curativafos priostesa la gentemasimportantede lasfiestaso ceremoniagjuerealizaban e|
plato dabarenactosfe stivoscomobautizosmatrimonios, IntyRaimyy fiestasde toros.
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4. DESCRIPCION

Origen

No se tiene conocimiento exacto sobre la fecha donde empezaron con esta costumbre yeina
los actoceremonialesal tenerunplato conla figuradel Picaflory servirlos alimentosalos priostes,
pero se pudo conocer que esta practica lo realizaban antes con la figura del pishin en
tradicionales como el Inty Raymi dabarpabstazgo, etos matrimoniosbautizos, pero hoy en dia
lo siguen realizando, pero sin la figura &éshino colibri. En algunas fiestassta practica se |
realizado errepresentaciom unade las avesmasimportantesgue tiene la comunidadcomo esel
Picaflor, era un plato muy especial ya que solo los invitados importantes que son los prios
ahijadospodiancomer en el mismo.

Fechao periodo Detalle de la periodicidad

Anual Para los actos festivos como son; los bautizos, matrimdi@sts, de toros y el Int

Raymi se celebran ocasionalmente cuando se presenta un dia espec

Continua festejarlo, acepciordel Inty Raymiqueselo celebracada22 dejunio quedeigual

X | Ocasional | manerautilizaban el platodel picaflor o pishin comoominmente le conocen a €

Otro ave paralardecomery beberalos priostes.

Alcance Detalle del alcance

X | Local

Provincial . . . .
El plato ceremonialse lo conocea nivel de las comunidadesle la parroquiade

Regional | Zumbahuagn toda ceremonia familiar han utilizado el plato del Picaflor ¢

representacion para lggersonasmas importantesen sus fiestas es decir a sus

Nacional priostes.

Internacion
al

Preparativos Detalle de actividades

P1 | Obtencio
n del| Se desconoce como tal el detalle de cada actividad para las celebr
plato tradicionaledamiliaresqueteniay tienela comunidad solo sesabequeenel plato
ceremoni | del Pishin o Picaflobrindaniosalimentogarad personasnportanteslospriostes,
al ahijadosy ala esposa en caso de matrimonios.

preparaci
on de
alimentos
y bebidas

Descripcion de la manifestacion

M. Latacunga (comunicacion personal, 26 de enero, 2021) Menciona que antes en los actos
ceremonias tenian un plato de vasija yrafi€jaba la figura de un picaflor o pishin que cominmg
asi lo denominaron las comunidades a esa ave, en esta se encontraba dibujado el picaflor,
gue se utilizaba para brindar los alimentéssgriostes o personajes importantes de esas festivid




129

M. Cuchiparte (comunicacion personal, 10 de diciembre, 2021) Por otra parte el plato de
también lo usan para bebidas de remedios y segun describen esta manifestacion, cuando be
pilche se deben pasar por encima de la cabeza hasta el cuello, y si se cae el pilche esa pers
mala suerte o le ira mal en el matrimonio, pero si se mantiene recto el pilche tendra buena s
ira bien con su pareja en el matrimonio.

Este plato s lo entregaban principalmente a fo®stesenlasfiestasdetoros,bautizosmatrimonios,
entregadenifiosy el Inty Raymi.

El plato del Pillchi es muy importante para la comunidad ya que daban solo a personas repres
de suseremoniasp para saber cOmo sera la suerte de una perganecuestiones de alimentos s
dabande comera cuatropersonas primeral prioste,a su esposa/ a susahijadossi eraencaso dg
matrimonioso bautizos.

Pero hoy en dia aun siguen dando este pilclesdiestas y ceremonias tradicionales, pero ya no
reflejado la figura del colibri en ella, esa figura del pishin se ha ido perdiendo con el tiempo.

Elementossignificativos
Nombre Tipo Detalle del elemento
Esta manifestacion representa para la comunidad e
El | Plato Elementos agradecimiento corel colibri por todos los beneficig
Ceremoni| materiales brindados como agradecimiepi@sman eninplatode vasija
al Pishin la cual ahi brindaifos alimentos y bebidas a los persong
(Picaflor) principalesde suscelebraciones.

Estructura organizativa

Nombre Tipo Detallede la estructura

Para esta manifestaciébn estan presentes las familiag
O1 | Familia Priostazgo | comunidad al realizar actos festivos, y por el cual utilizg
Pillche para dar los alimentos a los priostes, no existe ©
tal una fecha de origen para realizar este acto simpleme
representan dando a las personas mas allegadas y a ¢
han sido elegidos como priostes de los matrimomd

bautizos.
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Cargo, funcién o actividad | Direccion | Localidad
Individuos Maria Latacunga | Ama de casa Zumbahua Zumbahua
Procedenciadel saber Detalle de la procedencia

X | Padreshijos

Maestreaprendiz Esteplato ceremonialo hanaplicadodesdeépocasantiguasenlos actos

ceremoniales de matrimonios, bautizos y la fiesta del Inty Raymi ¢

Centrode capacitacion padres &hijos. Aun este plato se sigue brindando, pero sin la figur

Otro picaflor.
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Transmision del saber

Detalle de la transmision

X | Padreshijos

Se ha transmitido esta actividad desde padres a hijos en las fiestas cererm|

Maestreaprendiz

las familias realizaban fiestas a sus hijos y luego ellos a sus hijos, hi
actualidad, pero sin la simbologia del picaflor o pishin en el plato ceremg

Centrode capacitacion

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la comunidad tenerle al Picaflor como una de laguevéss representa en una parte
alegria, la buena cosecha de sus tierras y también representa cosas malas como la muerte de un|
enfermedad pero para esta manifestacién en especial representa la alegria y agradecimiento por
nuevas llgadas y buena suerte para las personas, ademas de que su imagen ha sido tallada en un plg
para que los priostes especialmente se sirvan la comida en ella, eso los identifica y hace que ellos se s

allegados a esa familia.

Sensibilidadal cambio

Alta La actividaddel platoceremonialjueselesdaalospriostegeniaun picaflor con mucho

X | Media significativo, de igual manera se utiliza para conocer la vida si sera mala o buena

, persona, pero cabe mencionar que baydia si se realiza aun esta actividad pero ya
Baja porta una figura del colibri o pishin en algunas de las fiestas en otras si, pero antes
la gente mas antigua que si habia los pilches con el picaflor de figura para los pric
gque esta manifesta@n del colibri esta poco a poco desapareciendo.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direccin Teléfono Sexo Edad
Vaca Pastufia José Quilotoa N/A Hombre N/A
Neptali
8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito Subambito Detalle del Cddigo/ Nombre
Subambito
Usos Sociales, Rituales | Ritos Ritos de| Plato Ceremonial Pishin (Picaflor)
Actos Festivos parentesco
reciprocidad

9. ANEXOS

Textos

Fotografias Videos Audio

N/A

N/A N/A N/A

10. OBSERVACIONES

N/A

11.DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Alisson Villacis, Wendy Mena Fechadeinventario: 26/01/2021
Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales Fecharevision: 26/01/2021
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotografico: Alisson Villacis
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CODIGO

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL PATRIMONIO CULTURAL IM -05-0458-00221-0000010
INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO
A3 USOSSOCIALES, RITUALES Y ACTOS FESTIVOS

Provincia: Cotopaxi Canton: Puijili

Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua

CoordenadasWGS84z17S- UTM: X (Este) 731733 Y (Norte) 9904477 Z(Altitud) 3759msnm

Descripcionde la fotografi: Gal | et as A EI Condor o en |l a Parroqui
mano Foto: Alisson Villacis
Cddigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-0000010_10.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Pedida de Mano (Gallet@ndor) D1 | N/A
D2 | N/A
Grupo social Otra (s) denominacion(es)
Indigena L1 | N/A
L2 | N/A
Breve Resefia

En Zumbahua mencionan que antes tenian la costumbre, que para la pedida de mano a una parejd
ofrecervariascosasa los familiaresde la parejacomo son: uman,un cuy, la galletacéndory el licor eneste
casoofrecianel puro.
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4.DESCRIPCION

Origen

Para esta manifestacion se desconoce como tal su origen pero se sabe que las comunidades en la |
Zumbahua Igoracticaban, antes tenian la costumbre que para casarse debian llevasbyarisspara qu
finalmentesearaceptadog poderunirseenparejacabemencionaquepartefundamentatie estgpedidademano
entregabamnagalletaguetienela imagende un condorestocon el fin de demostrarque su pedidade mano
es parauin amorinfinito y unosolocomolo esel condorcuandoconsigue un@nicapareja.

Fechao periodo Detalle dela periodicidad

Anual

Para este acto de pedida de mano se desconoce la fecha de su iniciacion, pero si |

Continua . , !
que lo practicaban antes, teniacdatumbre de entregar varias cosas para que acepte

X | Ocasional pareja en matrimonio esto incluyendo una galleta que tiene la figura de un condor
simbolizandaa la historiadela leyendadel CondorEnamorado.

Otro
Alcance Detalle del alcance

X Local

— Esta practica se la conoce principalmente en todas las comunidades de la parroquig
practicadenépocasancestralegstamanifestacionradicionaldemuestragomounavese
Regional lapuedaepresentaenunapedidademanosimbolizandda unibny amordeunasolapareja.
Nacional
Internacional
Preparativos Detalle de actividades

P1 | Pedida de Debentenertodo preparadparala pedidademano desuparejaenmatrimonio,y por ello
Mano entregan elpan, licor puro, un cuy, borregos, gallinay una galleta condor para que
finalmentela noviao novio aceptal igual quesu familia.

Descripcion de la manifestacion

M. Latacunga (comunicacion personal, 26 de enero, 2021) Antes gedida de mano tenian que llevar &
familia o los padres de su pareja un pan, un cuy, la galeidor y un licor en este caso es el puro, la gd
en si tenia plasmado un céndor, mencionan que la galleta ya no se lo pcepawamtes ahora es déate hal
ido cambiando su composicién a la galleta original que entregaban en ladpetida hoy en dia su estructu
y sabor es diferentéa genteque sabede esta galletatradicionalno recuerdaexactamentesu procesode
elaboracionpero recuerdamue esagalletaerade una constanciaiesao dura, ademasera muy importante
ya que la galleta condor representa a la historia de la leyenda del Céndor Enamorado es caraettil
comunidadpor ello ponenla imagendel aves.
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Los padres de la pardgcual pedian la mano daban esa galleta porque decian que su pareja estabaa
como el condor decian que como en la historia se enamoraba una vez en su vida de una pareja entori
eso plasmar en las personas para que se cumpla lo quezwaderdor lo demostrd y unirse para toda la v

M. Candelejo (comunicacion personal, 10 de diciembre, 2021) Esta manifestacion hoy en dia muy
realizan la gente que vive en zonas de paramo y la gente mas antigua en la parroquia aiguroshaciend
pero las personas actualmente ya no lo realizan, hoy en dia entregan otros obsequios o regalos patr
de mano como es: bebidas alcohdlicas, gallinas, cuyes, borregos entre otras cosas pero ya no lo ven
brindar las gallets condor a su pareja, por esto es que poco a poco esta manifestacion puede desapa

Elementossignificativos
Nombre Tipo Detalle del elemento
El | Pedida dg Personajes No se tiene el origen de donde se realiz6 la galleta condor, la
Mano comunidadno recuerda especificamente como fue su prodes

elaboracion, recuerdan como era su estructura y supieron men
gueeraunagalletaduraal probarlay ademassolollevanconsigoque

esagalletarepresentda imagendel céndor, ave que desdehace
épocas ancestralés venidorepresentanda la comunidaden su

cultura y por ello también plasman en la leyenda del c6
enamorado.

Estructura organizativa

Nombre Tipo Detalle dela estructura

01 | Pedida de Mang Otro Quienesforman partede estapracticason las personagjue estan
interesadas en la pedida de mdeguparejaseaestael novioolos
padres yuienesonsigueriodoparala llegadadeunanuevapareja
enuniéndematrimonio.

5. PORTADORES/ SOPORTES

Tipo Nombre Cargo, funcidn o actividad Direccién Localidad
Individuos Maria Latacunga Ama de casa Zumbahua | Zumbahua
Mélida Cuchiparte Traductora Zumbahua | Zumbahua
Procedenciadel saber Detalle de la procedencia

X | Padreshijos

La pedida de mano se vierglizando desde padres a hijos dando a conoce

Maestreaprendiz L : . ) .
de sus tradiciones importantes para llegar al matrimonio y mostrando un s|

Centrode capacitacion | fuyndamental de un ave, el condor llegando a demostrar que la pedida d|

Otro seramascomprometiddaantoparala familia comoparala pareja.
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Transmision del saber

Detalle de la transmision

X | Padreshijos La manifestaciémasidotransmitidadegeneraciérengeneraciénperosetiene
. conocimiento quenuy pocas personas especialmente la gente mas antigy
Maestreaprendiz lo realizan, pero las generaciones actuales ya no lo han realizado porqu

Centrode capacitacion

Otro

entregan otro tipo de regalos en la pedida de mano.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

La pedidade mano corla galletacondoresimportanteparala comunidad yajuerepresentda imagende una
de las aveguemasincide ensustradicionesy costumbrey a surelaciéndela historiadel condorenamoradd
representandoomo unobsequio auparejademostrandolsuamory que swnionseraparatodala vidataly

comolo relatalaleyenda, esseevidenciaal darunagalletacondorenla pedidade matrimonio.

Sensibilidad al cambio

Alta La manifestacion se encuentra vigente, solo con gente de los paramos siendo
. antiguos que muy pocos aun la realizan mas no la generacién actual. Porque ahora
X | Media otros obsequias en representacion a la pedida de mano en tiempos actuales.
Baja

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y Nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Vaca Pastufia José Quilotoa N/A Hombre N/A
Neptali Zumbahua N/A Mujer N/A
Cuchiparte Mélida
8. ELEMENTOS RELACIONADOS

Ambito Subambito Detalle del Cddigo/ Nombre
Subambito

Usos Sociales, Rituales | Ritos Rito de| Pedida de Mano (Galleta Condor)
Actos Festivos Parentesco

reciprocidad
9. ANEXOS

Textos Fotografias Videos Audio

N/A N/A N/A N/A
10. OBSERVACIONES
N/A

11.DATOS DE CONTROL

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Alisson Villacis, Wendy Mena

Fechadeinventario; 26/01/2021

Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales

Fecharevision: 26/01/2021

Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales

Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotografico: Alisson Villacis
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GOBIERNO .\'AC]ON.—\].. DE INPC

ﬁ LARCPUBLICA DEL ECUADOR ;2‘ .'F-’--E:nm.r':

~INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL cODIGO

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A4 CONOCIMIENTOS Y USOSRELACIONADOS CON LA NATURALEZA Y EL IM-05-04-58-002-21-0000011

UNIVERSO
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Canton: Pujili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 733576 Y (Norte)  Z(Altitud) 3511  msnm

9893674

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

5

-, Mo o

Descripcion de la fotografia: Ave denominada Yutu conocida por las personas de la parroquia, la cual es U
para algunos remedios caseros y curar enfermedades especialmente a las mujeres con sobreparto.
Foto por: Wendy Mena 2022.

Cadigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-0000011_11.JPG

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Medicina Tradicional con Aves D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Castellano
Subambito Detalle del Subambito
Medicina tradicional N/A
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Breve Resefia

Las aves han demostrado ser importantes para las comunidades en lo que respecta a leyendas, jy
otros, pero en relacion a la medicina tradicional ancestral también cumple una fompodtante en cural
enfermedades a las personas, ante ese contexto se han encontrado varias aves que han formadg
medicina, estas aves son: la tortola, el tungui o también conocido como Chungui Piquigrueso, y el

gue en espafiol se lo aare como perdiz. Cada una ha sido parte hasta la actualidad como alimento o

que segun mencionan hasta el dia de hoy existen shamanes en la parroquia que practican y utilizan (
para sanar enfermedades o complicaciones en las personas.

4. DESCRIPCION

M. Guanotufia (comunicacion personal, 2 de julio, 2021) Como primera técnica medicinal que se prac
Parroquia Zumbahuas el uso de la médula del ave solitario, antiguamente se cazaba a esta ave y s
médula de la misma lealentaban y fregaban en la prostata del hombre para asi poder curar alguna enf
que afecte a la prostata.

E. Cuyo (comunicacion personal, 25 de noviembre, 2021) Otra técnica medicinal que usaban era el a
o0 denominando en espafol como Chungui Piquigrueso tiene varios usos dentro de la medicina una

dar de beber su sangre mezclado en aguesnaledio para curar la fiebre de los nifios. Por otra parte, tar
se utiliza la grasa de esta ave y posteriormente se frota esta grasa en las manos de las personas a qui
ser musicos, esto sirve para que entone bien la masica y entonetrlmsénsos que van a ser tocados por

razén lo consideran al ave tungui un ave netamente sagrada para la masica ya quesiageasdas mano
ha ayudado a que los musicos toquen entonados la musica autdctona del sector.

R. Umajinga (comunicaciopersonal, 10 de diciembre, 2021) También se tiene al ave Yutu en espafi
denomina como perdiz, la cual se encuentra en los altos paramos y los pajonales, se menciona que es
unos 30 huevos y que buscan estos huevos para dar a las mugetas guluz y que no padezca de un d
de cabeza o de sobreparto. El proceso por el cual pasa esta técnica es: recoger los huevos, los abre
pichén del tungui, abriendo y sacando todo lo interno del ave, ademas de sacar las plumas y lo mg
aplastan sin que quede restos grandes, una vez realizado dicho proceso, proceden a amarrar alre
cabeza con una hoja de lengua de vaca y justo en la frente de la mujer dada a luz colocan al pich6n
este proceso lo realizan 3 vecels @emana para que la mujer no tenga complicaciones, y ha tenido
resultados ya que las mujeres han sido mas fuertes y llenas de vitalidad después de dar a luz, la
permitido continuar con las actividades cotidianas.

J. Cunuhay (comunic#&n personal, 10 de diciembre, 2021) Otra de las aves utilizadas para la m
ancestral es el Pishin o denominado en espafiol como el picaflor, la cual o usan para los nifios en e
recién nacidos para que con ayuda de un adulto usen elghipigih y picotee la lengua del menor y ag
cuando crezca no tenga dificultades al hablar, es una practica antigua la cual lo realizan en especial €
paramo, la gente mas antigua, hoy en dia la gente que viven en la parroquia centrahga nisdao. O a
vez también utilizan a esta ave para mejorar la memoria en los nifios dandoles en sopas y puedan de
mente.

M. Pilalumbo (comunicacion personal, 10 de diciembre, 2021) Para enfermedades como la anemia uti
como la toérbla, mencionan que la preparan en sopas y eso brindan a personas en especial a jévenes
de anemia y con eso puedan curarse.
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Fechao periodo

Detalle de la periodicidad

Anual

X | Continua

La medicina tradicional de los indigenas cabe indicar que estoide manteniendo
desde los méas ancianos de generacion en generacion para la salud y el ambito tra

Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local

Provincial | El detalle del alcance de la medicina tradicional es muy importante pgoaguerias ave
: gue se utilizan para el bienestar de las personas que en cierta manera han sido te

Regional | moradores de que, se han curado con la utilizacion de aves en la medicina, es por e

Nacional gue ha sido trasmitido de diferentes partes a otmasicimlades hasta la actualidad.

Internaciona
|

Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicion
E1l | N/A N/A Padres a Hijos N/A
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
H1 | N/A N/A N/A N/A
5. PORTADORES/ SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tiempo de Cargo, funcién o Direccidn Localidad
actividad actividad
Individuos Enrique Cuyo | N/A Teniente Politico | Puijili Pujili

Procedenciadel saber

Detalle de la procedencia

X | Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrode capacitacion

Otro

Esta manifestacion ha sidoasmitida de padres a hijos por el cual hast
actualidad esta presente por ello en algunos sectores existen personas qug
realizan la medicina tradicional no solo en base a plantas si no tambié

animales especialmente aves.
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Transmision del saber Detalle de la transmision

X | Padreshijos La medicina se ha trasmitido de generacion en generacion es por ello que |

. la actualidad tanto jovenes coraplultos mayoresin practican estos sabe
Maestroaprendiz | ancestrales en la medicina utilizando aves como el yutu, el tungui el colibri o

— algunas palomas.
Centrode capacitacion yalg P

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Esimportante para la comunidad ya que con el pasar del tiempo varias personas tienen esa creencia|
enfermedades no solo se curan con elementos vegetales sino también utilizando animales especia
aves, a través del tiempo no todas las persgoero si las personas antiguas del sector aun practican la m
tradicional en aves utilizando al colibri, al tungui, al yutu que son como especies de gallinas del car
diferentes remedios para curar malestares en las personas, es impartargesta practica lo han transmit
de generacion en generacion y hay varias que lo realizan y manifiestan que si se han podido cu
enfermedades.

Sensibilidad al cambio

Alta Esta manifestacién se la considera BAJA ya que aun hay pergoeadilizan aves par

Media | realizar remedios curativos, asi como también hay personas que ya no la hacen o ya
en remedios caseros que antes sus ancestros realizaban, las comunidades menciong

X | Baja practica ya es una costumbre ya que ha venidoedergcion en generacion y ellos solg
toman en cuenta para ayudar a sus semejantes

7.INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccidn Teléfono Sexo Edad
Cuchiparte Mélida Zumbahua N/A Mujer N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cddigo/ Nombre Ambito Subambito Detalle delsubambito
Medicina Tradicional con Aves | Conocimientosy | Medicina Tradicional N/A

usos relacionados
con la naturaleza y

el universo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A
10. OBSERVACIONES
N/A

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: UniversidadTécnicade Cotopaxi

Inventariado por: WendyMenag Alisson Villacis Fechade inventario: 26/01/2022
Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales Fecharevision: 26/01/2022
Aprobado por: Diana KarinaVinueza Morales Fechaaprobacion: 26/01/2022

Registro fotografico: Alisson Villacis
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~INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL CODIGO

DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A4 CONOCIMIENTOS Y USOSRELACIONADOS CON LA NATURALEZA Y EL IM -05-04-58-002-21-0000012

UNIVERSO
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Cantén: Puijili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84Z717S- UTM: X (Este) 733576 Y (Norte) 9893674 Z(Altitud) 3511 msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

B g

Descripcidnde la fotografia: Montafia dékhominadac'mdor Matzi en la parroquia de Zumbahua que hace refer
a la guarida deCondor Fotgor: Wendy Mena 2022.
Cddigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-0000012_12.JPG

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Coéndor Matzi D1 Picachos o Montafias
D2 N/A
Grupo social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | Castellano
Subambito Detalle del Subadmbito
Espacios Simbdlicos N/A
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Breve Resefia

Es uno de los picachos més conocidos por la gente de las comunidisléassypersonas que los visitan
nombredenominado como céndor Matzi es un auténtico lugar en foteoguarida del ave de los Andes
una montafiaueno hasidopromocionada nivel dela Parroquia.

4. DESCRIPCION

M. Guanotufia (comunicacigpersonal, 2 de julio, 2021) Los picachos del Céndor Matzi esta ubicadg
parroquia Zumbahua es una montafia rocosa la cual ha serviddegoaridaenhonoral avedelos Andesel
Condorel cualestdugarhasidotomadomuy encuentacomounapopularidad la imagen de esta montafia ro(
se encuentra como atractiem centros comerciales, hoteles y tiendas, este lugar no ha sido difung
promocionada nivel local, pocas personas utilizan como un lugar atractivo lgegaploraciondelascuevas
delcéndorMatziy susrocasmuy significantes.

J. Alban (comunicacién personal, 29 de junio, 2021) ElI nombre de condor Matzi es conocido en hon
de las aves de los Andes que es el famoso céndor. Haceuat@sdécadas, en esta cueva viga majestuos
ave. Los malos patrones de la hacienda no solamente han destni@partefisicay psicoldgicadelindigena
sinotambiénconla naturalezaestosdestructoredelos seres/ivosal condorlo han sabido utilizar como caz
deportivapersiguiendo dia tras dia en la montafia hasta que se ha desparecido por démigletotualidad S
alguna vez aparece el condor por nuestros paramos es porque viene trayendo mensajes yrawgsesdh
nuestros ultimos lideres ancianos. Si el cortdora el vuelo a cualquiera de los costados de las comuni
pertenecientes a esta parroquia y da algunas vueltas sobre ella, automéaticamente se sabe que el lide
esacomunidachamuerto.Espor ello quenuestromajestuoso picachesrespetady admiradgoorlos hijosde
Takakza.

Fechao periodo Detalle de la periodicidad
Anual El condorMatzi por motivosde veneraciérpor el majestuosaéndory veneracion g
X | Continua la naturalezaes muy representativoy conocidopor algunas personaserorespetadd
: porla comunidad.
Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local Las personas que visitan el lugar son las de la comunidad lo cual es un sitio muy im
Provincial he emblematicqparaZzumbahueel cual soloesdifundidoanivel local y laspersonagjue
Regional visitansorpersonaslel lugar.
Nacional
Internacional
Elementos Tipo Procedencia Forma de adquisicién
El | N/A N/A Padres a Hijos N/A
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
H1 | N/A N/A Padres a Hijos N/A
5. PORTADORES/ SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tiempo de Cargo, funcién o Direccidn Localidad
actividad actividad
Individuos Manuel N/A N/A Puijili Puijili
Guarotufia
Procedenciadel saber Detalle de la procedencia
X | Padreshijos En esteaspectose puededecir que la procedencialel saberde los padrese hijos
Maestroaprendiz debenser respetadg considerado como unaliquia que permiteestadestacadd
_ enlos Andes.
Centrode capacitacion
Otro
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Transmision del saber

Detalle de la transmision

X

Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrode capacitacion

Otro

Este lugar tiene un ente muy importante en la comunidad ha sido transmi
generacién en generacion hasta el dia de hoy conocen la montafia del Cond
en la parroquia, en donde manifiesta que se encuentra la cueva del Céndo
enamoro a una joven, haciendo referencia a la leyenda.

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Lospicachos tambiérconocido como el Condddatzi esunlugarmuy prodigiosoes venerado pdos relatos
gue manifiestan que ewmaguaridaparalos condores/ caberecalcamqueestaaveessimbolo de fidelidad, ag
como también es un ave considerada de malos augurios, es por ello que la parfegdenominado Condg
Matzi por que en ocasiones van a esa montafia a venerar a la naturaleza incluyendo al céndor.

Sensibilidad al cambio

Alta Coéndor Matzi es un lugar turistico no explotado, y con el pasar del tiempo por su nom
Media | recordado pola poblacion ya que relatan que suben la montafia para realizar algunos
en agradecimiento a la naturaleza.

X | Baja
7.INTERLOCUTORES
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Cuchiparte Mélida Zumbahua N/A Mujer N/A
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cédigo/ Nombre Ambito Subambito Detalle delSubambito
Condor Matzi Conocimientos y | Espacios Simbélicos N/A
usos relacionados
con la naturaleza y
el universo
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A
10. OBSERVACIONES
N/A

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy Mena, Alisson Villacis

Fechade inventario; 26/01/2022

Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales

Fecharevision: 26/01/2022

Aprobado por; Diana Karina Vinueza Morales

Fechaaprobacion: 26/01/2022

Registro fotografico: Alisson Villacis
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DIRECCION NACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES IM-05-04-58-00221-
0000013
1. DATOS DE LOCALIZACION
Provincia: Cotopaxi Canton: Puijili
Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural
Localidad: Zumbahua
CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 756371 Y (Norte) 9894071 Z (Altitud) 3508msnm
2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

o

Descripcion de la fotografia: Pinturas de Aves de Tigua. Foto: Alisson Villa20R2.

Cddigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-0000013 13.JPG

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
Pinturas de Tigua D1 | N/A
D2 | N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | castellano

Subambito Detalle del Subambito

Técnicas Artesanales Tradicionales Otros
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Breve Resefia

La comunidad de Tigua esta ubicada al noroccidente de la Provincia de Cotopaxi, a una altitud de 3.8
55km de la via Latacung@uevedo, se limita al norte con la Parroquia Guangaje at@ulda Parroquig
Angamarca y parte de la Parroquia Zumbahua al este con las comunidades de Cachi San Francisco H
Grande Podl i Latacunga y al oeste con las comunidades de la Parroquia Zumbahua politicarn
administrativamente esta conformamta 12 comunidades de la zona Tigua el cual posee las pinturas d
gue son reconocidas a nivel nacional e internacional.

4. DESCRIPCION

M. Guanotufia (comunicacién personal, 2 de julio, 2021) Este arte estd estrechamente relaciona
identidad Kichwa, ligada con la cultura indigena de los montes, valles, paisajes de la comunidad, cabe |
gue la pintura de tigua nace como un emprendimiento de las personas nativas del lugar como entes

se puede mencionar a la familiaabmiza en cual ellos trabajaban de huasipungos en la hacienda de Tigu
muy temprana edad. Empezaron a realizar este arte con las decoraciones de tambores y mascaras q
llamativas para la comunidad poco a poco fueron plasmando las figulaszimtes de las fiestas del Cor
Cristi el cual también otro material que fue el cuero de oveja el cual se utiliz6 para los marcos de mad
L. Toaquiza (comunicacion personal, 13 de agosto, 2021) Las primeras pinturas de Tigua son aqu
todavi guardan un recuerdo vinculado a lo sagrado, ritual y a lo mitico, porque estan envueltos por e
gue encierra la madre tierra, puesto que cada objeto en que fue plasmado dichas pinturas posee

pintoresco. Aunque para agradar al comprdn tenido que pintar otros paisajes, conllevado a la masific
de las obras de arte donde ya no se guarda el mismo valor morfolégico, puesto que las pinturas no s
del sector debido a que se observan mayor presencia de elementos conaulatiidiss de flora y fauna qu
son reproducidos de ilustraciones o fotografias sugeridas por el cliente.

Las pinturas estan elaboradas con pieles de animales, y son realizadas con pinturas acrilicas el mot
tipo de artesanias es de gran impariamor lo que los habitantes de la comunidad han dominado el 4
pintar, para su elaboracion utilizan pinceles elaborados con plumas de sus gallinas o cabellos de sus
Las pinturas de Tigua representan la cotidianidad viable de los etwul®rianos es decir retratan su hist
de ruralidad, sus costumbres, paisajes, vivencias, suefios, costumbres, tradiciones, o leyendas dentrg
representativas esta |l a fALeyenda del C- n driosdel&s
paramos, dentro de las pinturas mas destacadas estan el picaflor, el buho o lechuza y la Pacha Mam
Por otro lado, los habitantes de la comunidad empezaron pintando en busca de un nivel econémico
forma de vida para el sustento @es Familias, debido que el sector agricola era muy duro puesto que

entonces no existia una forma adecuada para trasladar sus productos para comercializarlos y por end
econémico era bajo.

Fechao periodo Detalle dela periodicidad

Anual

Las pinturas de Tigua han perdurado en el tiempo por el cual en las diferentes fan

X | Continua . L
ha tomado en cuenta que esto se dio en base a emprendimientos del lugar el

Ocasional | sopresalido dentro de la misma con el dnico propésito de fortalecer shaugn |a

Otro comunidad y el cual también ayudado a la economia y poder promocionar sus pintu
personas que vistan el lugar.
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Alcance Detalle del alcance
X | Local
_ Los procesos tradicionales de las Pinturas de Tigusolo se las conoce a nivel local s
X | Provincial | también han llegado a ser conocidas y adquiridas a nivel regional, nacional e intem
X | Regional los turistas nacionales y extranjeros visitan la comunidad de Tigua para ser compf
los distintos talleres artesanaldel sector.
X | Nacional
X | Internaciona
I
Productos Descripcidn del producto Uso Detalle del uso
P1 | Cuadros, mascara| Es realizado con Decorativo N/A
esculturas, tejidos pintura oleo y pinceles| Artesanal
en telas de cuero y lan
de borrego
Técnica
Tl | Pinceles y pinturas d N/A
oleo
Materiales Tipo Procedencia Forma de adquisicion
M1 | N/A N/A Padres a hijos N/A
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
H1 | N/A N/A Padres a hijos N/A
5. PORTADORES / SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tiempo de actividad Direccidn Localidad
Individuos Luz Toaquiza Ama de casa Tigua Tigua
Alfonso Toaquiza Escritor y pintor Tigua Tigua

Procedenciadel saber

Detalle de la procedencia

X | Padreshijos

Maestreaprendiz

Centrode capacitacion

Otro

La procedencia dehber se dio mediante padres e hijos por lo cual tienen plas
las pinturas en las cuales simbolizan la flora fauna y sobre las vivencias de ¢
el cual es de vital importancia que en la actualidad estdn manteniendo laten

las pinturas que de identifica a esta comunidad.
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Transmision del saber

Detalle de la transmision

X | Padreshijos

La trasmision del saber se ha visto reflejada de padres a hijos por el cu

Maestreaprendiz

motivado a las futuras generaciones a proyectarse y mantener siem
transmisién sobre las pinturas de tigua la cual permite sociabilizar con la com

Centrode capacitacion

y adaptarse a nuevas medidas de turismo para la sociedad.

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Las pinturas de Tigua son muy importantes potgaginturas de Tiguaontienen elementos patrimoniales
turisticos. El retgara la comunida@stden mantener el equilibrio entre I@spectos positivos del turisn
cultural y la exigencia de preservar y difundir los valores patrimoniales de la regién por tal motivo s

constatar que son reconocido a nivel nacional e internacional.

Sensibilidad al cambio

Alta

Media

X | Baja

Las pinturas d&igua se haido trasformando a pesar de los tiempos danmmaa evolutiva
por el cual ha surgido dentro tlecomunidadmplementado ciertas técnicas de pintura
cual se ve plasmado las diversas pinturas de acuerdo al entorno de la misma.

Problematica

Falta de promocion y difusion de las pinturas de Tigua el cual no estd plasmado en proyectos turis

permitan al fortalecimiento del mismo para ser un atractivo mas visitado.

7. INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Gavilema Alejandro Pujili N/A Hombre 30
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cddigo/ Nombre Ambito Subambito Detalle delSubambito

Pinturas de Tigua

Técnicas Artesanales
Tradicionales

Técnicas Artesanales Tradicionalg Otros

9. ANEXOS

Textos

Fotografias

Videos

Audio

N/A N/A

N/A

N/A

10. OBSERVACIONES

N/A

11.DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy Mena, Alisson Villacis

Fechade inventario;26/01/2021

Revisadopor: DianaKarina Vinueza Morales

Fecharevision: 26/01/2021

Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales

Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotogréfico: Alisson Villacis
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GOBIERNO NACIONAL DE INPC
LA REPUBLICA DEL ECUADOR ,o. el Cutoural
[ 2257 [conico
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCIONNACIONAL DE INVENTARIO PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL [ [M-05-04.58 002-21-
, FICHA DE INVENTARIO 000001
A5 TECNICAS ARTESANALES TRADICIONALES

1. DATOS DE LOCALIZACION

Provincia: Cotopaxi Cantén: Puijili

Parroquia: Zumbahua Urbana X Rural

Localidad: Zumbahua

CoordenadasWGS84Z17S- UTM: X (Este) 756371 Y (Norte) 9894071 Z (Altitud) 3508msnm

2. FOTOGRAFIA REFERENCIAL

Descripcion de la fotografia: Elaboracion del instrumento del rondador con plumas de céralorWendy Mena
2022

Cadigo fotografico: IM-05-04-58-002-21-000004_14.JPG

3. DATOS DE IDENTIFICACION

Denominacion Otra (s) denominacion(es)
El Rondador con plumas del Condor D1 | N/A
D2 | N/A
Grupo Social Lengua (s)
Indigena L1 | Kichwa
L2 | castellano

Subambito Detalle del Subambito

Técnicas Artesanales Tradicionales Fabricacién de Instrumentos Musicales
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Breve Resefia

El rondador es un instrumento de viento el cual es caractedeatio del grupo de los aeréfonos pertenecie
a la cultura ecuatoriana son instrumentos de viento, que producen el sonido por la vibracién de la cq
aire en su interior, sin necesidad de cuerdas 0 membranas.

4. DESCRIPCION

El rondador, es un strumento que hasta la fecha ha variado mucho, al igual que otros instrumentos, p€
el cambio mas grande que se produjo fue la que se dio con la llegada de los espafioles, ya que como
otro sistema musical que era mas completo, implemr@mntatas en el pentagrama de la musica Otavalefi
esta manera la pentafénica que se tenia antes, se cambié hasta tener ya las siete notas conocidas
Fa, Sol, La, Si). El rondador es un instrumento representativo del Ecuador este pualiécagiofen vario
materiales, pero el mas comuan es el hecho en cafa de carrizo, Sada, flores de taxo y el rondador de
condor; este ultimo no es comun, principalmente por la dificultad de conseguir la materidDgtna.de 10S
materiales esmportantes la cantidad de tubos, y su afinacién, ya que podemos encontrar rondad
Unicamente constan de tres tubos, hasta rondadores con treinta y dos tubos, que es el rondador llan
Es importante decir que los tubos se colocan el masigrdesde la derecha, que precisamente son los
con el sonido grave, y hacia la izquierda los mas pequefios que son los que emiten sonidos mas agucg

Fechao periodo Detalle de la periodicidad
Anual En este aspecto se puede mencionar qreslezacion de este instrumento es ocasiona
Continua lo que actualmente no se puede conseguir la materia prima para la elaboracién del
X | Ocasional
Otro
Alcance Detalle del alcance
X | Local Esta manifestacion es conocida a nivel dedalidad, los adultos mayores mencionan
Provincial antes realizaban el instrumento con plumas del condor porque querian obtener el sc
Regional ave y querian manifestar en un instrumento, pero con el pasar del tiempo esto s
Nacional perdiendo por motivos de queandor es un ave en peligro de extinciéon y ahora lo ¢
Internacionk | conservando, por lo tanto, en la actualidad el instrumento se lo realiza con otro
material el carrizo.
Productos Descripcion del producto Uso Detalle del uso
P1 | Rondador con Pluma N/A Musical Utilizan para la masica
del Céndor autdctona de Zumbahua.
Técnica
T1 [ N/A N/A
Materiales Tipo Procedencia Forma de adquisicion
M1 | Carrizo Natural Padres dijos N/A
Plumas del Céndor Animal Padres a hijos N/A
Herramientas Tipo Procedencia Forma de adquisicion
HL | N/A N/A Padres a hijos N/A
5. PORTADORES/ SOPORTES
Tipo Nombre Edad /Tiempo de actividad Direccidn Localidad
Individuos Enrique Cuyo Teniente Politicg Puijili Pujili
Julio Tucumbi Musico y Pintor Tigua Tigua
Procedenciadel saber Detalle de la procedencia
Padreshijos La procedencia de saber esta de maesamrendiz porque segun nos relatan
X | Maestroaprendiz personas de la comunidad para la elaboraciomahelador se ha manejado ¢
personas que han sido maestros quienes han elaborado estos instrumentc
Centro de Capacitacion | propgsito de ensefiar a personas aprendiz para la fabricacion del mismo.
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Transmision del saber Detalle de la transmision

Padreshijos La elaboracion del detalle de trasmisién es de maestro a aprendiz cabe me

gue existieron personas que realizaban los rondadores de los cuales utilizg

X | Maestreaprendiz ) : ; . , .
diferentes materiales incluidas las plumasa@ldor para realizar las diferent

Centrode capacitacion | manifestaciones culturales de la comunidad.

Otro

6. VALORACION

Importancia para la comunidad

Es importante para la poblacion las plumas del condor en un instrumento, en este caso El Rondad
simboliza un ave mensajera de los dioses, cuentan los antiguos pobladores que querian obtener el so
ave en un instrumento musical ya queni@n sentir la representacidn espiritual y mitica que esta ave tran
es por ello que deseaban obtener sonidos casi iguales a las del condor para ser pernoctados el
autoctona de Zumbahua.

Sensibilidadal cambio

X | Alta El rondador estaan una sensibilidad al cambio ALTA segun los relatos de las per

Media nos manifestaron que el rondador hoy en dia ya no es utilizado en las manifest
culturales se ha reemplazado por otros instrumentos de la localidad o andinos.

Baja

Problematica

La falta de elaboracion del rondador con la materia prima de las plumas del condor y los huesos.

7.INTERLOCUTORES

Apellidos y nombres Direccidn Teléfono Sexo Edad
Gavilema Alejandro Pujili N/A Hombre 30
8. ELEMENTOS RELACIONADOS
Cddigo/ Nombre Ambito Subambito Detalle delSubambito
El rondador con plumas de| Técnicas Artesanales Técnicas Artesanales Tradicional¢ Fabricacion de
Coéndor Tradicionales instrumentos
musicales
9. ANEXOS
Textos Fotografias Videos Audio
N/A N/A N/A N/A
10. OBSERVACIONES
N/A

11. DATOS DE CONTROL

Entidad Investigadora: Universidad Técnica de Cotopaxi

Inventariado por: Wendy Mena, Alisson Villacis Fechade inventario:26/01/2021
Revisadopor: Diana Karina Vinueza Morales Fecharevision: 26/01/2021
Aprobado por: Diana Karina Vinueza Morales Fechaaprobacion: 26/01/2021

Registro fotogréfico: Alisson Villacis




166 APENDICE 6. INVENTARIO DE AVES QUE SE ENCUENTRAN MENCIONADAS

Fotografia

EN LAS MANIFESTACIONES CULTURALES DEL PATRIMONIO

CULTURAL INMATERIAL DE ZUMBAHUA.

Nombre

Comun
Coéndor
Andino

Buho
Terrestre

Cara Care
Carunculado

Orejivioleta
Ventriazul

Tinamu
Piquicurvo

Gavilan
Dorsirrojizo

Nombre Familia Estado de
Cientifico Conservacion
Vultur Cathartidae En peligro de
gryphus extincion
Athene Strigidae Preocupacion menoi
cunicularia

Phalcoboenus Falconidae Preocupacion menol
carunculatus

Colibri Trochilidae Preocupacién menol
coruscans

Nothoprocta Tinamidae Preocupacion menol
curvirostris

Geranoaetus Accipitridea Preocupacién menol
polyosoma
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16.7 APENDICE 7. FOTOGRAFIAS DEL LEVANTAMIENTO DE INFORMACION.

Figura 31. Laguna del Quilotoa.

Nota Laguna del Quilotoa. Fuente: Alisson Villacis (2021)

Figura 32.Entrevista Quilotoa.

Nota Entrevista Quilotoa-uente: Alisson Villacis (2021)
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Figura 33. Entrevista Quilotoa.

Figura 34. Entrevista Quilotoa.

Nota Entrevista QuilotoaFuente: Alisson Villacis (2021)




























































